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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit hnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen libergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfélle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise fiir
handgefiihrte Rasenmaher

Hinweise

1. Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig.
Machen Sie sich mit den Einstellungen und dem
richtigen Gebrauch der Maschine vertraut.

2. Erlauben Sie niemals Kindern oder anderen
Personen, die die Gebrauchsanweisung nicht
kennen, den Rasenmaher zu benutzen. Ortliche
Bestimmungen kénnen das Mindestalter des Be-
nutzers festlegen.

3. Mahen Sie niemals wahrend andere Personen,
insbesondere Kinder oder Tiere, in der Nahe
sind. Denken Sie daran, dass der Maschinen-
fuhrer oder der Benutzer fur Unfélle mit anderen
Personen oder deren Eigentum verantwortlich
ist.

4. Falls Sie das Geréat an andere Personen
Ubergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung bitte mit aus.

Vorbereitende MaBnahmen

1. Wahrend des Mahens sind immer festes Schuh-
werk und lange Hosen zu tragen. Mahen Sie
nicht barfuB oder in leichten Sandalen.

2. Uberpriifen Sie das Gelande, auf dem die
Maschine eingesetzt wird, und entfernen Sie alle
Gegenstéande, die erfasst und weggeschleudert
werden kdénnen.

3. Warnung: Benzin ist hochgradig entflammbar:

- bewahren Sie Benzin nur in den dafiir vorge-
sehenen Behaltern auf.

- tanken Sie nur im Freien und rauchen Sie nicht
wéahrend des Einfullvorganges.

- Benzin ist vor dem Starten des Motors einzu-
fullen. Wahrend der Motor lauft oder bei heiBem
Méher darf der Tankverschluss nicht ge6ffnet
oder Benzin nachgefullt werden.

- falls Benzin Ubergelaufen ist, darf kein Versuch
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unternommen werden, den Motor zu starten.
Statt dessen ist die Maschine von der benzin-
verschmutzten Flache zu entfernen. Jeglicher
Zundversuch ist zu vermeiden bis sich die
Benzindampfe verfliichtigt haben.
- aus Sicherheitsgriinden sind Benzintank und
andere Tankverschllsse bei Beschadigung
auszutauschen.

4. Ersetzen Sie defekte Schalldampfer

5. Vor dem Gebrauch ist immer durch Sichtkon-
trolle zu prifen, ob die Schneidwerkzeuge, Be-
festigungsbolzen und die gesamte Schneidein-
heit abgenutzt oder beschadigt sind. Zur Ver-
meidung einer Unwucht durfen abgenutzte oder
beschadigte Schneidwerkzeuge und Befestig-
ungsbolzen nur satzweise ausgetauscht werden.

6. Bei Geraten mit mehreren Messern beachten
Sie, dass durch das Drehen eines Messers
andere Messer zu drehen beginnen kénnen.

Handhabung

1. Lassen Sie den Verbrennungsmotor nicht in
geschlossenen Raumen laufen, in denen sich
gefahrliches Kohlenmonoxid sammeln kann.

2. Mahen Sie nur bei Tageslicht oder bei guter
kunstlicher Beleuchtung. Wenn méglich, ist der
Einsatz des Gerates bei nassem Gras zu ver-
meiden.

3. Achten Sie immer auf einen guten Stand an
Héngen.

4. FuUhren Sie die Maschine nur im Schritttempo

5. Bei Maschinen auf Radern gilt: Mahen Sie quer
zum Hang, niemals auf- oder abwarts.

6. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie die
Fahrtrichtung am Hang andern.

7. Mahen Sie nicht an ibermaBig steilen Hangen

8. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie den
Rasenméaher umkehren oder ihn zu sich heran-
ziehen.

9. Halten Sie das Schneidmesser an, wenn der
Rasenmaher angekippt werden muB, bei einem
Transport Uber andere Flachen als Gras und
wenn der Rasenmaher von und zu der zu
mahenden Flache bewegt wird.

10. Benutzen Sie den Rasenmaher niemals mit be-
schadigten Schutzeinrichtungen oder Schutz-
gittern oder ohne angebaute Schutzeinricht-
ungen z.B. Prallbleche und/oder Grasfang-
einrichtungen.

11. Andern Sie nicht die Regeleinstellungen des
Motors oder uberdrehen Sie ihn nicht.

12. Losen Sie die Motorbremse, bevor Sie den Motor
starten.

13. Starten Sie den Motor mit Vorsicht, entsprech-
end den Herstelleranweisungen. Achten Sie auf
ausreichenden Abstand der FiiBe zu dem

o



Anleitung BG PM 46 _1 S SPK5:  13.03.2012 %:22 Uhr Seite 11

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Schneidmesser.

Beim Starten oder Anlassen des Motors darf der
Rasenmabher nicht gekippt werden, es sei denn,
der Rasenmaher muB bei dem Vorgang ange-
hoben werden. In diesem Fall kippen Sie ihn nur
so weit, wie es unbedingt erforderlich ist, und
heben Sie nur die vom Benutzer abgewandte
Seite hoch.

Starten Sie den Motor nicht, wenn Sie vor dem
Auswurfkanal stehen.

Fuhren Sie niemals Hande oder FlBe an oder
unter sich drehende Teile. Halten Sie sich immer
entfernt von der Auswurféffnung.

Heben Sie oder tragen Sie niemals einen
Rasenméaher mit laufendem Motor.

Stellen Sie den Motor ab und ziehen Sie den
Kerzenstecker ab:

- bevor Sie Blockierungen l6sen oder Verstopf-
ungen im Auswurfkanal beseitigen.

- bevor Sie den Rasenmaher Uberpriifen,
reinigen oder Arbeiten an ihm durchfihren.

- wenn ein Fremdkérper getroffen wurde. Suchen
Sie nach Beschadigungen am Rasenmaher und
fihren Sie die erforderlichen Reparaturen durch
bevor Sie erneut starten und mit dem
Rasenmabher arbeiten. Falls der Rasenméher
anfangt ungewdhnlich stark zu vibrieren, ist eine
sofortige Uberpriifung erforderlich.

Stellen Sie den Motor ab:

- wenn Sie sich vom Rasenmaéher entfernen

- bevor Sie nachtanken.

Beim Abstellen des Motors ist der Gasregler auf
Position “Stop” zu stellen. Der Benzinhahn ist zu
schlieen.

Ein Betreiben der Maschine mit GiberméaBiger
Geschwindigkeit kann die Unfallgefahr erhéhen.
Seien Sie vorsichtig bei Einstellarbeiten an der
Maschine und vermeiden Sie ein Einklemmen
von Fingern zwischen dem sich bewegenden
Schneidwerkzeug und starren Gerateteilen

Wartung und Lagerung

1.

Sorgen Sie dafir dass alle Muttern, Bolzen und
Schrauben fest angezogen sind und das Geréat in
einem sicheren Arbeitszustand ist.

Bewahren Sie den Rasenmaher niemals mit
Benzin im Tank innerhalb eines Gebaudes auf,
in dem moglicherweise Benzindampfe mit
offenem Feuer oder Funken in Beriihrung
kommen kénnen.

Lassen Sie den Motor abkuhlen, bevor Sie den
Rasenmaébher in geschlossenen Raumen ab-
stellen.

Um Brandgefahr zu vermeiden, halten Sie Motor,
Auspuff und den Bereich um den Kraftstofftank
frei von Gras, Blattern oder austretendem Fett

(o)}

5. Prifen Sie regelméaBig die Grasfangeinrichtung
auf VerschleiB oder Verlust der Funktionsfahig-
keit.

6. Ersetzen Sie aus Sicherheitsgrinden abgenutzte
oder beschéadigte Teile.

7. Falls der Kraftstofftank zu entleeren ist, sollte
dies im Freien, mit einer Benzin-Absaugpumpe
(in Baumarkten erhaltlich) erfolgen.

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kdnnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Erklarung des Hinweisschildes auf dem Gerit

(siehe Bild 26)

1) Bedienungsanleitung lesen

2) Achtung! Gefahr durch herausgeschleuderte
Teile. Sicherheitsabstand einhalten

3) Achtung! Vor scharfen Messern - Vor allen
Wartungs-, Instandsetzungs-, Reinigungs- und
Einstellarbeiten den Motor abstellen und
Zundkerzenstecker abziehen

4) Vor Inbetriebnahme Ol und Treibstoff einfillen

5) Vorsicht! Gehdrschutz und Schutzbrille tragen

6) Motorstart-/Motorstophebel
(I=Motor an; 0=Motor aus)

7) Fahrhebel (Kupplungshebel)

8) Vorsicht! HeiBe Teile

9) Nur bei ausgeschalteten Motor tanken

2. Geratebeschreibung (Bild 1-3)

Fahrhebel (Kupplungshebel)

Motor Start-/Stop-Hebel (Motorbremse)
Regulierungshebel Motoreinstellung (Gashebel)
Benzintank

Startseilzug

Luftfilter

Zundkerze

Olmessstab

Hebel fir Schnitthdheneinstellung

10 Klappe fur Grasfangsack

11 Grasfangsack

12 oberer Schubbigel

13 Zundkerzenschlissel

14 Bolzen fur Zindkerzenschlissel

15 Schraube fir Kabelhalter

16 2x Kabelbinder

©oONOOOHA~WN =

11

o



Anleitung BG PM 46 _1 S SPK5:  13.03.2012 %:22 Uhr Seite 12

17. unterer Schubblgel

18. Befestigungsschrauben fur unteren Schubbibel

19. Befestigungsmuttern flir unteren Schubbligel

20. Schnellverschlussschrauben fiir oberen
Schubblgel

21. Befestigungsmuttern fur oberen Schubbugel

22. Startseilzugfiihrung

23. Beilagscheiben fir oberen Schubbuigel

2.1 Lieferumfang

Bitte tiberpriifen Sie die Vollstandigkeit des Artikels
anhand des beschriebenen Lieferumfangs. Bei
Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens innerhalb
von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Artikels unter
Vorlage eines gliltigen Kaufbeleges an unser Service
Center. Bitte beachten Sie hierzu die
Gewahrleistungstabelle in den
Garantiebestimmungen am Ende der Anleitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das
Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

@ Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie
Verpackungs-/ und Transportsicherungen (falls
vorhanden).

e Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstandig
ist.

@ Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehorteile
auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglichkeit
bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

ACHTUNG

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit

Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen

spielen! Es besteht Verschluckungs- und
Erstickungsgefahr!

® Benzinmaher

o Grasfangsack

@ oberer Schubbligel

® Schnellverschlussschrauben fiir oberen
Schubblgel

® Befestigungsmuttern fiir oberen Schubbuigel

® Beilagscheiben firr oberen Schubbligel

® unterer Schubbiigel

® Befestigungsschrauben fir unteren Schubbiibel

® Befestigungsmuttern fiir unteren Schubblgel

@ Startseilzugfiihrung

® Zundkerzenschllssel

® Bolzen fir Zindkerzenschlussel

® Schraube fir Kabelhalter

® 2x Kabelbinder

@ Originalbetriebsanleitung
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3. BestimmungsgemaéBe Verwendung

Das Gerat darf nur nach seiner Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fur daraus hervorgerufene
Schéaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Der Benzin Rasenmaher ist flr die private
Benutzung im Haus- und Hobbygarten geeignet.

Als Rasenmaher flr den privaten Haus- und Hobby-
garten werden solche angesehen, deren jahrliche
Benutzung in der Regel 50 Stunden nicht tber-
steigen und die vorwiegend fur die Pflege von Gras-
oder Rasenflachen verwendet werden, nicht jedoch
in 6ffentlichen Anlagen, Parks, Sportstatten sowie
nicht in der Land- und Forstwirtschaft.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgemaB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Téatigkeiten eingesetzt wird.

Die Einhaltung der vom Hersteller beigefiigten Ge-
brauchsanweisung ist Voraussetzung flr den
ordnungsgemaBen Gebrauch des Rasenmahers. Die
Gebrauchsanweisung enthalt auch die Betriebs-,
Wartungs- und Instandhaltungsbedingungen.

Achtung! Wegen kérperlicher Geféahrdung des
Benutzers darf der Rasenmaher nicht zu folgenden
Arbeiten eingesetzt werden: zum Trimmen von
Buschen, Hecken und Stréauchern, zum Schneiden
und Zerkleinern von Rankgewachsen oder Rasen
auf Dachbepflanzungen oder in Balkonkéasten und
zum Reinigen (Absaugen) von Gehwegen und als
Hacksler zum Zerkleinern von Baum- und
Heckenabschnitten. Ferner darf der Rasenméaher
nicht als Motorhacke verwendet werden zum Ein-
ebnen von Bodenerhebungen, wie z.B. Maulwurfs-
higel.

Aus Sicherheitsgrinden darf der Rasenméher nicht
als Antriebsaggregat fur andere Arbeitswerkzeuge
und Werkzeugsatze jeglicher Art verwendet werden.

o
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4. Technische Daten zeug, das nicht im Lieferumfang enthalten ist:

@ einen Gabelschllssel Schlisselweite 10
einen Ringschlissel Schliusselweite 12
Motortyp: Einzylinder-Viertaktmotor 135 cm® : einen Gagelscmzss(:elsgcm?]:e@;ie 13
Motorleistung max.: 29kW/4PS ¢ eine Olauffangwanne flach (fur Olwechsel)
Motorleistung (eff.) bei 3100 min*:  2,17kw /3PS @ einenMessbecher 1 Liter (Ol / Benzinfest)
- - ® einen Benzinkanister ( 5 Liter sind ausreichend

Arbeitsdrehzahl ng: 3100 min™ far ca. 6 Betriebsstunden)
Kraftstoff: Benzin @ einen Trichter (passend zum Benzineinfll-
Tankinhalt: ca. 13 | stutzen des Tanks) )

— ® Haushaltswischticher (zum Abwischen von Ol /
Motordl: ca. 0,6 1/15W40 Benzinresten; Entsorgung an der Tankstelle)
Zundkerze: F6RTC ® eine Benzin Absaugpumpe (Plastikausfiihrung, in
Elektrodenabstand: 0,5-0,6 mm Baumdrkten erhaltlich) . .

® eine Olkanne mit Handpumpe (in Baumarkten
Schnitthéhenverstellung: zentral (32-70 mm) erhaltlich)
Schnittbreite: 460 mm @ 11Motorél 15W-40
Gewicht: 85.5kg Zusammenbau des Mahers
. . . 1. Nehmen Sie den Rasenméher und die Anbau-
Geréusch und Vibration teile aus der Verpackung und (iberpriifen Sie, ob
alle Teile vorhanden sind (Abb. 2-3).
Schalldruckpegel L,a 81 dB(A) 2. Befestigen Sie den unteren Schubbiigel (Abb.
Unsicherheit K 3dB 4/Pos. 17) mit den Schrauben (Abb. 4/Pos. 18)
PA und den Muttern (Abb. 4/Pos. 19) an dem
Schallleistungspegel Lyya 96 dB(A) Mahergeh&use. Nun den oberen Schubbiigel
(Abb. 5/Pos. 12) mit den Schnellverschluss-
Tragen Sie einen Gehoérschutz. schrauben (Abb. 5/Pos. 20), den Beilagscheiben
Die Einwirkung von L&rm kann Gehdorverlust bewir- (Abb. 5/Pos. 23) und den Muttern (Abb. 5/Pos.
ken. 21) an dem unteren Schubbugel befestigen.
Dabei darauf achten, dass die Schnellver-
Schwingungsemissionswert ay, = 2,56 m/s? schliisse beim Anziehen der Muttern
Unsicherheit K = 1,5 m/s? geschlossen sind um deren Funktion zu
gewabhrleisten. Vergessen Sie dabei nicht die
Beschrinken Sie die Gerduschentwicklung und Startseilzugfiihrung (Abb.5/Pos. 22) zu
Vibration auf ein Minimum! montieren. Jetzt den Motor-Stop und Fahrantrieb
e Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate. Bowdenzug einhangen (Abb. 6a/6b). Zum
® Warten und reinigen Sie das Gerat regelmaBig. einfachen einhangen der Bowdenziige sollten die
@ Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerét an. Hebel ausgehangt werden.
e Uberlasten Sie das Gerat nicht. 3. Hangen Sie den Startseilzug an der
@ Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Startseilzugfihrung ein (Abb.7)
uberpriifen. 4. Befestigen Sie den Kabelhalter mit der Schraube
@ Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht (Abb.3/ Pos. 15) am Schubbiigel (Abb. 8).
benutzt wird. 5. Befestigen Sie die Seilziige mit einem der
e Tragen Sie Handschuhe. Kabelbinder (Abb.3/ Pos 16) am Schubbligel wie
in Abb.9 gezeigt.

6. Heben Sie die Auswurfklappe mit einer Hand an
. und hangen Sie den Grasfangsack an den

5. Vor Inbetriebnahme Aufnahmen am Gehause ein (Abb. 14)
5.1 Zusammenbau der Komponenten.

Bei der Lieferung sind einige Teile demontiert. Der

Zusammenbau ist einfach, wenn die folgenden Hin-

weise beachtet werden

Achtung! Beim Zusammenbau und fir Wartungs-

arbeiten benétigen Sie folgendes zusétzliches Werk-

o
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5.2 Einstellen der Schnitthéhe

Achtung! Das Verstellen der Schnitthdhe darf nur
bei abgestelltem Motor und abgezogenem
Ziindkerzenstecker vorgenommen werden.

® Bevor Sie zu Mahen beginnen, prifen Sie, ob die
Schneidwerkzeuge nicht stumpf und lhre
Befestigungsmittel nicht beschadigt sind.
Ersetzen Sie stumpfe und/oder beschéadigte
Schneidwerkzeuge gegebenenfalls im ganzen
Satz, um keine Unwucht zu erzeugen. Bei dieser
Prifung den Motor abstellen und den
Zundkerzenstecker abziehen.

@ Die Einstellung der Schnitthéhe erfolgt zentral
mit dem Schnitthdhenverstellhebel (Abb. 1/Pos.
9). Es kdénnen 5 verschiedene Schnitthéhen
eingestellt werden.

@ Ziehen Sie den Einstellhebel nach auBen und
stellen Sie die gewlinschte Schnitthdhe ein. Der
Hebel rastet in der gewiinschten Position ein.

6. Bedienung

Achtung!

Der Motor wird ohne Ol ausgeliefert. Vor Inbe-
triebnahme daher unbedingt Ol einfiillen.
Verwenden Sie hierzu normales Mehrbereichsél
(15W40). Der Olstand im Motor muB vor jedem
Mahen uberpriift werden. (siehe Kontrolle des
Olstandes).

Um ein ungewolltes Starten des Rasenmahers zu
vermeiden, ist dieser mit einer Motorbremse ausge-
stattet (Abb. 10/Pos. A), welche betatigt werden
muB, bevor der Rasenméher gestartet wird. Beim
Loslassen des Motorbremshebels muB dieser in die
Ausgangsposition zuriickkehren und der Motor wird
automatisch abgestellt.

Bevor Sie den Rasenméher starten, 6ffnen Sie den
Benzinhahn (Abb. 11, Pfeil = Benzinhahn offen).
Stellen Sie den Gasregler (Abb. 12) in die Position
“N”. Ziehen Sie den Motorbremshebel (Abb. 10/Pos.
A) und ziehen Sie kréaftig am Startseilzug. Mit dem
Gasregler kdnnen Sie die Geschwindigkeit und die
Umdrehungen des Messers regeln (Abb. 12).

Bevor Sie mit dem Rasenmé&hen beginnen, sollten
Sie diesen Vorgang einige Male durchfuhren, um
sicher zu gehen, daB alles korrekt funktioniert.
Jedesmal wenn Sie irgendwelche Einstell- und/oder
Reparaturarbeiten an Inrem Rasenmaher vor-
nehmen missen, warten Sie, bis sich das Messer
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nicht mehr dreht.
Stellen Sie vor jeder Einstell-, Wartungs- und
Reparaturarbeit den Motor ab.

Hinweise:

1. Motorbremse (Abb. 10/Pos. A): Verwenden Sie
den Hebel, um den Motor abzustellen. Wenn sie
den Hebel loslassen, stoppen Motor und
Schneidemesser automatisch. Zum Mé&hen
halten Sie den Hebel in Arbeitsstellung (Abb.
10/Pos A). Vor dem eigentlichen Mahen, sollten
Sie den Start-/Stophebel mehrmals Uberprifen.
Vergewissern Sie sich, dass das Zugseil leicht
gangig ist.

2. Gasregler (Abb. 12): Verschieben Sie ihn, um die
Motorgeschwindigkeit zu erhéhen oder zu
verringern. (Schildkréte = langsam / Hase =
schnell)

3. Fahrhebel Kupplungshebel (Abb. 1/Pos. 1):
Betéatigen Sie ihn (Abb. 13/Pos. B), wird die
Kupplung fur den Fahrantrieb geschlossen und
der Rasenmaher beginnt bei laufendem Motor zu
fahren. Lassen Sie den Fahrhebel rechtzeitig los
um den fahrenden Rasenmaher zu stoppen.
Uben Sie das Anfahren und Anhalten vor dem
ersten Mahen bis Sie mit dem Fahrverhalten
vertraut sind.

4. Warnhinweis: Das Schneidemesser rotiert,
wenn der Motor gestartet wird.

Wichtig: Vor dem Starten des Motors bewegen
Sie die Motorbremse mehrmals, um zu Priifen,
ob das Stopseil auch gut funktioniert.

Beachte: Der Motor ist auf die Schnittgeschwin-
digkeit fur Gras, und Grasauswurf in den Fang-
sack und fur eine lange Motor-Lebenszeit ausge-
legt

5. Uberprifen Sie den Olstand

6. Fullen Sie den Tank mit ca. 1,1 Liter Benzin,
wenn er leer ist und verwenden Sie einen
Trichter und MaBbehélter. Vergewissern Sie
sich, dass das Benzin sauber ist.

Beachte: Verwenden Sie nur bleifreies Benzin.

Warnung: Verwenden Sie immer nur einen

Sicherheitsbenzinkanister. Rauchen Sie nicht beim

Einflllen von Benzin. Schalten Sie den Motor vor

dem Einflllen von Benzin ab und lassen Sie den

Motor einige Minuten abkuhlen.

7. Vergewissern Sie sich, dass das Zindkabel an
der Zindkerze angeschlossen ist.

8. Rasten Sie den Gashebel auf Stellung “N” ein.

9. Stehen Sie hinter dem Motormaher. Eine Hand
soll am Motor-Start-/Stophebel sein. Die andere
Hand soll am Startergriff sein.

10. Den Motor mit dem Reversierstarter (Abb.1/ Pos.
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5) starten. Hierfur den Griff ca. 10-15 cm (bis ein
Widerstand spurbar ist) herausziehen, dann
kraftig mit einem Ruck anziehen. Sollte der
Motor nicht gestartet haben, nochmals am Giriff
anziehen.

Achtung! Den Seilzug nicht zurlickschleudern
lassen.

Achtung: Bei kihlem Wetter kann es
erforderlich sein, den Anlassvorgang mehrmals
zu wiederholen.

11. Bei betriebswarmen Motor kann dieser in der
Stellung “Schildkréte” (Abb. 12) gestartet
werden.

Wichtig: Startversuche in der Stellung “N”
kénnen bei betriebswarmen Motor zum Nassen
der Ziundkerze des Motors fuhren. Machen sie
Startversuche dann erst nach einigen Minuten
wieder.

6.1 Vor dem Mahen

Wichtige Hinweise:

1. Ziehen Sie sich richtig an. Tragen Sie festes
Schuhwerk und keine Sandalen oder
Tennisschuhe.

2. Uberpriifen Sie das Schneidemesser. Ein
Messer, das verbogen oder sonst wie beschéadigt
ist, muss gegen ein Originalmesser
ausgetauscht werden.

3. Flllen Sie den Benzintank im Freien auf. Be-
nutzen sie einen Einfllltrichter und einen MeB-
behalter. Wischen Sie ubergelaufenes Benzin
weg.

4. Lesen und beachten Sie die Betriebsanleitung
und auch die Hinweise bezuglich des Motors und
der Zusatzgerate. Heben Sie die Anleitung auch
far die anderen Benutzer des Gerates zugénglich
auf.

5. Auspuffgase sind geféhrlich. Lassen Sie den
Motor nur im Freien an.

6. Vergewissern Sie sich, dass alle
Sicherheitseinrichtungen vorhanden sind und
auch gut funktionieren.

7. Das Gerat sollte nur von einer Person bedient
werden, die auch dazu geeignet ist.

8. Das Mé&hen von nassem Gras kann geféhrlich
sein. Ma@hen Sie Gras moglichst trocken.

9. Weisen Sie andere Personen oder Kinder an,
sich vom Maher entfernt aufzuhalten.

10. Mahen Sie niemals bei schlechten Sichtver-
héltnissen.

11. Heben Sie herumliegende, lose Gegenstande vor
dem Mahen vom Boden auf.

6.2 Hinweise zum richtigen Mahen

Achtung! Offnen Sie die Auswurfklappe nie,
wenn die Fangeinrichtung entleert wird und der
Motor noch lauft. Das umlaufende Messer kann
zu Verletzungen fiihren.

Befestigen Sie die Ausfwurfklappe und den Gras-
fangsack immer sorgféltig. Beim Entfernen vorher
den Motor ausschalten.

Der durch die Fihrungsholme gegebene Sicherheits-
abstand zwischen Messergehause und Benutzer ist
stets einzuhalten. Beim Méhen und Fahrtrichtungs-
anderungen an Béschungen und Hangen ist beson-
dere Vorsicht geboten. Achten Sie auf einen
sicheren Stand, tragen Sie Schuhe mit rutschfesten,
griffigen Sohlen und lange Hosen. M&hen Sie immer
quer zum Hang.

Hénge lber 15 Grad Schrége dirfen mit dem
Rasenmaher aus Sicherheitsgriinden nicht gemaht
werden.

Uben Sie besondere Vorsicht beim
Ruckwartsbewegen und beim Ziehen des
Rasenmahers. Stolpergefahr!

6.3 Das Mahen

Nur mit scharfen, einwandfreien Messern schneiden,
damit die Grashalme nicht ausfransen und der
Rasen nicht gelb wird.

Zur Erzielung eines sauberen Schnittbildes den
Rasenmaher in moglichst geraden Bahnen fiihren.
Dabei sollten sich diese Bahnen immer um einige
Zentimeter Uberlappen, damit keine Streifen stehen
bleiben.

Die Unterseite des Mahergehauses sauber halten
und Grasablagerungen unbedingt entfernen. Abla-
gerungen erschweren den Startvorgang, beein-
tréachtigen die Schnittqualitét und den Grasauswurf.
An Hangen ist die Schneidbahn quer zum Hang zu
legen. Ein Abgleiten des Rasenméhers 1aBt sich
durch Schréagstellung nach oben verhindern.
Wahlen Sie die Schnitthéhe, je nach der tatsach-
lichen Rasenlange. Flhren Sie mehrere Durchgénge
aus, so daB maximal 4cm Rasen auf einmal abge-
tragen wird.

Bevor irgendeine Kontrolle des Messers durchge-
fuhrt wird, Motor abstellen. Denken Sie daran, daB
das Messer nach dem Ausschalten des Motors sich
noch einige Sekunden weiterdreht. Versuchen Sie
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nie, das Messer zu stoppen.

Prifen Sie regelméaBig, ob das Messer richtig be-
festigt, in gutem Zustand und gut geschliffen ist.
Schleifen oder ersetzen Sie es, falls dies nicht der
Fall sein sollte. Falls das in Bewegung befindliche
Messer auf einen Gegenstand schlagt, den
Rasenmaher anhalten und warten bis das Messer
vollkommen still steht. Kontrollieren Sie
anschlieBend den Zustand des Messers und des
Messerhalters. Falls dieses beschadigt ist muf3 es
ausgewechselt werden.

Hinweise zum Méahen:

1. Achten Sie auf feste Gegensténde. Der
Rasenmaher kénnte beschadigt werden oder es
kénnten Verletzungen entstehen.

2. Ein heiBer Motor, Auspuff oder Antrieb kann Ver-
brennungen verursachen. Also nicht berthren.

3. Bei Hangen oder steil abfallendem Gelénde
vorsichtig méhen.

4. Fehlendes Tageslicht oder nicht ausreichende
kiinstliche Beleuchtung sind ein Grund, um das
Mahen einzustellen.

5. Uberpriifen Sie den Méaher, das Messer und die
anderen Teile, wenn Sie in einen Fremdkorper
gefahren sind oder wenn das Geréat stérker als
normal vibriert.

6. Machen Sie keine Einstellungsanderungen oder
Reparaturen ohne den Motor vorher abzustellen.
Ziehen Sie den Zundkabelstecker.

7. Auf oder in der Nahe einer StraBe achten Sie auf
den StraBenverkehr. Halten Sie den
Grasauswurf von der StraB3e fern.

8. Vermeiden Sie Stellen, wo die Rader nicht mehr
greifen oder das Méhen unsicher ist. Vor einer
Ruckwartsbewegung vergewissern Sie sich, ob
nicht kleine Kinder hinter lhnen sind.

9. In dichtem, hohen Gras stellen Sie die héchste
Schnittstufe ein und méhen Sie langsamer. Vor
dem Entfernen von Gras oder sonstigen
Verstopfungen, stellen Sie den Motor ab und
I6sen Sie das Zindkabel.

10. Entfernen Sie niemals Teile die der Sicherheit
dienen.

11. Fullen sie niemals Benzin in den Motor, der noch
heiB ist oder lauft

6.4 Entleeren des Grasfangsackes

Sobald wahrend des Mé&hens Grasreste liegen
bleiben, mufB3 der Fangsack entleert werden.
Achtung! Vor dem Abnehmen des Fangsackes
den Motor abstellen und den Stillstand des
Schneidwerkzeugs abwarten.

Zum Abnehmen des Fangsackes mit einer Hand die
Auswurfklappe anheben, mit der anderen Hand den
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Fangsack am Tragegriff herausnehmen (Abb. 14).
Der Sicherheitsvorschrift entsprechend fallt die Aus-
wurfklappe beim Aushéngen des Fangsackes zu und
verschlieBt die hintere Auswurféffnung. Bleiben
dabei Grasreste in der Offnung héangen, so ist es fiir
ein leichteres Starten des Motors zweckmaBig, den
Rasenmaher um etwa 1m zurlickzuziehen.

Schnittgutreste im Mahergehduse und am Arbeits-
werkzeug nicht von Hand oder mit den Fuen ent-
fernen, sondern mit geeigneten Hilfsmitteln, z.B.
Burste oder Handbesen.

Zur Gewabhrleistung eines guten Aufsammelns
mussen der Fangsack und besonders das Luftgitter
von innen nach der Benutzung gereinigt werden.

Fangsack nur bei abgeschaltetem Motor und
stillstehendem Schneidwerkzeug einhangen

Auswurfklappe mit einer Hand anheben und mit der
anderen Hand den Fangsack am Handgriff halten
und von oben einhangen.

6.5 Nach dem Mahen

1. Den Motor immer zuerst abkiihlen lassen, bevor
man den Rasenmaher in einem geschlossenen
Raum abstellt.

2. Entfernen Sie Gras, Laub, Schmiere und Ol vor
dem Einlagern. Keine anderen Gegensténde auf
dem Maher ablagern.

3. Kontrollieren Sie vor erneutem Gebrauch alle
Schrauben und Muttern. Gelockerte Schrauben
sind fest zu ziehen.

4. Entleeren Sie den Grasfangsack vor dem
erneuten Gebrauch.

5. Loésen Sie den Ziindkerzenstecker, um unerlaub-
ten Gebrauch zu verhindern.

6. Achten Sie darauf, dass der Maher nicht neben
einer Gefahrenquelle abgestellt wird.
Gasschwaden kénnen zu Explosionen fiihren.

7. Es durfen nur Originalteile oder solche vom
Hersteller genehmigte Teile bei Reparaturen
verwendet werden (siehe Adresse der
Garantieurkunde).

8. Beilangerem Nichtgebrauch des Mé&hers, den
Benzintank mit einer Benzinabsaugpumpe ent-
leeren.

9. Kinder anweisen den Maher nicht zu beniitzen.
Er ist kein Spielzeug.

10. Niemals Benzin in der Nahe einer Funkenquelle
aufbewahren. Verwenden Sie immer einen ge-
priften Kanister. Halten Sie Benzin von Kindern
fern.

11. Olen und warten Sie das Gerat

12. Wie man den Motor abstellt:
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Um den Motor abzustellen, lassen Sie den
Motor-Start-/Stophebel los (Abb. 10/Pos. A).
SchlieBen Sie den Benzinhahn und ziehen Sie
den Ziindkerzenstecker von der Zlindkerze ab,
um zu vermeiden, dass der Motor startet.
Uberpriifen sie vor dem erneuten anlassen den
Seilzug der Motorbremse. Kontrollieren Sie, ob
der Seilzug richtig montiert ist. Ein geknicktes
oder beschéadigtes Abstellseil muss ausge-
wechselt werden.

7. Reiningung, Wartung, Lagerung,
Transport und Ersatzteilbestellung

Achtung:

Arbeiten Sie nie bei laufendem Motor an
stromfiihrenden Teilen der Ziindanlage oder
berlhren diese. Ziehen Sie vor allen Wartungs- und
Pflegearbeiten den Ziindkerzenstecker von der
Zundkerze ab. Fiihren Sie niemals irgendwelche
Arbeiten am laufenden Gerat durch. Arbeiten die in
dieser Bedienungsanleitung nicht beschrieben
werden, sollten nur bei einer autorisierten Fach-
werkstatt durchgefiihrt werden.

7.1 Reinigung

Nach jedem Gebrauch sollte der Maher griindlich
gereinigt werden. Besonders die Unterseite und die
Messeraufnahme. Dazu kippen Sie den Rasenméaher
auf die linke Seite(gegeniber Oleinfiillstutzen)
Hinweis: Bevor Sie den Rasenmaher auf die Seite
kippen, entleeren Sie den Kraftstofftank mit einer
Benzinabsaugpumpe vollstéandig. Der Rasenmaher
darf nicht iber 90 Grad gekippt werden. Am
leichtesten entfernen Sie Schmutz und Gras gleich
nach dem Mahen. Angetrocknete Grasreste und
Schmutz kdnnen zu einer Beeintrachtigung des
Mahbetriebes fiihren. Kontrollieren Sie, ob der
Grasauswurfkanal frei von Grasresten ist und
entfernen diese bei Bedarf. Reinigen Sie den Maher
niemals mit einem Wasserstrahl oder Hoch-
druckreiniger. Der Motor soll trocken bleiben.
Aggressive Reinigungsmittel wie Kaltreiniger oder
Waschbenzin dirfen nicht verwendet werden.

7.2 Wartung

7.2.1 Radachsen und Radnaben

Sollten einmal pro Saison leicht eingefettet werden.
Dazu nehmen Sie die Radkappen mit einem Schrau-
bendreher ab und lésen die Befestigungsschrauben
der Rader.

7.2.2 Messer

Lassen Sie ihr Messer aus Sicherheitsgriinden nur
von einer autorisierten Fachwerkstatt scharfen,
auswuchten und montieren. Um ein optimales
Arbeitsergebnis zu erzielen, wird empfohlen das
Messer einmal im Jahr Giberprifen zu lassen.

Wechseln des Messers (Abb. 25)

Beim Wechseln des Schneidwerkzeuges dirfen nur
Original-Ersatzteile verwendet werden. Die Kenn-
zeichnung des Messers muss mit der in der Ersatz-
teilliste angegebenen Nummer Ubereinstimmen.
Niemals ein anderes Messer einbauen.
Beschéadigte Messer

Sollte das Messer trotz aller Vorsicht mit einem Hin-
dernis in Berlihrung gekommen sein, sofort Motor
abstellen und Ziindkerzenstecker abziehen.

Maher seitlich kippen und Messer auf Beschadigung
Uberprifen. Beschadigte oder verbogene Messer
mussen ausgewechselt werden. Niemals ein ver-
bogenes Messer wieder geradebiegen. Niemals mit
einem verbogenen oder stark abgenutzten Messer
arbeiten, dies verursacht Vibrationen und kann
weitere Beschadigungen am Méher zur Folge haben.
Achtung: Beim Arbeiten mit einem beschadigten
Messer besteht Verletzungsgefahr.

Messer nachschleifen

Die Messerschneiden kénnen mit einer Metallfeile
nachgescharft werden. Um eine Unwucht zu ver-
meiden sollte das Schleifen nur von einer
autorisierten Fachwerkstatt durchgefiihrt werden.

7.2.3 Olstandskontrolle

Achtung: Motor niemals ohne oder mit zuwenig OI
betreiben. Dies kann schwere Schaden am Motor
verursachen. Nur Motorendl 15W40 verwenden.

Kontrolle des Olstandes:

Rasenmaher auf eine ebene, gerade Flache stellen.
Den OlmeBstab (Abb. 15/Pos. A) durch
Linksdrehung abschrauben und Messstab
abwischen. Messstab wieder bis zum Anschlag in
den Einflllstutzen stecken, nicht zuschrauben.
Messstab herausziehen und in waagrechter Stellung
den Olstand ablesen. Der Olstand muss sich
zwischen L und H des Olmessstabes (Abb. 16)
befinden.

Olwechsel

Der Motordlwechsel sollte jahrlich vor Saisonbeginn
(zusatzlich zu den Informationen des Serviceheft
Benzin) bei betriebswarmem Motor durchgefihrt
werden.

® Nur Motordl (15W40) verwenden.

@ Platzieren sie eine flache C")Iauffangwanne unter
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dem Rasenméher.

o Oleinfiillschraube(Abb. 15/ Pos.A) éffnen.

o Offnen Sie die Olablassschraube (Abb. 17).
Warmes Motordl in einen Auffangbehalter
ablassen.

® Nach Auslaufen des Altsls Olablassschraube
wieder schlieBen.

® Motordl bis zur oberen Markierung des
Olmessstabes einfilllen (ca. 0,6l).

® Achtung! Olmessstab zum Priifen des Olstandes
nicht einschrauben, sondern nur bis zum
Gewinde einstecken.

® Das Altél muss geméB den geltenden
Bestimmungen entsorgt werden.

7.2.4. Pflege und Einstellung der Seilziige

Die Seilzlige 6fters eindlen und auf Leichtgangigkeit
Uberprifen. Die Einstellung der Seilziige ist vor jeder
Inbetriebnahme zu tberprifen.

7.2.4.1 Einstellung Seilzug Motorbremse
Falls die Wirkung der Motorbremse nachléaBt, muss
der Seilzug (Abb. 18/Pos. A) nachjustiert werden.

7.2.4.2 Einstellung Seilzug Fahrantrieb (Abb. 19)
In der Fahrstellung des Kupplungshebels (Abb. 13)
soll der Kupplungshebel (Abb. 1/Pos. 1) bis zum
oberen Schubbligel gezogen sein. Wenn der Seilzug
dabei zu straff gespannt wird, muss dieser langer
eingestellt werden. Dazu I6sen Sie die Kontermutter
(Abb.19/Pos. A) gegeniiber dem Hauptseilzug
(Abb.19/Pos. B), verlangern die Schraubverbindung
und ziehen anschlieBend die Kontermutter wieder
fest. Falls die Starke des Fahrantriebes nachlasst
muss die Kupplung durch den Seilzug starker
gespannt werden. Dazu muss die
Schraubverbindung (analog wie vorher beschrieben)
verkurzt werden. Stellen Sie den Kupplungshebel
(Abb.1/Pos. 1) so ein, dass er gerade den oberen
Schubblgel beriihren kann.

7.2.5 Wartung des Luftfilters (Abb. 20/21)
Verschmutzte Luftfilter verringern die Motorleistung
durch zu geringe Luftzufuhr zum Vergaser. Regel-
maBige Kontrolle ist daher unerlésslich. Der Luftfilter
sollte alle 25 Betriebsstunden kontrolliert werden und
bei Bedarf gereinigt werden. Bei sehr staubiger Luft
ist der Luftfilter 6fters zu Uberprifen.

Achtung: Luftfilter nie mit Benzin oder brennbaren
Lésungsmitteln reinigen. Luftfilter nur mit Druckluft
oder durch Ausklopfen reinigen.

7.2.6 Wartung der Ziindkerze

Uberpriifen Sie die Ziindkerze erstmals nach 10
Betriebsstunden auf Verschmutzung und reinigen
Sie diese gegebenenfalls mit einer
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Kupferdrahtbirste. Danach die Zindkerze alle 50

Betriebsstunden warten.

® Ziehen Sie den Zindkerzenstecker (Abb.22) mit
einer Drehbewegung ab.

® Entfernen Sie die Ziindkerze mit dem
beiliegendem Ziindkerzenschlissel.

® Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

7.2.7 Spannen des Keilriemens fiir den
Fahrantrieb (Abb.24).

Die Spannung des Keilriemens fiir den Fahrantrieb

muss regelmaBig geprift, gegebenenfalls

nachgespannt werden. Stellen Sie den Rasenméher

hierzu auf die oberste Schnitthéhe.

L&ésen Sie die Kontermutter (Abb. 24/ Pos.A) und

stellen Sie die Keilriemenspannung mittels der

Einstellschraube (Abb. 24/ Pos.B) ein. Ziehen sie die

Kontermutter nach erfolgter Einstellung wieder fest.

Tipp: Stellen Sie die Einstellschraube jeweils nur um
1-2 Umdrehungen nach und machen anschlieBend
eine Testfahrt um ein zu festes Spannen des
Keilriemens zu verhindern.

7.2.8 Reparatur

Nach Reparatur oder Wartung vergewissern, ob alle
sicherheitstechnischen Teile angebracht und in
einwandfreiem Zustand sind.
Verletzungsgefahrdende Teile von anderen
Personen und Kindern unzuganglich aufbewahren.

Achtung: Laut Produkthaftungsgesetz haften wir
nicht fur Schaden die durch unsachgeméaBe Repara-
tur verursacht werden oder wenn bei Ersatzteilen
nicht Originalteile oder von uns freigegebene Teile
verwendet werden. Ebenso haften wir nicht fir
Schéaden von unsachgeméaBen Reparaturen. Beauf-
tragen sie einen Kundendienst oder einen autorisier-
ten Fachmann. Entsprechendes gilt auch fur Zube-
hérteile.

7.2.9 Betriebszeiten

Rasenmaher durfen nur an Werktagen in der Zeit
von 7.00 — 19.00 Uhr betrieben werden. Beachten
Sie bitte die gesetzlichen Bestimmungen, die 6rtlich
unterschiedlich sein kénnen.

7.2.10 Vorbereitung nach langerem Stillstand
Nach langerem Stillstand, zum Beispiel Uber die
Wintermonate, kann es erforderlich sein, dass das
Benzin aus dem Vergaser abgelassen werden muss,
da das Gerat sonst nur sehr schwer, bzw. nicht
gestartet werden kann.
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Benzinhahn schlieBen.

2. Ablassschraube auf der Unterseite des
Vergasers 6ffnen (Abb. 11/Pos. A).

3. Benzin im Vergaser komplett ablassen.

4. Ablassschraube auf der Unterseite des
Vergasers schlieBen (Abb. 11/Pos. A).

5. Benzinhahn 6ffnen.

6. Ablassschraube auf Dichtheit prifen.

Das Gerat kann nun wieder regular in Betrieb
genommen werden.

7.3 Vorbereitung fiir das Einlagern des
Rasenméhers

Warnhinweis: Entfernen Sie das Benzin nicht in
geschlossenen Raumen, in der Nahe von Feuer oder
beim Rauchen. Gasdampfe kénnen Explosionen
oder Feuer verursachen.

1. Entleeren Sie den Benzintank mit einer Benzin
Absaugpumpe.

2. Starten Sie den Motor und lassen Sie den Motor
solange laufen bis das restliche Benzin ver-
braucht ist .

3. Machen Sie nach jeder Saison einen Olwechsel.
Dazu entfernen Sie das alte Motordl vom
warmen Motor und fiillen neues nach.

4. Entfernen Sie die Ziindkerze vom Zylinderkopf.
Fullen Sie mit einer Olkanne ca. 20 ml Ol in den
Zylinder. Ziehen Sie den Startergriff langsam, so
dass das Ol den Zylinder innen schiitzt.
Schrauben Sie die Ziindkerze wieder ein.

5. Reinigen Sie die Kiihlrippen des Zylinders und
das Gehéause.

6. Reinigen Sie das ganze Geréat, um die Lackfarbe
zu schitzen.

7. Bewahren Sie das Gerat an einem gutgellfteten
Platz oder Ort auf.

7.4 Vorbereitung des Rasenmabhers fiir den
Transport

1. Entleeren Sie den Benzintank (siehe Punkt
7.3/1)

2. Lassen Sie den Motor solange laufen bis das
restliche Benzin verbraucht ist.

3. Entleeren Sie das Motordl vom warmen Motor.

4. Entfernen Sie den Ziindkerzenstecker von der
Zundkerze.

5. Reinigen Sie die Kiihlrippen des Zylinders und
das Gehause.

6. Hangen Sie den Startseilzug am Haken
(Abb. 7) aus. Lésen Sie die Flugelmuttern und
klappen den oberen Schubbligel nach unten.
Beachten Sie dabei, dass beim Umklappen die
Seilzlige nicht geknicket werden.

7. Wickeln Sie einige Lagen Wellpappe zwischen
oberen und unteren Schubbiigel und Motor, um
ein Scheuern zu vermeiden.

7.5 Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden:

® Typ des Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® Ident- Nummer des Gerates

® Ersatzteil- Nummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

8. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehor bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fuhren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!
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9. Fehlersuchplan

Warnhinweis: Zuerst den Motor abschalten und das Zindkabel ziehen, bevor Inspektionen oder Justierungen
vorgenommen werden.

Warnhinweis: Wenn nach einer Justierung oder Reparatur der Motor einige Minuten gelaufen ist, denken Sie
daran, dass der Auspuff und andere Teile heiB sind. Also nicht beriihren, um Verbrennungen zu vermeiden.

Stérung

mogliche Ursache

Behebung

Unruhiger Lauf, starkes vibrieren
des Gerates

- Schrauben lose
- Messerbefestigung lose

- Messer unwuchtig

- Schrauben priifen
- Messerbefestigung prifen

- Messer ersetzen

Motor lauft nicht

- Bremshebel nicht gedriickt
- Gashebel falsche Stellung
- Zundkerze defekt
- Kraftstofftank leer

- Benzinhahn geschlossen

- Bremshebel driicken
- Einstellung prifen
- Zundkerze erneuern
- Kraftstoff einflillen

- Benzinhahn 6ffnen

Motor lauft unruhig

- Luftfilter verschmutzt

- Zindkerze verschmutzt

- Luftfilter reinigen

- Zindkerze reinigen

Rasen wird gelb, Schnitt
unregelmaBig

- Messer ist unscharf
- Schnitthdhe zu gering

- Motordrehzahl zu gering

- Messer scharfen
- richtige Hohe einstellen

- Hebel auf max. stellen

Grasauswurf ist unsauber

- Motordrehzahl zu gering
- Schnitthéhe zu niedrig
- Messer abgenutzt

- Fangsack verstopft

- Gashebel auf max. stellen
- richtig einstellen
- Messer austauschen

- Fangsack ausleeren
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Garantiebedingungen:

Die Fa. iSC GmbH garantiert die Behebung von Méngeln bzw. den Gerateaustausch entsprechend der unten
stehenden Ubersicht, wobei die gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche unberihrt bleiben.

Kategorie Beispiel Garantieleistung
Mangel an Material oder 36 Monate
Konstruktion
VerschleiBteile Luftfilter, Bowdenzuige, Fangkorb, |6 Monate

Bereifung, Fahrkupplung

Verbrauchsmaterial/ Messer Garantie nur bei Sofortdefekt (24h
Verbrauchsteile nach Kauf / Kaufbelegdatum)
Fehlteile 5 Arbeitstage

Bezuglich VerschleiBteilen, Verbrauchsmaterial und Fehlteilen garantiert die Fa. iSC GmbH eine
Méangelbehebung bzw. eine Nachlieferung nur, wenn der Mangel innerhalb von 24h (Verbrauchsmaterial), 5
Arbeitstagen (Fehlteilen) oder 6 Monaten (VerschleiBteile) nach Kauf angezeigt und das Kaufdatum durch

Kaufbeleg nachgewiesen wird.

Bei Mangeln an Material oder Konstruktion, bitten wir Sie im Garantiefall das Gerat zusammen mit beiliegender
Geratekarte einzureichen und diese vollstdndig auszufillen. Wichtig ist hierbei eine genaue
Fehlerbeschreibung anzugeben.

Beantworten Sie hierfiir folgende Fragen:

® Hat das Gerat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

@ Istlhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerét lhrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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icindekiler

Guvenlik uyarilari

Cihaz agiklamasi

Kullanim amacina uygun kullanim

Teknik 6zellikler

Calistirmadan 6nce

Kullanma

Temizleme, bakim, depolama ve yedek parca
siparisi

Bertaraf etme ve geri kazanim

Ariza arama plani

Noosrwb~

© ®
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/A Dikkat!

Aletlerin kullanilmasinda yaralanmalari ve hasarlar
onlemek igin bazi is glvenligi kurallarina riayet
edilecektir. Bu nedenle bu Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. Bu bilgilerin her zaman elinizin
altinda olmasi igin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayin. Aletleri baska kimselere vereceginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimati ve gavenlik uyarilarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan is kazalari veya
hasarlardan firmamiz sorumlu degildir.

1. Elden kumanda edilen ¢im bicme
makineleri icin gecerli givenlik
uyarilari

Uyarilar

1. Kullanma Talimatini dikkatlice okuyun. Makinanin
ayar elemanlari ve dogru kullanimi hakkinda bilgi

edinin.

2. Kullanma talimatini okumamis Kisilerin veya
cocuklarin benzin motorlu tirpan ile calismasina
kesinlikle izin vermeyin. Yerel yénetmelikler
makineyi kullanacak kisinin asgari yasini
belirleyebilir.

3. Calisma alaninizin yakininda insanlar, 6zellikle

cocuklar veya hayvanlar oldugunda kesinlikle ¢im

bicmeyin. Makine operatéru veya kullanicinin,

bagka kisiler veya onlarin mulkiyeti ve varliklari ile

yaptiklan kazalarda sorumlu tutulacaklarini g6z
6énunde bulundurun.

4. Makineyi kullanmalari igin bagka kisilere
verdiginizde litfen bu kullanma talimatiu
kitapgigini da veriniz.

Calismaya baslamadan énce alinacak 6nlemler
1. Calisma esnasinda daima saglam ayakkabi ve

uzun pantolon giyin. Makine ile ¢iplak ayakli veya

sandalet giyerek calismayin.

2. Makine ile ¢aligilacak araziyi tam olarak kontrol
edin ve makine tarafindan etrafa firlatabilecek
cisimlerin timand temizleyin.

3. Uyan! Benzin yliksek derecede yanici bir
maddedir:

- Benzini sadece uygun ve saklama igin
6ng6rulmus bidonlar icinde depolayin

- Yakit dolumunu sadece ac¢ik havada yapin ve
dolum esnasinda sigara icmeyin

- Benzin motor calistinimadan énce
doldurulacaktir. Motor calisirken veya motor
kizgin durumdayken depo kapaginin agilmasi
veya benzin takviye edilmesi yasaktir.

- Benzin doldurma igleminde motor tizerine
benzin doékuldiginde motorun ¢alistinimasi

o

yasaktir. Bu durumda tagan veya dékulen benzin
temizlenecektir. Benzin buharlari tamamen yok
oluncaya kadar motor galigtirimayacaktir

- Galisma emniyeti agisindan benzin deposu ve
benzin kapagi (duzenli araliklar) ile
degistirilecektir

Hasarli egzost susturucusunu degistirin

Makine ile calismaya baglamadan énce takimlarin
hasarli veya asinip asinmadigini gézle kontrol
edin. Balans bozuklugunun énlenmesi icin hasarli
veya asinmis pargalar daima set halinde
degistirilecektir.

Birden fazla bigadi olan makinelerde bir bigagin
dénmeye baslamasi diger bigagin da dénmeye
baglamasina sebep olacagini géz éniinde
bulundurun.

Kullanim

1.

Motorun, tehlikeli karbonmonoksit gazinin
toplanabilecegi kapali mekanlarda galistiriimasi
yasaktir.

Makine ile sadece giin isiginda veya iyi
aydinlatilmig ortamlarda ¢alisin. MUmkun
oldugunca cimler islak oldugunda makine ile
bicme islemis yapmayin.

Egimli arazilerde galigirken daima emniyetli
durmaya dikkat edin.

Makineyi cok agir hizda hareket ettirin
Tekerlekli makinelerde: Daima egimli arazinin
enine dogru calisin kesinlikle egimin asagisina
veya yukarisina dogru calismayin.

Egimli arazide ¢alisirken don(slerde ¢ok dikkatli
olun.

Asiri egimli arazilerde ¢im big islemi yapmayin
Gim bigme makinesini déndirlirken veya
kendinize dogru ¢ekerken ¢ok dikkatli olun.
Makine yatirlacaginda, ¢im bulunmayan bir
zemin Uzerinden bagka bir yere tasinacaginda
veya ¢im bicilecek alana hareket ettirileceginden
¢im bicme makinesinin bigagini durdurun.

. Cim bigme makinesini kesinlikle, 6rnegin darbe

sacl ve/vey ¢im toplama tertibatlar gibi koruma
tertibatlar veya koruma kafesleri takili olmadan
veya bu elemanlar hasarli oldugunda
kullanmayin.

. Motorun temel ayarini degistirmeyin veya agiri

devirli calismayin.

. Motoru calistirmaya baglamadan énce motor

frenini agin.

. Cim bigme makinesinin motorunun calistiriimasi

Uretici firmanin talimatlar dogrultusunda gok
dikkatli sekilde yapilacaktir. Ayaklarinizin kesme
aparatina guvenli bir mesafede durmasina dikkat
ediniz.

. Motoru ¢alistirmaya baslarken ¢im bigme

makinesini egik konuma kaldirmayin. Fakat bu
23
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islem esnasinda ¢im bigme makinesinin
kaldinimasi gerekiyorsa buna izin verilmistir. Egik
konuma kaldiriimasi gerekli oldugunda makineyi
sadece gerekli oldugunda kaldirin ve makinenin
sadece kullanicidan uzak olan tarafini kaldirin.

15. Gim atma deligi (kanal) éniinde durdugunuzda
motoru galistirmayin.

16. Elinizi veya ayagdinizi kesinlikle dénmekte olan
pargalarin yakinina veya altina sokmayiniz. Gim
atma deliginden daima uzakta durun.

17. Motoru ¢aligan makineyi kesinlikle yukari
kaldirmayin veya elde tagimayin.

18. Asagidaki durumlarda motoru durdurun ve buji
kablosunu sékun:

- Bloke edilen tertibatlar agmak veya tikanmig
olan ¢im atma kanalini temizlemek igin.

- Gim bicme makinesi Gzerinde kontrol,
temizleme, bakim calismalarini yapmak igin.

- Yabanci madde makineye garptiginda. Gim
bicme makinesi ile ¢galismaya devam etmeden
once yabanci maddenin ¢im bigcme makinesi
Gzerinde herhangi bir zarar verip vermedigini
aragtirin ve gerekli onarimlar gerceklestirin.
Makinede anormal sekilde titresimler meydana
gelmeye basladiginda makine derhal kontrol
edilecektir.

19. Motor asagidaki durumlarda durdurulacaktir:

- makineyi her terk edisinizde
- benzin dolumu yapmadan énce.

20. Motor durdurulacaginda gaz kolu “Stop”
pozisyonuna getirilecektir. Benzin vanasi da
kapatilacaktir.

21. Makinenin asiri bir hizla ¢galistinimasi is kazasi
tehlikesini yukseltebilir.

22. Makine lzerinde yapacaginiz ayarlama
calismalarinda dikkatli olunuz ve parmaklarinizin,
hareket etmekte olan bigak ile sabit makine
parcgalari arasina sikismamasina dikkat ediniz

Bakim ve saklama

1. Batin somun, saplama ve civatalarin siki sekilde
sikilmis olmasini ve makinenin gavenli bir
durumda olmasini kontrol edin.

2. GCim bigme makinesini kesinlikle yakit deposunda
benzin oldugunda saklamayin. Aksi takdirde yakit
deposu icindeki benzin gazlar acik ates veya
kivilcim ile temas edebilir ve tehlike olusturabilir.

3. Cim bicme makinesini kapall mekanlarda
saklamadan énce motorun sogumasini bekleyin.

4. Yangin tehlikesini 6nlemek igin motor, egzoz ve
yakit deposu bdluminu ¢im, yaprak veya digar
sacilan gres (sivi yag) yagindan temiz tutun.

5. Gim tutma tertibatinin aginmasi veya fonksiyon
kaybinin olup olmadigini diizenli olarak kontrol
edin.

6. s glivenli§ sebeplerinden dolay asinmis veya

24

hasar gérmus pargalar degistirin.

7. Yakit deposu bosaltilacaginda bu islem agik
havada, benzin emme pompasi (yapi
marketlerden temin edilebilir) ile yapilacaktir.

A\ uvaARI

Tium givenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykiri hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak lizere tim giivenlik bilgileri
ve talimatlari saklayin.

Testere Uzerindeki semboller (26):

1) Kullanma talimatini okuyun

2) Dikkat! Digari firlayan pargalar nedeniyle tehlike.
Guvenli mesafede durun

3) Dikkat! Keskin bicaklar - Bakim, onarim,
temizleme ve ayar ¢aligmalar icin motoru
durdurun ve buji kablosunu ¢ikarin

4) Makineyi calistirmadan énce yag ve yakit doldurun

5) Dikkat! Kulaklik ve is g6zIUGgu takin

6) Motor start /Motor stop kolu
(I=Motor Agik; 0=Motor Kapali)

7) Gaz kolu (Kavrama kolu)

8) Dikkat! Kizgin parcalar

9) Yakit dolum islemini sadece motoru durdurduktan
sonra yapin

2. Makinenin yapisi (Sekil 1-3)

Gaz kolu (Kavrama kolu)

Motor Start-/Stop kolu (Motor freni)
Motor ayari regulasyon kolu (Gaz kolu)
Benzin deposu

Calistirma ipi

Hava filtresi

Buji

Yag cubugu

. Kesim yliksekligi ayar kolu

10. Gim toplama torbasi kapagi

11. Cim toplama torbasi

12. Ust diimen

13. Buji anahtari

14. Buji anahtari saplamasi

15. Kablo tutma elemani civatasi
16. 2x Kablo bag

17. Alt dimen

18. Alt diimen baglanti civatasi

19. Alt diimen baglanti somunu

20. Ust diimen hizl baglanti civatasi
21. Calistirma ipi kilavuzu

22. Ust diimen rondelalari

©CONOGO PN~
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2.1 Sevkiyatin icerigi

Teslimati yapilan Griiniin ambalaji icindeki parcalarin
eksik olup olmadigini parca listesi ile kontrol edin.
Herhangi bir par¢anin eksik génderilmesi durumunda
Grund satin aldiktan sonraki 5 i glnu iginde kasa figi
veya faturayi ibraz ederek Servis Merkezine
bagvurun. Kullanma talimatinin sonunda agiklanan
garanti kosullar bélimiinde goésterilen garanti
tablosunu dikkate aliniz.

® Ambalaji agin ve aleti dikkatlice ambalajin icinden
cikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve transport
emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).

® Ambalaj icindeki parcalarin eksik olup olmadigini
kontrol edin.

@ Aletve aksesuar pargalarinin transport esnasinda
hasar gériip gérmedigini kontrol edin.

@ Garanti siiresi doluncaya kadar mimkiin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

DIKKAT

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak degildir!
Cocuklarin plastik poset, folyo ve kiiciik parcalar
ile oynamasi yasaktir! Gocuklarin kiiciik
parcalari yutma ve posetler nedeniyle bogulma
tehlikesi vardir!

GCim bicme makinesi

Cim toplama torbasi

Ust diimen

Ust diimen hizli kilitleme civatasi
Ust diimen sabitleme somunlari
Ust diimen rondelalari

Alt diimen

Alt diimen sabitleme civatalar
Alt diimen sabitleme somunlar
Calistirma ipi kilavuzu

Buji anahtari

Buji anahtar saplamasi

Kablo tutma elemani civatasi
2x Kablo bagi

Orijinal kullanma talimati

3. Kullanim Amacina Uygun Kullanim

Makine sadece kullanim amacina gére kullanilacaktir.
Kullanim amacinin digindaki tim kullanimlar
makinenin kullaniimasi i¢in uygun degildir. Bu tur
kullanim amaci digindaki kullanimlardan kaynaklanan
hasar ve yaralanmalarda, yalnizca kullanici/igletici
sorumlu olup Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Benzin motorlu ¢im bicme makinesi, ev ve hobi
islerinde 6zel kullanim igin tasarlanmigtir.

Ozel ev ve hobi bahgelerindeki kullanim olarak, gim
bicme makinesi ile yilda genelde 50 saati asmayan
calismalar kastedilmistir. Bu ¢caligmalar genellikle ev
ve hobi bahgelerindeki ot ve ¢im alanlarinin
bakiminda yapilan ¢alismalar olup kamuya agik
alanlar, parklar, spor kompleksleri, tarim ve orman
isletmelerindeki kullanimlar kapsamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

Gim bigme makinesinin kullanim amacina uygun
kullaniimasi igin Uretici firma tarafindan makine ile
birlikte gdnderilen Kullanma Talimatinin okunmasi ve
icerdigi talimatlarin yerine getirilmesi sarttir. Kullanma
Talimatinda ayrica isletme, bakim ve onarim kosullari
da aciklanmigtir.

Dikkat! Yaralanma tehlikesi olusturacagindan ¢im
bigme makinesi ¢alilik, ¢it, yabanci otlarin veya
sardiriimis sekildeki bitkilerin veya cati katlarindaki
¢imlerin, balkon saksilarindaki bitkilerin kesilmesinde
veya yuriyUs yollarinin temizlenmesi (aspirasyon) ve
agag, cit ve dal artiklarinin 6gittlmesi isleminde
kullanilmasi yasaktir. Cim bigme makinesi ayrica,
drnegin kdstebek yuvalarinin dizeltiimesi iglemi gibi
arazi Uzerindeki purtizlerin giderilmesi isleminde
motorlu ¢apa olarak da kullaniimasi yasaktir.

4. Teknik ozellikler

Motor tipi: Tek silindir, 4 zamanl motor 135 ccm
Motor guicli max.: 2,9kW/4 BG
Motor glicl (efekt.) 3100 dev/dk.’da: 2,17 kW /3 BG

Calisma devri: 3100 dev/dak
Yakit: Benzin
Depo kapasitesi: yakl. 1,3 It.
Motor yagi: yakl. 0,6 It. / 15W40
Buiji: FBRTC
Elektrot araligi: 0,5-0,6 mm

Kesim yUksekligi ayari:
merkezi 5 kademeli (32-70 mm)

Kesim genislii: 460 mm
Agirhk: 35,5 kg
25
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Ses ve titresim

Ses basing seviyesi La 81 dB(A)
Sapma Kpa 3dB
Ses gui¢ seviyesi Ly 96 dB(A)

Kulaklik takin.
Gurdltd isitme kaybina sebep olabilir.

Titresim emisyon degeri ay, = 2,56 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?

Makineden kaynaklanan giiriiltii ve titresim

olusmasini asgariye indirin!

® Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler kullanin.

@ Aletlerin diizenli olarak bakimini yapin ve
temizleyin.

® Calisma tarzinizi alete goére ayarlayin.

® Aletlerinize asir yuklenmeyin.

® Gerektiginde arizal aletin kontrol edilmesini
saglayin.

@ Aleti kullanmadiginizda kapatin.

@ s eldiveni takin.

5. Caistirmadan énce

5.1 Pargalarin montaiji

Makinenin bazi parcalar sékulmus olarak sevk edilir.

Asagida agiklanan talimatlara riayet edildiginde

montaj islemi kolay sekilde yapilabilir

Dikkat! Montaj ve bakim calismalari igin makinenin

sevkiyat iceriginde bulunmayan su aletlere gerek

duyarsiniz:

10’luk diz anahtar

12’lik yildiz anahtar

13’lik duz anahtar

Yassli yag toplama kabi (yag degistirme islemi

icin)

Olglim kabi 1 Litre (Yag / benzine dayanikl)

Benzin bidonu (5 litre benzin yaklasik 6 saatlik

calisma icin yeterlidir)

® Huni (Deponun dolum deligine uygun blyuklikte)

® Mutfak bezi (Yag / benzin artiklarini silmek igin;
kullaniimis olan bez aritiimasi i¢in benzilige
verilecektir)

® Benzin emme pompasi (Plastik tip, yapi
marketlerinden temin edilebilir)

® Elpompali yagdanlik (yapi marketlerinden temin
edilebilir)

o 1It. Motor yagi 15W-40
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Cim bicme makinesinin montaiji

1. Gim bigme makinesi ve ek parcalarini
ambalajindan i¢cinden ¢ikarin ve batlin parcalarin
eksiksiz bir sekilde sevk edilip edilmedigini
kontrol edin (Sekil 2-3).

2. Alt dimeni (Sekil 4/Poz. 17) civata (Sekil 4/Poz.
18) ve somunlar (Sekil 4/Poz. 19) ¢im bigme
makinesinin gévdesindeki baglantilara baglayin.
Sonra Ust diimeni (Sekil 5/Poz. 12) hizli baglanti
civatasi (Sekil 5/Poz. 20), rondela (Sekil 5/Poz.
23) ve somunlar (Sekil 5/Poz. 21) ile alt dimene
baglayin. Somunlari sikarken fonksiyonlarini
garanti altina almak i¢in hizli baglanti elemanlari
kapali olmalidir. Ayrica ¢aligtirma ip kilavuzunun
(Sekil 5/Poz. 22) monte edilmesini de unutmayin.
Bundan sonra Motor-Stop telini takin (Sekil
6a/6b). Telin kolayca takilabilmesi igin kol disar
cikarilacaktir.

3. Sonra ¢alistirma ipini ¢alistirma ipi kilavuzuna
takin (Sekil 7).

4. Kablo tutma elemanini civata ile (Sekil 3/ Poz. 15)
diimene baglayin (Sekil 8).

5. Tel mekanizmalarini kablo bagi (Sekil 3/ Poz. 16)
ile Sekil 9'da gosterildigi gibi dimene baglayin.

6. Cim disar atma kapagini bir elinizle kaldirin ve
¢im toplama torbasini gévdedeki baglanti
elemanlarina asin (Sekil 14)

5.2 Kesim yiiksekliginin ayarlanmasi

Dikkat! Kesim yiiksekliginin ayarlanmasi sadece
motor kapatildiginda ve buji kablosu
sokiildiiglinde yapilacaktir.

@ Cim bicme islemine baslamadan 6nce bigaklarin
keskin ve/veya hasarli ve baglanti elemanlarinin
hasarli olup olmadigini kontrol edin. Keskin
olmayan ve/veya hasarl bigaklar balans
bozukluguna yol agmamasi igin degistirin. Bu
kontrol islemleri esnasinda motoru durdurun ve buji
kablosunu ¢ikarin.

@ Kesim yiksekligi ayarlamasi merkezi olarak kesim
yUksekligi ayar kolu (Sekil 1/ Poz. 9) ile yapilabilir.
Burada 5 farkl kesim ylksekligi ayarlanabilir.

@ Ayar kolunu disa dogru ¢ekin ve istenilen kesim
yuksekligini ayarlayin. Kol istenilen pozisyonda
yerine sabitlenir.

o
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6. Kullanma

Dikkat!

Cim bicme makinesi sevk edildiginde motor
icinde yag bulunmaz. Bu nedenle motoru
calistirmadan 6nce motora mutlaka 0,6 It. Yag
doldurmaniz gerekmektedir. Burada normal ¢ok
amach yag kullanabilirsiniz (15W40). Motorun
yag seviyesi her bicme iglemine baglamadan
once kontrol edilecektir. (bkz. Motor yag
seviyesinin kontrolii).

Gim bicme makinesi, istenmeden calistirmay!
engellemek i¢in motor freni ile donatilmistir (Sekil
10/Poz. A) ve ¢im bicme makinesini ¢alistirmak
istediginizden dnce kola basarak motor frenini
bosaltmaniz gerekmektedir. Motor freni kolu
birakildiginda kol baslangi¢ pozisyonuna geri dénmeli
ve motor otomatik olarak durmalidir.

Cim bigme makinesini ¢alistirmadan énce benzin
vanasini agin (Sekil 11, Ok isareti = Benzin vanasi
aclk). Gaz kolunu (digmesini) (Sekil 12) “N”
pozisyonuna getirin. Motor fren kolunu (Sekil 10/Pos.
A) cekin ve calistirma ipini kuvvetlice ¢ekin. Gaz
kolunu (digmesi) ile bicaklarin ddnme devrini ve
bdylece hizini ayarlayabilirsiniz (Sekil 12).

Cim bi¢gme islemine baslamadan 6nce, bitiin
aksamlari dogru sekilde calistigini ve fonksiyonlarini
yerine getirdiginden emin olmak icin islemleri birka¢
kez gerceklestirin. Gim bicme makinesi lizerinde
herhangi bir ayar ve/veya onarim galismasi
yapmadan énce bigcaklarin durmasini bekleyin. Ayar,
bakim ve onarim calismasina baglamadan énce
motoru durdurun.

Uyarilar:

1. Motor freni (Sekil 10/Poz. A): Bu kolu motoru
durdurmak igin kullanin. Kolu biraktiginizda motor
durur ve bigaklar da otomatik olarak durur. Gim
bigme islemi icin kolu sabitleme pozisyonunda
(Sekil 10/Pos. A) tutun. Esas ¢im bigme
isleminden énce Start/Stop kolunun ¢alismasini
kontrol etmeniz gerekir. Tel mekanizmasinin
kolay hareket edip etmedigini kontrol edin.

2. Gazdugmesi (Sekil 12): Motor hizini ylikseltmek

veya azaltmak i¢in diigmeyi gerekli pozisyona itin.

(kablumbaga semboli = yavas / tavsan sembolii
= hizli)

3. Gaz (strme) kolu kavrama kolu (Sekil 1/Poz. 1):
Bu kola bastiginizda (Sekil 13/Poz. B), suris igin
kavrama tahrik sistemine kilitlenir ve ¢im bicme
makinesi, motor ¢alisir durumda oldugunda
hareket etmeye baglar. Hareket halindeki ¢im

bigme makinesini durdurmak igin kavrama kolunu
zamaninda birakin. Makine ile ¢calismaya
alisincaya kadar, makineyi hareket ettirmeye

baslamayi ve durdurmayi birkag kez deneyin.
4. lkaz bilgisi: Motor calismaya basladiginda

bicaklar da ddnmeye baslar. Onemli: Motoru
calistirmadan énce motor frenini birkag kez
kullanarak tel mekanizmasinin iyi derecede
calisip caismadigini kontrol edin. Dikkat: Motor,
¢im icin olan kesme hizina, bigilen ¢imlerin gim
toplama torbasinda toplanmasina ve uzun bir
motor kullanim émrd i¢in taarlanmistir

5. Motorun yag seviyesini kontrol edin

6. Yakit deposu bos oldugunda depoya yakl. 1,1
litre benzin doldurun, dolumu yaparken huni ve
Olcekli kab kullanin. Benzinin temiz olmasini
kontrol edin.

Dikkat: Yakit olarak sadece kursunsuz normal benzin

kullanin.

ikaz: Daima emniyetli yedek benzin deposu kullanin.

Benzin dolum iglemi esnasinda sigara icmeyin.

Benzin dolumu apmadan énce motoru durdurun e

birka¢ dakika sogumasini bekleyin.

7. Buiji kablosunun bujiye bagli olup olmadigini
kontrol edin.

8. Gaz kolunu “N” pozisyonuna sabitleyin.

9. Cim bigme makinesi motorunun arkasina gegin.
Bir eliniz Motor-Start-/Stop kolunda olmalidir.
Diger eliniz ise ¢alistirma ipini tutmaldir.

10. Motoru calistirma ipi ile (Sekil1/ Poz.5) calistirin.
Calistirmak icin 6nce ipin sapini yakl. 10-15 cm
(bir direng hissedinceye kadar) disan ¢ekin, sonra
kuvvetlice ¢cekin. Motor calismadiginda tekrar
calistirma ipini cekerek calistirmayi deneyin.
Dikkat! Calistirma ipinin geri firlamasini
engelleyin.

Dikkat: Soguk havalarda galistirma islemini
birkag kez tekrarlamaniz gerekli olabilir.

11. Motor sicak durumdayken motor tekrar
calistinlacaginda calistirmaya “kaplumbagda
semboly” (Sekil 12) durumundan baglanabilir.
Onemli: Motor sicak durumdayken “N”
pozisyonunda yapilacak galigtirma iglemi
denemeleri bujinin 1slanmasina sebep olabilir. Bu
durumda birka¢ dakika bekledikten sonra motoru
tekrar galistirmayi deneyin.
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6.1 Cim bicme isleminden énce

Onemli uyarilar:

1. Dogru is giysisi giyin. Cim bicme isleminde
saglam ayakkabi giyin, sandalet veya tenis
ayakkabisi giymeyin.

2. Bicaklan kontrol edin. Bukulmus veya herhangi
bir sekilde hasar gérmus bigaklar orijinal bicaklar
ile degistirilecektir.

3. Yakit deposuna benzin doldurma iglemini agik
havada yapin. Dolumu yaparken huni ve 6lcekli
kab kullanin. Tagan benzini bez ile silin.

4. Motor ve ek aletleri ile bilgiler de dahil olmak
Uzere kullanma talimatini okuyun ve igerdigi
bilgilere riayet edin. Kullanma talimatini, makineyi
baska kisilere de vermek Uizere saklayin.

5. Egzoz gazlan tehlikelidir. Bu nedenle motoru
sadece aclk havada calistirin.

6. Butlin emniyet tertibatlarinin takili ve iyi derecede
calisir oldugunu kontrol edin.

7. Makine sadece uygun yasdaki bir kisi tarafindan
kullanilacaktir.

8. Islak ¢imin bigilmesi tehlikeli olabilir. MUmkin
oldugunca kuru olan ¢imleri bigin.

9. Diger kisiler ve ¢cocuklari, ¢im bigme
makinesinden uzak durmalari igin uyarin.

10. Goris mesafesi kotu oldugunda kesinlikle gim
bicme islemi yapmayin.

11. Cim bigme islemine baglamadan énce etrafda
¢im Uzerinde duran cisimler toplayin.

6.2 Dogru ¢im bicme kurallari

Dikkat! Cim toplama torbasi bosaltilirken ve
motor daha calisirken atik digari atma kapagini
kesinlikle agmayiniz. D6nmekte olan bicak
yaralanmalara sebep olabilir.

Atik disari atma kapagini ve ¢im toplama torbasini
daima itinali sekilde takin. Torbay! sékmeden 6nce
daima motoru durdurun.

Bicak gbvdesi ile kullanici arasindaki emniyet
mesafesi daima yerine getirilecektir. Bu mesafe
diumen gévdesi ile belirlenmistir. Gim bicme islemi
esnasinda, egimli arazilerde ve calilik bélimlerde
makinenin yoniinl degistirirken ¢ok dikkatli olunuz.
Saglam durmaya dikkat ediniz, kaymayan ve zemini
kavrayan taban 6zelligine sahip ayakkabi ve uzun
pantolon giyin. Egimli arazide ¢im bigme iglemi
yaparken daima egime paralel yani egimin enine
dogru kesim yapin.

is glivenligi sebeplerinden dolayi egimi 15 dereceden
fazla olan arazilerde ¢im bigme igleminin ¢im bigme
makinesi ile yapilmasi yasaktir.
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Gim bigme makinesini geri ydne hareket ettirirken ve
kendinize dogru ¢ekerken ¢ok dikkatli olun. Ayaginiz
dolanarak diigme tehlikesi vardir!

6.3 Cim bicme iglemi

Makinenin bigaklar daima keskin durumda
tutulacaktir, aksi takdirde kérelmis bigaklar ile yapilan
bigme islemi sonucunda gimler tam kesilemeyecek ve
sararacaktir.

Kesilen alanin temiz bir gérinim sergilemesi igin ¢im
bicme makinesini mimkin oldugunca diiz yénde
hareket ettirin. Burada kesim hatti bir sonraki kesim
hatti ile birkac¢ santimetre Ust liste gelmelidir. Béylece
kesilmemig seritlerin kalmasi énlenir.

Gim bigme makinesi gévdesinin alt tarafini temiz tutun
ve ¢im artiklarini mutlaka temizleyin. Gim artiklari
calistirma iglemini zorlagtirir, kesme kalitesini ve
kesilen ¢imin digari atlmasini etkiler.

Egimli arazilerde kesme ydnu egimin enine dogru
olmalidir. Gim bigme makinesinin kaymasini makineyi
yukari dogru pozisyonlayarak engelleyin.

Kesim ylksekligini ¢imin gergek uzunluguna gére
secin. Gerektiginde birden fazla kesim yapin ve her
defasinda azami 4 cm uzunlukta kesin.

Bicak tzerinde herhangi bir kontrol iglemi yapmadan
6nce motoru durdurun. Motor durdurulduktan sonra
bicagin birka¢ saniye daha dénmeye devam
edecegine dikkat edin. Kesinlikle bigagi elden
durdurmayi denemeyin.

Bicagin dogru sekilde bagdli, iyi durumda ve iyi sekilde
bilenip bilenmedigini dlizenli olarak kontrol edin.
Bicak kéreldiginde bigadi bileyin veya yenisi ile
degistirin.

Ddénmekte olan bicak herhangi bir cisime ¢arptiginda
¢im bigme makinesini durdurun ve bigagin tamamen
durmasini bekleyin. Bigak tamamen durduktan sonra
bicak ve bigak tutma elemaninin durumunu kontrol
edin. Bu elemanlarin hasar gérmesi durumunda
degistirilecektir.

Cim bicme iglemi ile ilgili uyarilar:

1. Sert cisimlere dikkat edin. Cim bigme makinesi
hasar gérebilir veya yaralanmalar meydana
gelebilir.

2. Kizgin motor, egzoz veya tahrik Unitesi yanmalara
sebep olabilir. Bu nedenle bu elemanlara
dokunmayin.

3. Egimli arazilerde veya yokus asagi hareket
ederken bigme islemini dikkatli yapin.

4. Guinsigi olmadiginda veya yetersiz aydinlatma
¢im bicme iglemini durdurmanizi gerektirecek
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10.

11.

sebeplerdir.

Yabanci bir maddeye carptiginizda veya makine
anormal derecede titremeye bagladiginda ¢im
bigme makinesi, bigak ve diger parcalari kontrol
edin.

Motoru é6nceden durdurmadan ayar veya onarim
calismalarini gegerklestirmeyin. Ayrica buiji
kablosunu bujiden sékin.

Cadde lizerinde veya yakininda calisirken trafige
dikkat edin. Kesilen ¢im artiklarinin caddeye
atiimamasina dikkat edin.

Makine tekerleklerinin tutunamadigi veya ¢im
bigcme isleminin givenli olmadigi yerlerder
calismaktan kaginin. Geri yone hareket etmeden
once arkanizda kicuk ¢ocuklarin bulunup
bulunmadigini kontrol edin.

Yogun ve yiksek boylu ¢imleri bicerken en
yuksek kesim ayarini yapmaniz ve makine ile gok
yavas hareket etmeniz gerekmektedir. Gim veya
diger tikanikliga yol agan malzemeleri
temizlemeden énce motoru durdurun ve buiji
kablosunu sékun.

Kesinlikle makinenin glvenlik tertibatlarini
sékmeyin.

Motor kizgin veya calisiyor oldugunda yakit
deposuna kesinlikle benzin dolumu yapmayin.

6.4 Cim toplama torbasini bosaltma

Cim bigilen alan tuzerinde ¢im artiklan kalmaya
basladiginda ¢im toplama torbasi dolmus demektir ve
bosaltiimasi gerekir.

Dikkat! Toplama torbasini sékmeden 6nce
motoru durdurun ve bicagin durmasini bekleyin.

Cim toplama torbasini sékerken bir elinizle atik disan
atma kapagini kaldinn ve diger eliniz ile torbayi
sapindan tutarak cikarin (Sekil 14).

is glivenligi sebeplerinden dolayi torba yerinden
cikarilirken atik disarn atma kapagi kapanir ve disari
atma deligini kapatir. Delikte birkag ¢im artiklan
kaldiginda, motoru daha kolay calistirmak igin ¢im
bicme makinesini yaklasik 1m geri ¢ekin.

Bicak bélimunde ve ¢alisma aleti icinde bulunan ¢im
artiklarini kesinlikle eliniz veya ayaginiz ile
temizlemeyin, bunun i¢in uygun yardimci aletleri,
ornegin firca veya el stpurgesi kullanin.

Cim artiklarinin iyi derecede toplanmasini saglamak
icin, toplama torbasi ve 6zellikle agin i¢i kullanimdan
sonra temizlenmelidir.

Cim toplama torbasini sadece motor kapali ve bigak
durmus vaziyetteyken takin.

Bir elinizle atik disar atma kapagini kaldirn ve diger
eliniz ile torbayi sapindan tutarak tst taraftan yerine
takin.

6.5 Cim bicme isleminden sonra

1.

2.

11

Cim bigme makinesini kapali bir mekana
koymadan énce daima sogumasini bekleyin.
Makineyi saklamadan énce izerindeki ¢im,
yaprak, yag veya sivi yag gibi atiklari temizleyin.
Cim bigme makinesinin Uzerine baska bir cisim
koymayin ve lzerinde depolamayin.

Gim bigme makinesini tekrar kullanmadan énce
tm civata ve somunlarini kontrol edin. Gevsek
olan civata ve somunlari sikin.

Yeniden kullanimdan énce ¢im toplama torbasini
bosaltin.

Makinenin izinli olmayan kisiler tarafindan
kullaniimasini 6nlemek icin buji kablosu figini
cikarin.

Cim bigme makinesinin tehlike kaynaklarinin
yaninda saklanmamasini dikkate alin. Gaz
bulutlan patlamaya sebep olabilir.

Onarim calismalarinda sadece orijinal parga veya
Uretici firma tarafindan kullaniimasina izin verilmis
parcgalar kullanilacaktir (Garanti belgesindeki
adreslere bakiniz).

Gim bigme makinesi uzun siire
kullaniimayacaginda benzin deposu igindeki
benzin pompa ile emilerek bosaltilacaktir.
Cocuklara ¢im bigme makinesini kullanmamalari
yoniunde talimat verin. Makine oyuncak degildir.

. Benzini kesinlikle kivilcim kaynaklarinin yakininda

saklamayin. Daima onayli yedek benzin deposu
kullanin. Benzini cocuklarin erisemeyecegi yerde
saklayin.

. Makinenin yaglanmasi ve bakiminin yapiimasi
12.

Motoru durdurma iglemi:

Motoru durdurmak icin Motor-Start-/Stop
kolunu birakin (Sekil 10/Poz. A). Benzin
vanasini kapatin ve motorun galigtirnimasini
Onlemek igin buji kablosu fisini bujiden soékin.
Makineyi yeniden ¢alistirmadan énce motor freni
tel mekanizmasinin fonksiyon durumunu kontrol
edin. Tel mekanizmasinin dogru sekilde monte
edilip edilmedigini kontrol edin. Tel mekanizmasi
bukull veya hasarl oldugunda degistirilecektir.
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7. Temizleme, bakim, depolama ve
yedek parca siparisi

Dikkat:

Motor calisirken ve atesleme sisteminin akim geciren
bélumleri Gzerinde kesinlikle ¢alisma yapmayin veya
bu bélimlere temas etmeyin. Bitun bakim ve
temizleme ¢aligmalarina baslamadan énce buji
kablosu figini bujiden soékiin. Makine galigirken alet
Gzerinde hi¢bir calisma yapmayin. Bu Kullanma
Talimatinda agiklanmayan ¢aligmalar sadece yeitkili
servisler tarafindan yerine getiriglecektir.

7.1. Cim bigcme makinesini temizleme

Her kullanimdan sonra ¢im bicme makinesi itinall bir
sekilde temizlenecektir. Ozellikle makinenin alt tarafi
ve bigak baglanti yuvasi temizlenecektir. Bu ¢alisma
icin ¢cim bicme makinesini sol yanina yatirin (yag
dolum deliginin karsi tarafina)

Uyan: Gim bicme makinesini yana yatirmadan énce
benzin pompasi ile yakit deposundaki benzini
tamamen bosaltin. Gim bigme makinesi 90
dereceden fazla yatinimamalhdir. Pislikler ve ¢im
artiklar hemen bigme isleminden sonra
temizlendiginden kolay temizlenir. Kurumus olan ¢im
artiklar ve pislikler ¢im bigme iglemini zorlagtirabilir.
Cim ¢ikis kanalinin gim artiklari ile ttkanmis olup
olmadigini kontrol edin ve gerektiginde temizleyin.
Cim bigme makinesini kesinlikle su tutarak veya
yuksek basingl temizleme makinesi ile temizleneyin.
Motor kuru kalmalidir. Soguk temizleyici veya
temizleme benzini gibi tahris edici malzemelerin
kullaniimasi yasaktir.

7.2 Bakim

7.2.1 Tekerlek akslar ve gobekleri

Bu elemanlar sezon basina bir kez gres yagi ile
hafifce yaglanmalidir. Bunun i¢in tekerlek kapaklarini
tornavida ile ¢ikarin ve tekerleklerin baglanti
civatalarini sékin.

7.2.2 Bicaklar

is glivenligi sebeplerinden dolayi bigaklarin
bilenmesini, balans ayarinin yapiimasini ve monte
edilmesini yetkili servise yaptirin. Optimal bir bigme
sonucuelde etmek icin bicagin yilda bir kez kontrol
ettiriimesi tavsiye edilir.

Bicagin degistirilmesi (Sekil 25)

Bigak takiminin degistiriimesinde sadece orijinal
yedek parcalar kullanilacaktir. Bicak Gzerinde
belirtilen numara ve igaretler yedek parca listesinde
belirtile numara ile ayni olacaktir. Kesinlikle bagka tip
bicak takmayin.
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Hasarh bicaklar

Gosterilen tum titizlige ve dikkatli calismaya ragmen
makine herhangi bir cisme ¢arptiginda motoru derhal
durdurun ve buji kablosunun figini ¢ikarin. Cim bigme
makinesini yana yatirin ve bicaklarin hasar gérip
gérmedigini kontrol edin. Hasar gérmus veya
bukulmus olan bicaklarin degistiriimesi gerekir.
Kesinlikle blkilmus olan bigaklar diizeltmeyin.
Kesinlikle biikilmus veya asiri derecede aginmis olan
bigaklar ile calismayin, aksi takdirde makinede
titresim meydana gelecek ve ¢im bicme makinesi
Uzerinde diger arizalar meydana gelecektir.

Dikkat: Hasarli bicaklar ile ¢alisildiginda ayrica
yaralanma tehlikesi de vardir.

Bicaklarin bilenmesi

Bicak agizlarn metal egesi ile bilenebilir. Balans
bozuklugunu engellemek igin bigak bileme iglemi
sadece yetkili servis tarafindan yapilimalidir.

7.2.3 Yag seviyesi kontrolii

Dikkat: Motoru kesinlikle yagsiz veya az yag dolumu
ile calistirmayin. Aksi takdirde motorda agir hasarlar
meydana gelebilecektir. Sadece 15W40 tipi motor
yagi kullanin.

Yag seviyesinin kontrol edilmesi:

Gim bigme makinesini diiz bir zemin (izerine koyun.
Yag cubugunu (Sekil 15/Poz. A) sola dondiirerek
cikarin ve yag cubugu lzerindeki yagi silin. Yag
cubugunu dayanincaya kadar tekrar delige takin,
fakat civatasini sikmayin. Yag ¢ubugunu ¢ikarin ve
yatay pozisyonda yag seviyesini okuyun. Yag
seviyesi, yag cubugu izerindeki L ve H (Sekil 16)
sembolleri arasinda olmalidir.

Yag degistirme

Motor yagi degistirme iglemi her yil bigme sezonu

baslangicindan énce yapilmalidir (ek olarak benzin

servis kitapcigindaki bilgiler) ve yag degistirme
calisimasi motor sicak durumdayken
gerceklestirilecektir.

@ Sadece (15W40) tipi motor yagi kullanin.

@ Cim bicme makinesinin altina yassi bir yag kabi
koyun.

@ Yag dolum civatasini (Sekil 15/ Poz. A) acin.

@ Yag bosaltma civatasini (Sekil 17) agin. Sicak yagin
yag toplama kabi icine akmasini saglayin.

o Kullaniimis yag tamamen kabin igine bosaldiktan
sonra yag bosaltma civatasini kapatin.

@ Yag deposuna, yag cubugunun Ust isaretine kadar
motor yagi doldurun (yakl 0,6lt.).

@ Dikkat! Yag seviyesini kontrol etmek igin yag
cubugdunu civatalamayin sadece vida disine kadar
takin.

o Kullaniimis yag gecerli atik yénetmeliklerine gére
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bertaraf edilecektir.

7.2.4 Tel mekanizmalarinin bakimi ve ayari
Tel mekanizmalarini sik olarak yaglayin ve kolay
hareket edip etmedigini kontrol edin.

7.2.4.1 Motor freni tel mekanizmasinin ayari
Motor freninin etkisi azaldiginda tel mekanizmasi

(Sekil 18/Poz. A) ayarlanacaktir.

7.2.4.2 Siirme tahrigi tel mekanizmasinin ayari
(Sekil 19)

Kavrama kolunun (Sekil 13) surlis pozisyonunda
kavrama kolu (Sekil 1/Poz. 1) Ust dimene kadar cekili
olmalidir. Eger tel mekanizmasi bu pozisyonda ¢ok
gerili oldugunda biraz daha uzun olarak
ayarlanacaktir. Bunun igin kontra somununu (Sekil
19/Poz. A) ana tel mekanizmasi karsisina
(Sekil19/Poz. B) dogru agin, civata baglantisini uzatin
ve sonra kontra somununu tekrar sikin.

Surus tahrigi gtict azaldiginda kavrama tel
mekanizmasi daha gergin olarak ayarlanacaktir.
Bunun igin civata baglantisini (ayni yukarida

aciklandigi gibi) kisaltin. Kavrama kolunu (Sekil 1/Poz.

1), hemen hemen (st dimene temas edecek
derecede ayarlayin.

7.2.5 Hava filtresinin bakimi (Sekil 20/21)
Kirlenmis olan hava filtresinden karburatére daha az
hava gireceginden motor giict azalir. Bu nedenle
hava filtresinin diizenli olarak kontrol edilmesi gerekir.
Hava filtresi her 25 igletme saatinde bir kontrol
edilmeli, gerek duyuldugunda temizlenmelidir.
Calisma ortamindaki havada asiri derecede toz
bulundugunda hava filtresi daha sik olarak kontrol
edilmelidir.

Dikkat: Hava filtresinin kesinlikle benzin veya yanici
solvent maddeler ile temizlenmesi yasaktir. Hava
filtresini basingli hava ile Ufleyerek veya sert bir yere
vurarak temizleyin

7.2.6 Bujinin bakimi

Bujinin kirlenmis olup olmadigini ilk kez 10 isletme

saatinden sonra kontrol edin ve temizlenmesi

gerektiginde bakar telli firca ile temizleyin. Sonra her

50 igletme saatinde bir bujinin bakimini yapin.

@ Buji fisini (Sekil 22) déndurerek sékun.

@ Buijiyi alet ile birlikte génderilmis buji anahtari ile
sokin.

@ Montaj islemi sékme isleminin tersi yéniinde
gerceklesir.

7.2.7. Siiriis tahrigi kayisinin ayarlanmasi (Sekil
24)

Sdrus tahrigi kayisinin gerginligi diizenli olarak kontrol
edilecektir, gerektiginde kayisin ayar yeniden
yapilacaktir. Bunun i¢in ¢im bigme makinesini en
ylksek kesim yuksekligi ayarina ayarlayin. Kontra
somununu (Sekil 24/ Poz.A) agin ve kayis gerginligini
ayar civatasi ile (Sekil 24/ Poz.B) ayarlayin. Ayar
islemi tamamlandiktan sonra kontra somununu tekrar
sikin.

7.2.8 Onarim

Onarim veya bakim ¢aligmalarindan sonra tim is
guvenligi parcalarinin takiimis olup olmadigini ve
bunlarin mikemmel durumda olup olmadiklarini
kontrol edin. Yaralanmaya sebep olacakparcalari
Ucuncu sahislar ve cocuklarin erisemeyecegi yerde
saklayin.

Dikkat: Uriin sorumlulugu kanununa gére talimatlara
aykiri yapilan onarim ¢aligmalari veya orijinal parca
kullaniimamasi veya firmamiz tarafindan kullanimina
izin verilmemis pargalarin kullaniimasindan
kaynaklanan hasarlardan firmamiz herhangi bir
sorumluluk ustlenmez. Ayni sekilde uygun sekilde
yapilmayan onarim calismalari sonucunda meydana
gelen hasarlardan da firmamiz herhangi bir
sorumluluk tstlenmez. Bu ¢aligmalar icin yetkili servis
veya uzman bir eleman gérevlendirin. Bu durum ayni
zamanda aksesuar pargalari igin de gegerlidir.

7.2.9 Calisma saatleri

Gim bigme makinesi ile sadece ig glnlerinde Saat
7.00 - 19.00 arasinda c¢aligilabilir. Farkli sehirlerde
farkl olarak uygulanabilen resmi calisma saatlerini de
dikkate aliniz.

7.2.10 Makine uzun siire kullanim digi
birakildiktan sonra yapilacak hazirhiklar

Makine érnegin kis aylarinda oldugu gibi kullanim digi
kaldiktan sonra tekrar galistinimak istendiginde
karburatdr icindeki benzinin bosaltiimasi gerekebilir.
Aksi taktirde motor ¢ok zor veya hi¢ ¢alismayabilir.

® Benzin vanasini kapatin.

o Karburatérun alt tarafindaki bosaltma civatasini
acin (Sekil 11/Poz. A).

o Karburatér icindeki benzini komple bosaltin.

o Karburatérun alt tarafindaki bosaltma civatasini
kapatin (Sekil 11/Poz. A).

@ Benzin vanasini agin.

@ Bosaltma civatasinin sizdirmazhigini kontrol edin.

Makine normal sekilde isletmeye alinabilir.
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7.3 Saklama islemi i¢in ¢im bigme makinesinin

hazirlanmasi

ikaz bilgisi: Benzin malzemesini kapall mekanlarda,

ates yakininda veya sigara igerken bosaltmayin.

Benzin gazlar patlamaya veya yangina sebep olabilir.

1. Benzin pompasi kullanarak yakit deposu igindeki
benzini bosaltin.

2. Motoru calistirin ve motor icinde kalan benzin
tamamen tuketilinceye kadar motoru ¢alismaya
birakin.

3. Her sezon sonunda yag degistirme iglemini yapin.
Bunun igin motordaki kullaniimig yagi bosaltin ve
motora yeni motor yagi doldurun.

4. Buijiyi silindir kapagindansoékiin. Silindir icine
yagdanlik ile yakl. 20 ml yag doldurun. Calistirma
ipini yavasca ¢ekin ve bdylece yagin silindiri
kaplamasini saglayin. Buijiyi tekrar yerine takin.

5. Silindir ve motor gévdesinin sogutma kanatlarini

temizleyin.

6. Makinenin boyasini korumak i¢in tim makineyi
temizleyin.

7. Cim bigme makinesini iyi havalandirimis bir yerde
saklayin.

7.4 Transport islemi icin ¢cim bicme makinesinin

hazirlanmasi

1. Benzin pompasi kullanarak yakit deposu igindeki
benzini bosaltin (bkz. Madde 7.3/1)

2. Motoru galigtirin ve motor icinde kalan benzin

tamamen tiketilinceye kadar motoru ¢alismaya

birakin.

Motor sicak durumdayken motor yagini bosaltin.

Buiji kablosu figini bujiden sékun.

Silindir ve motor gévdesinin sogutma kanatlarini

temizleyin.

6. Calistirma ipini (Sekil 7) kancadan ¢ikarin.
Kelebek somunlari agin ve Ust dimeni asagiya
dogru katlayin. Katlama esnasinda tel
mekanizmalarinin biikiilmemesine dikkat edin.

7. Surtmeyi 6nlemek igin motor, st ve alt dimen
arasina birkag kat oluklu mukavva koyun.

ar®

7.5 Yedek parca siparigi

Yedek parga sipariginde agagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

@ Cihaz tipi

@ Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ istenilen yedek parcanin yedek parca numarasi
Gincel bilgiler ve fiyatlar internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda agiklanmistir
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8. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek icin alet
6zel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
dénustirulebilir.

Nakliye ve aksesuarlari érnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
parcalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yonetimlerden 6grenebilirsiniz!
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9. Arizalar ve giderilmesi

sokun.

ikaz bilgisi: Herhangi bir ayarlama veya onarim galismasini yapmadan énce motoru durdurun ve buiji kablosunu

ikaz bilgisi: Ayarlama veya onanm calismasindan sonra motor birkag dakika calistiginda, egzoz ve diger

pargalarin kizgin oldugunu dikkate alin. Bu nedenle yanma nedeniyle olusacak yaralanmalari énlemek i¢in bu

parcalara dokunmayin.

Ariza

Olasi sebepleri

Giderilmesi

Motor diizensiz ¢aligiyor, motorda
asiri derecede titresim mevcut

- Civatalar gevsek
- Bigak baglantisi gevsek
- Bigak balans bozuklugu

- Civatalari kontrol edin
- Bigak baglantisini kontrol edin
— Bigaklari degistirin

Motor calismiyor

- Fren koluna basilimadi
- Gaz kolu ayar yanlhs
- Buji arnizal

- Yakit deposu bos

- Benzin vanasi kapali

- Fren koluna basin

- Ayari kontrol edin

- Buijiyi degistirin

- Yakit deposunu doldurun
- Benzin vanasini agin

Motor duzensiz galigiyor

- Hava filtresi kirli
- Buiji kirli

- Hava filtresini temizleyin
- Bujiyi temizleyin

Gim kesimi dlizensiz

- Bigak kérelmistir
- Kesim yiiksekligi cok az
- Motor devri ¢cok az

- Bicagi bileyin
- Dogru yukseklige ayarlayin
- Kolu max. konuma ayarlayin

Cim atisi yetersiz

- Motor devri ¢ok az

- Kesim yliksekligi cok az

- Bgaklar aginmigtir

- Toplama torbasi tikanikhgi

- Gaz kolunu max. konuma
ayarlayin

- Dogru sekilde ayarlayin

- Bicag@i degistirin

- Torbayi bosaltin

33



Anleitung BG PM 46 _1 S SPK5:  13.03.2012 %:22 Uhr Seite 34

Garanti kosullari:

iSC GmbH firmasi Urlin arizalarini giderme veya Uriin degistirme islemlerini, kanuni garanti haklar sakl kalmak
kaydiyla asagidaki tabloda gdsterilen hikklimlere gére yerine getirmeyi garanti eder.

Kategori Ornek Garanti
Malzeme veya konstriiksiyon hatasi 36 Ay
Asinma malzemeleri Hava filtresi, tel mekanizmalari, 6 Ay
tutma sepeti, lastikler, siirme
kavramasi
Sarf malzemeleri/ sarf parcalari Bicak Bu parca sadece tirpan satin

alindiktan hemen sonra (satin
aldiktan / kasa fig tarihinden 24saat
sonra) arizalandiginda garanti
kapsamindadir

Eksik pargalarin bildiriimesi 5is gunl

iSC GmbH firmasi asinma pargalar, sarf malzemeleri ve eksik parcalar ile ilgili garanti hizmetleri veriimesini
ancak su sekilde garanti eder: ilgili parganin arizasi 24 saat sonra (sarf malzemeleri icin gegerlidir), parcalarin
eksik oldugu 5 is giinli icinde veya asinma parcalarinin arizasi 6 ay iginde bildirildiginde gerekli onarim hizmeti
veya eksik parga gonderilmesi gerceklesir; bu haklardan yararlanabilmek igin kasa fisi veya fatura ibraz edilerek
Urlinlin satin alindidi tarih ispatlanacaktir.

Garanti siiresi dolmadan malzeme veya konstriksiyon hatalarindan kaynaklanan arizalarda aleti, ekteki alet
kartini tam olarak doldurarak firmamiza géndermenizi rica ederiz. Bu kart (izerinde arizanin tam olarak
aclklanmasi énemlidir.

Bunun icin asagida agiklanan sorulari cevaplayin:
@ Alet 6nceden hig calisti mi yoksa bastan beri anzal miydi?
® Arnza olusmadan énce herhangi bir anormal durum fark ettiniz mi (ariza éncesi olusan belirtiler)?
@ Sizce aletin hangi fonksiyonu arizalidir (ana ariza sebebi)?
Arizali olan bu fonksiyonu agiklayiniz.
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CbabpHaHue:

YKasaHuna 3a TeXHUKa Ha 6e3onacHoCT
OnucaHve Ha ypeaa

Ynotpeba no npegHasHavyeHue

TexHWYEeCKU JaHHU

Mpean nycK B eKcnnoatauus

O6enyBaHe

MouncTBaHe, NoaApbHKAE, CKAaanpaHe,
TPaHCNopT M NopbYBaHe Ha pe3epBHM HacTK
M3xBbpaaHe 1 peynKapaHe

MnaH 3a TbpceHe Ha aedeKTn

Nooarwb~

© ®
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A\ Buumanme!

[Npu n3nonssaHe Ha ypeaoute TpHGBa Aa ce cnassaTt
HAKOU npeanasHn Mepku 3a 6e3onacHocT, 3a ga ce

npefoTBpaTAT HapaHABaHWA 1 WeTu. 3aToBa
npoyeTeTe BHUMATESIHO TOBA ybTBaHe 3a
ynotpeba. CbxpaHaBanTe ro gobpe, 3a aa
pasnonaraTe ¢ MH(hopMaumATa No BCAKO Bpeme. B
cnyyan, Ye TpAGBa Aa npeaaneTe ypena Ha apyru

nvua, MmonA, npe,ual?lTe M TOBa ynbTBaHe 3a yn0TpeGa.

Hwvie He noemame OTroBOPHOCT 3a 3710nonykKu nnun
WeTn, KOUTO Bb3HUKBAT nopagun He cvbniopaBaHe

13.03.2012

Ha ToBa yNbTBaHE U Ha yKasaHuATa 3a
6e30nacHoCT.

1. UHCTpPYKLMHK 3a 6e30MnacHOCT 3a
PBbYHO ynpaBafABaHU KOCa4YKH

YKasaHuA

1.

MpoyeTeTe BHUMATENHO YNMbTBAHETO 3a
ynotpe6a. 3ano3HanTe ce C HaCTPOMKUTE U C
npaeuaHara ynotpeba Ha mawmHaTa.

HuKora He no3BosiABanTe Ha Aeua Ui auua,
KOWTO He No3HaBaT ynbTBaHETO 3a ynoTpeba, fa
13nonsear Kocaykata. MecTHWTe Hopmu morat
Ja onpefensat MMHMUManHaTa Bb3pacT Ha
JIMUETO, KOEeTO e paboTH C Hefl.

HuKora He KoceTe fOKaTo Apyrv nua, 0Co6eHO
LA WK HMBOTHM, ca B 611M30cT. MucneTe 3a
TOBa, Ye BOAAYbT Ha MalumMHaTa uam
noTpebuTens e OTrOBOPEH 3a 3/10MOJYKU C ApYrn
mua UnAn TAXHaTa CO6CTBEHOCT.

B cnyuain, ye TpsAbBa fa npegocTasuTe ypeaa Ha
APpYyrv nvua, Mona npejanTe 1 ToBa ynbTBaHe 3a
ynoTpeba.

MoaroTBUTENHU MEPKU

1.

36

Mo Bpeme Ha KoceHeTo TpAGBa Aa HocuTe
3ApaBuy 06YBKM U AbAbI NaHTasoH. Hukora He
KoceTe 60CH UK C IEKN CaHAa/N.

MpoBepeTe TepeHa, Ha KOMTO LLe Ce U3Mon3Ba
MaluMHaTa M OTCTPaHETE BCUYKM NPEAMETH,
KOWTO MoraT fja 6bAaT Y/I0BEHU U OTXBBPIEHN
HacTpaHa.

MpepynpexpeHue: BeH3NHBT e BB BUCLA
CTeneH Bb3MN1aMeHAeM:

- CbXpaHsABanTe 6eH31Ha caMo B NpeasuaeHuTe
3a TOBa CbAOBE.

- 3apexjanTe camo Ha OTKPUTO W He nyLueTe Mo
BpeMe Ha npoLieca Ha MbJ/HEHE.

- 6EH3UHBT TPAGBA Aa ce Hasee npeauy
cTapTupaHeTo Ha MoTopa. [lokaTo MOTOp BT
paboTu UK NpU ropeLla Kocayka KanakbT Ha
pesepBoapa He Tpabea fa 6bae oTBapsH UM Aa

:22 Uhr
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ce fonvBa GEH3UH.

- aKo ce e pasnAan 6eH3uH, He TpsAbBa Aa ce
npasu ONUT Ja ce cTapTvpa MoTopa. Bmecto
TOBa MalwuHaTta Tpabsa ga ce oTCcTpaHu oT
NMOBBPXHOCTTA, 3aMbpceHa ¢ 6eH3mH. Bcekn
OnuT 3a 3anasiBaHe TpPAGBa Aa ce u3bArea
[0KaTo ce n3napATt 6eH3MHOBUTE Napu.

- OT cbobparkeHua 3a 6e3onacHoOCT
6EH3MHOBUWAT pe3epBoap v ApyruTe Kanauy Ha
pe3epBoapa TpsAbBa Aa ce CMEHAT Npu nospeaa.
3ameHeTe fedeKTHUTE LWyMOo3arayLUnTeNu.
Mpepy ynoTpeba BuHarn nposepaAsanTe gaam
pexeLmTe MHCTPYMEHTH, 3aKpenBsaLiuTe
6ONITOBE W LIE/IMAT PEELL, MEXaHN3BM ca
M3HOCEHU WM MOBpeAeHU. 3a NpegoTBpaTABaHe
Ha gebanaHc M3HOCEHUTE WK NOBPeaEeHU
peXELLM MHCTPYMEHTH U 3aKpenBaLLym 601ToBe
TpAbGBa fja Ce CMEHAT CamMO B KOMIJIEKT.

Mpw ypeaum ¢ HAKONKO HOXa BHUMaBanTe 3a
TOBAa, Ye Nopaan BbPTEHETO Ha EAMH HOX MoraT
[a 3ano4yHaT Aa ce BbpTAT APYrv HOXOBE.

BopaBeHe

1.

11.

12.

He ocTaBsiTe gBuratens ¢ BbTPELLHO ropeHe ga
paboTu B 3aTBOPEHU NMOMELLEHUSA, B KOUTO MOXKE
Ja ce cbbepe onaceH Bbr1EpoAEH MOHOKCHUA,
KoceTe camo Ha gHeBHa CBET/IMHA UK NpU
[06po ocBeTAeHME. AKO e Bb3MOXHO, TpAbBa Aa
ce U36Area n3nosi3BaHeTo Ha ypeaa npu Mokpa
TpeBa.

BHumaBaiiTe BUHaru 3a gobpa cTonka Ha
XbJIMOBE.

BogeTe MawmHaTa caMo ¢ TEMMO Ha XO4eHe.

3a MalmHK Ha Konena Bamu: KoceTe HanpeyHo
Ha Xb/IMa, HAKOra Harope uav Hagony.

BbaeTte 0cob6eHO BHUMATENHW, KOraTto
NPOMEHSITE MOCOKAaTa Ha KOCEHE MO CKJIOHA.

He KoceTe Ha U3KNYUTENHO CTPBMHU Xb/IMOBE
Bbaete ocobeHo npegnasivem, KOraTo
3aBuMBaTe C KocayKarta Wiu s U3gbpneaTe KbM
cebe cu.

CnuvpanTe pexeLms HOX, KoraTto Kocaykara
TpA6Ba Aa 6bAe HaKNaHaHa, npu
TpaHcnopTUpaHe Hag ApYrv NIOLM, pas/iuyHu
OT TpeBa M KoraTo KocayKaTa ce NpuaBuxKBa OT
1 KbM nouwTa 3a KOCeHe.

. Hukora He nanonseaiite Kocaykara c

NoBpeAeHH 3alnUTHU NPUCNOCOBIEHUA UK
3alUMNTHU PELLETKN UK 6e3 MOHTUPAHU 3alMUTHU
NPUCNOCO6AEHNUS Hanp. oTpamaTeH1 JlaMapuHu
n/vnn NnpucnocobaeHns 3a ynaBsaHe Ha TpesaTa.
He npomeHsWTe perynnpaHnTe HaCTPOMKK Ha
MOTOpa U He ro NpeBbpTanTe.

OcBobogeTe MOTOpHaTa cnvpayka npegu ga
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

13.03.2012

cTapTvMpaTe MoTopa.
CrapTupaiTe gsuratens BHUMaTesHO, B
CBHOTBETCTBWE C YKa3aHWsATa Ha NPOU3BOAUTENS.
BHumaBaiTe 3a ocurypsiBaHe Ha 4OCTaTb4YHO
pasCcToAHUE MEXKIY KpaKaTa U PEeELLMA HOMK.
Mpu cTapTpaHe Uan nyckaHe Ha ABuratens
KocayKara He 6vBa Aja Ce HaKnaHs, OCBEH aKo
npuv TO3M NpoLec KocayKkarta Tpsabea aa ce
noBAurHe. B To3u cayyar A HaKIoHeTe caMo
TOJIKOBA, KOJIKOTO € abCoMOTHO HE06X0AMMO U
NoBAWIHETE caMo OT CTpaHaTa KbM paboTeLwms
C KocayKara.

He ctapTupaiite MoTOpa, ako cTouTe npef
KaHana 3a U3XBbpJifHe.

HuKora He nocTaesiTe pblie UM KpaKka Ao Uav
nog, BbpTALWM ce yacTu. CTonTe BUHAru
HacTpaHa OT 0TBOpa Ha U3XBBbpPJIAHE.

HuKora He BguramTe nam He HoceTe KocayKa C
paboTeLy, MOTOp.

CnpeTe aBuraTens v U3KIKYETE MPEKOBUA
Kaben:

- Npean fa ocBo6oanTe 6/10KMPOBKUTE WK Aa
OTCTpaHuTe 3a4pbCTBaHMA B U3XBBPAALWMA
KaHan.

- Npeau fa nposepsaABaTe, NoYMcTeaTe Uamn
n3BbpLlUBaTe paboTu No KocayKara.

- aKo nonagHeTe Ha YyXao Tano. MoTbpceTe
noBpeau Mo KocaykaTa v u3BbpLueTe
CbOTBETHUTE PEMOHTHU NPEAU OTHOBO Aa
cTapTuparte 1 fa pabotuTe ¢ HesA. AKO
KocayKara 3anoyHe aa Bu6pupa HeobnyamHo
CW/HO, BeAHara ce Hanara npoBepKa.
M3KntoyeTe moTopa:

- KoraTo ce oTAasieqaBarte OT KocaykaTa

- Npeav fa 3apeguTe.

Mpu U3KNOYBaHe Ha MOTOpa PerynaTopsT 3a
pasxop Ha ras (dwur. 10) Tps6Ba aa ce noctasu
Ha no3uuus “Stop”. KpaHbT 3a 6eH3uHa (Pur.

11) TpAGBa Aa ce 3aTBOPM.
Pa6oTa Ha maluMHaTa ¢ NnpeKaneHo roasava

CKOPOCT MOXe€ Ja MOBWLLUK ONacHoOCTTa OT
3n10nonyKa.

Bbpete npegnasnuem npu paboTtu no
HacTpolBaHe Ha MallMHaTa 1 npegoTepaTteTe
3aK/ielBaHe Ha NPbCTU MEXAY ABUKELLMSA Ce
pemeLl, UHCTPYMEHT U HEMOABUIKHUTE YacTu Ha
ypeaa.

nop,p,p'bmua U CbXpaHeHue

1.

MorpueTe ce, BCUYKM ramku, 60NTOBE U
BMHTOBE Jla Cca 34,paBo 3aTerHaTu U ypeabT Aa e
B 6e30nacHo paboTHO CbCTOSAHUE.

HuKora He cbxpaHsBaKnTe Kocaykarta ¢ 6eH3MH B
pesepBoapa B paMKWTE Ha Crpaja, B KOSATO e
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Bb3MOMHO 6EH3MHOBUTE napu ga snAsat B
KOHTaKT C OTKPUT Or'bH M/ UCKpa.

3. OcrtaBeTe gsuraTens aa ce oxyiagum npegu ga
OCTaBWTE KOCayKaTa B 3aTBOPEHU NMOMELLEHUS.

4. 3a pawnsberHete onacHoCT oT
nomap,nofabpranTe MOTOpa, aycnyxa 1 3oHata
OKOJ10 pe3epBoapa 3a ropMBoTo 6e3 TpeBa,
JmMcTa unmn nsnusatla MasHuHa (Macno).

5. PepoBHO npoBepsaBanTe NpMCnocobieHneTo 3a
cbbupaHe Ha Tpesa 3a noxabssaHe uam 3aryba
Ha YHKLMOHaIHOCT.

6. OT cbobparkeHns 3a 6e30MacHOCT 3amMeHeTe
M3HOCEHUTE UK NoBPeAEeHUTEe HacCTun.

7. AKO pe3epBoapbT 3a FOPMBOTO TPsAGBA fa ce
u3npasHu, To ToBa TpAGBa Aa CTaHe Ha OTKPUTO,
C M3CMyKBaLla 6eH3nHa nomna (Moxe aa ce
Hamepu B MarasuHW 3a CTPOUTENIHWU MaTepuasnu).

A\ NPEAYNPEMAEHUE!

MpoueTeTe BCUYKU YHa3aHUA 3a 6e3onacHoOCT U
MHCTPYKLMUMK.

MponyckuTe Npy cnasBaHeTo Ha yKasaHWATa 3a
6€30MacHOCT U MHCTPYKLMWUTE MoraT fa UMaT KaTo
nocneamua enexTpUYeckuy yaap, nomap U/mam TEHKNU
HapaHsABaHus.

CbxpaHeTe 3a B 6baelle BCUYKY YHKa3aHUA 3a
6e30MacHOCT U MHCTPYKLUM.

O6AcHeHWe Ha yRa3aTesiHaTa Tabena Bbpxy

ypeaa (Bux durypa 26)

1) [a ce npoyeTe UHCTpyKUMATA 3a OGCYHKBaHE.

2) Bnwumanue! OnacHocT nopagu U3XBbPASAHU
HaBBH YacTu. [la ce cnassa 6e3onacHo
pascTofHue.

3) BxumaHwue! [Ma3eTe ce oT OCTPU pexeLLm
MHCTPYMeHTH - [pean BcAKaksKu paboTu no
NOAAPBHKA, PEMOHT, MOYUCTBAHE U HACTPOMKa
M3KII0YeTe ABUraTena u usterneTe LeKkepa 3a
3ananuTenHUTe CBeLUM.

4) TNpepau nycKk B eKcnnoatauua HambAHETe Macio
1 ropueo.

5) BnumaHwue! [la ce Hocu 3awmTa 3a cnayxa u
3alWMTHU o4mMna.

6) JlocT 3a nycK Ha gsuratens/cnupaHe Ha
asurarens
(I=pBuraTen Bk.; O=aBUraTen usKkn.)

7) JlocT 3a ABUKEHUE (Ha CbEAUHUTENSA).

8) BHumanue! MNopewy yactm

9) [a ce 3apexa camo Npu U3K/OHEH aBuraren
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2. OnucaHue Ha ypepa (¢purypa 1-3)

—_

MoaBUKEH NOCT (CbeAMHUTENIEH JI0CT)

MoTop nocT 3a cTapTt/cTon (MOTOpHa cnvpayKa)
Perynupaly, nocT HacTporiKa Ha moTopa (J1ocT 3a
ApocenHaTa Knana)

4. PesepBoap 3a 6eH3UH

5. CrapToBa BbHeHa TAra

6. BbapgyweH puntbp
7

8

w

3ananuntenHa ceeLy
. UamepBaTenHa nnHUIiKa 3a MacioTo

9. JlocT 3a HacTpoOMKa Ha BUCOUMHATA Ha psi3aHe

10. Knana 3a Koww4eTo 3a ynaBsaHe Ha TpeBa

11. Howue 3a ynassaHe Ha Tpesa

12. F'opHa 6yTanHa ckoba

13. Kntoy Ha 3ananuTtenHara ceely,

14. BonT 3a KAKYa 3a 3anasiMTenHara ceely,

15. BUHT 3a KabesloB AbprHay

16. 2x puKcaTop 3a Kaben

17. JonHa 6yTanHa ckoba

18. CKpenuTenHn BUHTOBE 3a foNIHaTa 6yTanHa
CKoba

19. CKpenuTenHu raiku 3a gosiHarta 6yTasHa cKoba

20. byp3opaeiicTBallm BUHTOBU NPOBKK 3a ropHaTa
6yTanHa ckoba

21. CKpenuTenHu raiku 3a ropHata 6yTasHa ckoba

22. Bogad Ha cTapToBaTa Bb¥eHa Tara

23. MpunoxHu Wwarbu 3a ropHaTa 6yTanHa ckoba

2.1 O6em Ha gocTaBKa

Mons npoBepeTe Aasn apTUKYAUTe ca B MbJeH
CbCTaB C MOMOLLTa Ha ONKcaHnA 06emM Ha AoCTaBKa.
Mpu gedeKTHM YacTn Monsa fa ce 06 bpHETE KbM
CepB13HWA HX LIEHTBP HaW-KbCHO B CPOK OT 5
paboTHW AHM Cnef NOKyNKaTta Ha apTUKyia KaTto
npeacTaBuTe Ba/IMAEH JOKYMEHT 3a MOKynkKa. 3a
Lenta o6bpHETe BHUMaHWe Ha rapaHLmoHHaTa
Tabnuua npy rapaHUMOHHUTE pasnopeadu B Kpasa Ha
MHCTPYKLUMATA.

o OrtBopeTe onakoBKaTa 1 BHUMaTEsIHO U3BajeTe
ypefa oT onaxKosKaTa.

o OrtcTpaHeTe onakoBbYHUA MaTepuas KaTo
ONaKoBBYHM U TPAHCTNOPTHU MKCaTOPH (aKO
1MMa TaKkuBsa).

@ [lpoBepeTe ganm 06eMbT Ha AOCTaBKA € Nb/EH.

o [IposepeTe ypeaa v npuHagnexHocTuTe sa
TpaHCMopTHU NOBpeau.

® [1o Bb3MOXHOCT 3anaseTe onakoBKaTa Ao
M3TUYaHe Ha rapaHLMOHHWA Nepuoa.

BHUMAHUE

YpeabT U ONakoBbYHUAT MaTepuas He ca AeTCHa
urpayka! He paspelueHo aeua ga urpasr ¢
NJ1acTMacoBu TOPOUYKU, HOIMO U MaIKU YacTH!
CobluecTByBa ONacHOCT Aa M NorbJHar v ga ce
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3agyuwar!
@ beH3nHoBa Kocayka
® Topba 3a cbbupaHe Ha TpeBaTa
@ [opHa nogBuHa ckoba
® bbp3ogeicTBalla BUHTOBaA Tana 3a ropHa

noABuIKHa CKob6a

3aKpenBally ravikv 3a ropHa nofBuxHa ckoba
MeXAWHHM AMCKOBE 3a ropHa NoABuKHa cKoba
[OONHa NoABuMHKHa CKoba

3aKpenBally BUHTOBE 3a [J0/HA NOABUKHA
CKoba

3aKpenBally ravkv 3a fo/Ha NofBuKHa cKoba
Bopay Ha cTapToBO 3aBUKBALLO BbiKE

HKntoy 3a 3ananutenHu ceewm

BonT 3a Katoy 3a 3anannTenHun ceeLm

BWHT 3a KabeneH gbpray

2X KabenHW BPb3KK

OpwvruHanHa paboTHa MHCTPYKLMA

3. Ynotpe6a no npegHa3Ha4yeHue

MawwuHara Tpabsa ga ce n3nonssa camo no
npegHasHayeHneTo n. Besaka no-HataTbluHA U3BBH
ToBa ynoTpeba He e Nno npegHasHaveHve. 3a
npegusBuKaHu OT TOBa WETU UKW HapaHABaHUA OT
BCAKAKbB BUA OTFTOBOPHOCT HOCU
NoTPeBUTENAT/OBCNYKBALLOTO NULIE, a HE
npou3BOAUTENAT.

BeHanHoBaTta rpagMHCKa Kocayka e npurogeHa 3a
YyacTHa ynotpeba B KbLUHU W IIOBUTENICKN rpaguHU.

HKaTto Kocayku 3a fomaluHaTa rpaguHa nam xobu-
rpagvHaTa ca noAxoAALLM TaKMBa, YMETO FOAMLLHO
M3non3eaHe He Npesu1LaBa no npasuao 50 yaca 1 ce
M3MoN3BaT NPeAMMHO 3a NoaabpaHe Ha Tpesa u
TPEBHM M/IOWWM, HO HE U B OBLLECTBEHU 3E/1EHN
NAOLM, NAPKOBE, CMIOPTHU NIOLLAZKU, KAKTO HE U B
CEJICKOTO M FOPCKOTO CTOMaHCTBO.

CnasBaHeTO Ha NPUIOHKEHOTO OT NPOU3BOAUTENS
ynmbTBaHe 3a paboTa e npegnocTaBKa 3a
NPaBWIHOTO U3MNON3BaHe Ha KocadKaTa. YMbTBaHeTo
3a ynoTpeba cbabpKa M ycioBWsATa 3a paboTa,
NOAAPBIKKA M NOALbPMAaHe B M3MNPaBHOCT.

BHumaHue! [Mopagm onacHOCT OT HapaHsBaHe Ha
noTpebuTens KocaykaTa He TpabBa Aa ce U3non3sa
3a NOACTPUrBaHe Ha XpacTu, uB NAeT U Lwybpauu,
3a pA3aHe 1 pa3gpobsaBaHe Ha Bnayellyn pacTeHUs n
TPEeBHW NNOLLU BbPXY NOKPUBU UIU B 6a/IKOHHU
caHAbYeTa U 3a NOYMCTBAHE Ha asien /M3CMyKBaHe/,
3a HaKb/LBaHe 1 pa3gpobsaBaHe Ha 4YacTu OT
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abpeeTa U xuB naeT. OcBeH ToBa KocayKarta He
6vBa Aa ce U3Moa3Ba KaTo MOTOPHA Konavka 3a
M3paBHABaHe Ha HEPaBHOCTU Ha NoYBaTa, KaTo
HanpuMep KbPTUYMHM.

OT cbobpareHus 3a 6e30MacHOCT KocavyKaTta He
TpAGBa fa ce 13nos3Ba KaTo 3a/iBUKBaLL, arperaT 3a
ApYrv pabOTHU UHCTPYMEHTH U KOMMIEKTHU OT
MHCTPYMEHTU OT BCAKAKHLB BUA,.

4. TeXHU4YEeCKU JaHHU

Twvn Ha gBuraTens:

e[ HOLUUINMHAPOB-4eTUPUTaKTOB ABuraten 135 cm®

MowwHoCT Ha aBurarens (MaKcMmanHa):

2,9 kW/4 PS
MowHocT Ha aBuraTtens (epeKTuBHa)
npy 3100 MUH": 2,17 KW/3 PS
Pa6oTHM 06opoTu: 3100 MuH"!
[opuBo: 6eH3KH
O6em Ha pesepBoapa: oKkono 1,3 n
MoTopHO macno: okono 0.6 n/ 15W40
3ananvrtenHa ceeLl: F6RTC
PascToaHue mexpay enektpogure: 0,5-0,6 Mm

PerynwpaHe BUCOYMHATA Ha KOCeHe:

LeHTpasiHo 5-cTeneHHo (32 — 70 mm)

LLInpmHa Ha KoceHe: 460 Mm
Terno: 35.5 Hr
LWym u BU6paumsa

HuBo Ha 3BYKOBO HansAraHe Lya 81dB (A)
Hone6anve K, 3dB
HwBO Ha 3ByKOBa MOLHOCT Lyya 96 dB (A)

HoceTe 3auwura 3a cnyxa.
BnuvsiHWeTo Ha Lyma MoxKe Aa NpUYuHU 3ary6a Ha
cnyxa.

CTOMHOCT Ha eM1CHA Ha TpenTeHus ay, = 2,56 m/s?
Hone6anune K = 1,5 m/s?

OrpaHuyeTe o6pa3yBaHETO Ha WYM U
BUOpauuATa 4o MUHUMYM!

® W3nonsalitTe camo 6e3ynpeyHo
(PYHKLUMOHMpaLLM ypeau.

MNMopAabpKanTe n noyMcTBanTe ypeaa peaoBHoO.
MpurogeTe HauyMHa cu Ha paboTa cnpsAMo ypea.
He npeToBapgarite ypeaa.

HoceTte ypeaa npu He06xoaAMMOCT 3a NPOBEPKaA.
MsKkniouBariTe ypeaa, ako He ce U3nonssa.
HoceTte pbKasuum.

5. Mpepau nycK B eKcnioaTtauuma

5.1 Crno6aBaHe Ha KOMMOHEHTUTE.

Mpun pgocTaBKa HAKOM YacTK ca AEMOHTUPAHM.

MOHTaX BT UM € NPOCT, aKo ce cnassar CnegHuTe

MHCTPYKLMK.

BHumaHwue! MNpu MoHTax 1 3a paboTu no

noaapbHKara we Bu Tpa6saTt 4ONBAHUTENHO

CNEeAHUTE MHCTPYMEHTU, KOUTO He Ca BKJIIOYEHU B

obema Ha gocTaBKa:

BunkoobpaseH raeyeH K4 pasmep 10

[aeyeH KoY TMN ,3Be34a” pasmep 12

BunkoobpaseH raeyeH K4 pasmep 13

MacnoynosuTenHa BaHa Niocka (3a cMAHa Ha

macno)

M3mepuTenHa vawa 1 aMTbp (ycTonumsa Ha

Macno/6eH3uH)

@ Ty6a 3a 6eH3nH (5 MTpa ca foCTaTbyHM 3a
0KO0J10 6 paboTHU Yaca)

o ®PyHuA (noaxoaALla 3a rbpaoBMHATA 3a Mb/HEHE
Ha 6eH3MHOBWA pe3epBoap)

® [loMakuHCKM Kbpnu 3a 6bpcaHe (3a U3bbpcBaHe
Ha Macn0/ocTaTblLy OT 6EH3MH; U3XBBPAAT CE Ha
6EeH3MHOCTaHUMATa)

o bBeHsnHoBa cmyKaTenHa nomna (M3nb/HeHa oT
nnactMaca, MOXe Aa ce 3aKynu B CTPOMTENIHU
MapKeTH)

o HaHa 3a macno c pbyHa nomna (Moxe aa ce
3aKynu B CTPOUTENIHU MapKETH)

® 1. moTopHO Macno 15 W-40

Crno6sBaHe Ha KocayKara

1. W3BapeTe KocayKaTa M YacTUTe 3a MOHTaX OT
onaKoBKaTa 1 NpoBepeTe, AaslM BCUYKU YacTu ca
Hanuue (dur. 2-3).

2. 3aKpenete gonHata 6yTanHa ckoba (dur. 4/nos.
17) c BuHTOBETE (Ur. 4/no3. 18) u ravikute (dur.
4/no3. 19) 3a Kopnyca Ha Kocadkata. Cera
3aKpeneTe ropHara 6yTasHa ckoba (dpur. 5/nos.
12) c 6bp30oaencTBaLLUTE BUHTOBW NPOOKU (ur.
5/no3. 20), NpunoKHUTE Wanbwm (dur. 5/no3. 23)
v ravkute (dur. 5/noa. 21) 3a ropHaTta 6yTasHa
ckoba. Mpu ToBa 06BPHETE BHUMAHWE Ha TOBa,
Yye 6bp30AeNCTBaLLMTE 3aTBAPALLM YCTPONCTBA
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npu 3aTAraHeTo Ha ramkuTe ce 3aTBapAT, 3a Ja
Ce rapaHTupa TaxHaTa GyHKUMoHanHocT. Mpu
TOBa He 3abpaBsAnTe Aa MOHTMpaTe Bojaya Ha
cTapToBara BbieHa Tara (¢wur. 5/nos. 22). Cera
3aKa4yeTe MOTOPHUSA CTOM U 3a[BUMHBAHETO Ha
Xo4oBara 4acT 6poHUpaHo *uao (ur. 6a/6b).
3a NnecHo oKayBaHe Ha GpPOHMpPaHUTe Xuna
7l0cTOBETE 6M TPAGBASIO Aa Ce OTKayar.

3. 3aKayeTe NyCKOBOTO 3a/iBUKBALLO BbHE KbM
BOJa4a 3a NyCKOBOTO 3a4BUBALLO BbeE (dur.
7).

4. 3aKpeneTe Kabenogbpaya ¢ BuHTa (dur. 3/
no3s. 15) Bbpxy noasumHarta ckoba (¢pwur. 8).

5. 3aKpeneTe 3aBMKBaLLMTE BBHKETA C €Ha OT
KabenHuTe Bpb3KU (pur. 3/ no3. 16) BbpXy
noAaBUIKHaTa CKOBa KaKTo e NnoKasaHo Ha dwur. 9.

6. [loBaurHeTe U3XBBPAALLMA KNanaH ¢ egHaTa cu
pbKa 1 3aKadveTe TopbaTa 3a OTAeNAHe Ha TpeBa
KbM AbprHadunte Bbpxy Kopnyca (dur. 14).

5.2 HacTpoiika Ha BUCOYMHUTE Ha KOCEHe

BHumaHue! HacTpoiBaHeTo Ha BUCOYMHATa Ha
KOCeHe MOMe Jia ce U3BbpLUBa camo Npu
WU3KJIIOYEH ABUraTesl U U3gbpnax Lencen Ha
3anasuTesiHaTa cBeLy,.

Mpeaun aa 3anoyHeTe Aa KocuTe, NPoBEPETE, Janu
peXeLmAT MexaHM3bM He e 3aTblMeH M Aanu He ca
noBpejeHn 3aKkpenBsalLmTe enemeHTH. NogmeHeTe
THNW W/WNK NOBPEAEHN PEKELLM MEXAHU3MH, 3a Aa
He cb3gageTe agebanaHc. MNpu Tasun npoBepKa
U3K0YEeTe ABUraTens U usgbprnanTe Liencena Ha
3ananuTenHara ceell.

HacTpoiKkaTa Ha BUCO4YMHaTa Ha KoceHe cTasa
LieHTpasIHO C /locTa 3a NpoMsAHa BUCOYMHaTa Ha
KoceHe (Pur. 1/Mo3. 9). Morat aa ce HacTpoAT 5
pasnn4yH1 BUCOHYMNHU Ha KOCEHe.

JpbnHeTe cnnpayHusa NOCT HaBbH W HACTPOKNTE
}enaHaTa BUCOUMHA Ha KoceHe. JTocTbT ce huKeupa
B ¥esiaHaTa nosunuyusa.

6. O6cnyBaHe

BHumaHue!

MoTopbT ce goctaBa 6e3 macno. Mopagu ToBa
npegu nyckaHe B eKcn/ioaTauus Tpaésea
3aAb/IHUTENHO Aa ce Hanee 0,6 1 macno.
U3nonsBaiiTe 3a uenTa HopmaaHo
MHorodyHKUuHoHanHo macno(15W 40). Husoto
Ha Macs0To B MOTOpa TpAGBa fa ce npoBepABa
npeau BCAKO KoceHe. (Bu MNpoBepKa Ha HUBOTO
Ha MacnoTo).
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3a pa ce npefoTBPaTU HEeNaTeIHoO cTapTMpaHe Ha
KocauKaTa, Tl € cHabeHa C MOTopHa crvpayka
(Pwr. 10/Mos. A), kKosaTo TpAGBa Ja ce 3agencTsa
npeau aa ce ctapTupa Kocadkara. Mpu
0CBOGOMAaBaHe Ha I0cTa Ha MOTopHaTa cnupayka
TOM TpAGBa fa ce BbpHe B U3X04HATA NO3ULMA U
MOTOP®T aBTOMaTU4HO cnupa.

Mpepn pa cTapTvpare Kocaykara, OTBOpeTe
6eH31HOBUA KpaH (Pur. 11, cTpenka = 6eH3MHOB
KpaH oTBOpeH). [ocTaBeTe peryiaropa 3a pa3xoj,
Ha rasTa (Pwur. 12) B nosuumsa “N”. 3aterHeTe siocta
Ha MoTopHata cnupadka (Pwur. 10/Mo3s. A) n
ApbMHETE CUHO CcTapToBOTO BbKe. C perynaropa
3a pas3xog Ha rasta MoXeTe ja peryavpare
CKOpOCTTa M 060pOoTUTE Ha HoMXa (Pur. 12).

Mpeau pa 3anoyHETE C KOCEHETO Ha TpeBarTa,
TpA6Ba Aa U3BBPLUMTE TO3M NPOLEC HAKOIKO MbTH,
3a fja CTe CUI'YPHU, Ye BCUYKO PYHKLMOHUPa
npaBuHO. Bceku NbT, KoraTo TpsA6ea aa
npeanpvemare HAKaKBK paboTh NO HAacTpoMKaTa
n/vunn pemoHTa Ha BalaTta Kocayka, nsdyaxkawure,
[OKaTo HOXBT MOBeYe He ce BbpTU. U3KaouBaiTe
MoTOpa npeau BCAKa paboTa no HacTporKaTra,
noaapbHKKaTa U peMoHTa.

3a nycKaHeTo B eKcnioatauma

YKasaHuA:

1. MotopHa cnupayka (Pur. 10/Mo3. A):
M3nonaBalTe nocTa, 3a ga cnpete MoTopa.
Horato ocBo6oauTe nocta, MOTOP®BT U
PEKELLMAT HOXK CNMpaT aBToMaTu4Ho. 3a
KOCEHe ApbTe N0cTa B paboTHa no3unuma (Pur.
10/Mo3. A). Mpean camoTo KoceHe TpsAGBa
HEKOJIKOKPaTHO Ja NpoBepuUTE JiocTa 3a
cTapT/cTon. YBepeTe Ce, Ye BbXETO 3a OMbBaHe
€ JIeCHO NOABMHO.

2. Perynatop 3a pa3xog Ha rasta (Pur. 12):
MpemecTeTe ro, 3a aa yBemMunTe Unm ga
Hamanute cKopocTTa Ha moTopa. (HocTeHypKa =
6aBHO / 3aeK = 6bp30)

3. JlocT 3a ABUKEHME NTOCT Ha cbeanHuTens (Pur.
1/MNos. 1): Ako ro 3ageicTeate (Pur. 13/Mo3.
B),cbeanHnTENAT 3a 3aBUKBAHETO Ce 3aTBaps
M KocayKaTa 3aroysa fa ce ABWKW Npu padoTeLy,
moTop. OcBo6ozeTe HaBpeMe JiocTa 3a
[OBWIKEHUWe, 3a [a CrpeTe ABUKellaTta ce
KocayKa. YnparkHABanTe cTapTMpaHeTo u
CnMpaHeTo Npefu MbpBOTO KOCEHE [JOKATO Ce
3anosHaeTe C NOBeAEHWNETO Ha ABUKEHHME.

4. TpepynpexaeHue:PerewmaT HOX ce BbpTH,
KoraTo ce cTapTupa MoTopbT. BamHo: MNpeaun
cTapTupaHe Ha MOTopa ABUIKETE MOTOpHaTa
cnvpayKa HAKOIKO MbTHW, 3a Aa NPOBEPUTE, Jann
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BBIETO 3a CTonNMpaHe CbLUo PyHKLMOHUPA
fobpe. BsemeTte nog BHUMaHue: MoTopbT €
KOHCTPyMpaH 3a CKOPOCT Ha pA3aHe Ha TpeBa, U
M3XBbPASAHE Ha TpeBaTa B Topbara 3a ynassaHe 1
3a AbJTbr MUBOT Ha MOTOpA.

5. [poBepeTe HMBOTO Ha MacsioTo

6. HambnHeTe pesepsoapa ¢ 0Koso 1,1 InTbP
6EH3MH, aKo e NpaseH U U3non3BanTe PyHUA n
opa3MepeH cbja. YBepeTe ce,vye GEH3NHBT e
YUCT.

B3emete nopg BHUMaHue: M3nonssante camo
6e30/10BEH HOpMaJieH 6GEH3MH.
MpepynpexaeHune: MsnonssanTte BUHaru camo
eanH 6esonaceH 6uaoH ¢ 6eH3nH. He nyweTe npu
HanvBaHe Ha 6eH3uHa. M3KnoyeTe MoTopa npeau
HaMBaHe Ha 6eH3MHa M OCcTaBeTe MOTopa Aa ce
0X/1aZiN HAKOJIKO MUHYTH.

7. YBepeTe ce,ye 3ananmTeHUAT Kaben e cBbp3aH
3a 3ananuTesiHaTa ceeL,.

8. ®duKcupaiTe nocTa Ha rasta Ha noauums “N”.

9. CrowiTte 3ag MOTOpHaTa Kocayka. EgHaTta pbKka
TpaAbBa fa 6bae Ha MOTOPHUA NI0CT 3a
ctapt/cTon. [lpyrata pbKa TpsioBa Aa 6bae Ha
cTapTepHaTa pbKoxBaTKa.

10. CtapTmpaiTe MOTOpa C PEBEPCUBHUA CTApTEP
(Pwur. 1/Mos. 5). 3a uenta usgbpnanTe
pbKoxBaTKaTta okosio 10 - 15 cm (gokato ce
NOYyBCTBa CbINPOTUB/IEHME), C/IE4 TOBA CUITHO
APDbINHETe C TAacbK. AKO MOTOPBT He e
cTapTupan, olle BeAHbK APbMNHETE ApbHKaTa.
BHumaHue! He ocTaBanTe BbKETO Ha OMbBaHe
fa OTCKaya Hasag,.

AKO MOTOPBT He TpbrHe cned 5 - 6 NbT.
BHumaHue: Npu xnagHo Bpeme MOXe ja e
Heo6X0ANMO, NPOLIECHT Ha NyCKaHe Aa ce
NOBTOPM HAKOJIKO MbTH.

11. lNpwu 3aTonneH oT paboTa MOTOP, TO TO3U MOXE
Ja ce cTapTupa B nosuuuaTa “HocteHypka”
(Pwr. 12).

BamHo: OnuTK 3a cTapTupaHe B nosmuuaTta “N”
(Pwr. 12) npu 3aTonneH ot paéoTa MOTOp Morat
Ja foBefar A0 HaMOKpAHE Ha 3ananuTenHaTa
cBeLy, Ha MoTopa. B To3un cnyyar HanpaseTe
ONuUTUTE 3a CTapTUpaHe eABa Cnep HAKONKO
MWHYTW OTHOBO.

6.1 NMpeau KHoceHeTO

BarHuU yKasaHuA:

1. O6anyanTe ce npaBuaHO. HoceTe 3apasu
06YBKM, a HE CaHAa/IM UK TEHUC 0BYBKW.

2. TpoBepeTe pexeLma HoX. Hox, KonTo e
WU3KPUBEH MKW € NOBpeAeH No Apyr HaumH,
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TpA6Ba Aa ce CMEHWU C OPUTMHAJIEH HOM.

3. [MbnHeTe 6eH3NHOBUSA pe3epBoap Ha OTKPUTO.
M3nonsBaiTe PyHUA 3a Mb/IHEHE M Opa3MepeH
cba (HonmnyectBo 6€H3MH 3a MbJHEHE NpU
npaseH pesepsoap okoso 1,1 n). U36bpLueTe
pasneTus 6eH3uH.

4. TlpoyeTeTe 1 cnaspanTe yNbTBaHETO 3a
ynoTpeba 1 CbLL0 yKasaHWATa NO OTHOLLUEHWE Ha
MOTOpa M Ha AOMb/IHUTEIHUTE ypeau.
CbxpaHsiBalTe ymbTBAHETO AOCTHMHO ChLLO U
3a Apyrv NnoTpebuTenu Ha ypeaa.

5. Wsropenute rasose ca onacHu. [yckante
MOTOpa camo Ha OTKPUTO.

6. YBepeTe ce, 4e BCUYKM MPUCMOCOGIEHMA 3a
6€30NacHOCT Cca Ha/IMYHM U CbLLO TaKa
yHKUMOHWpaT fobpe.

7. YpenbT TpsA6Ba ga ce o6CnyBa caMo OT eHO
Ji1Le, KOeTOo e NoaxoAALLo 3a ToBa.

8. HoceHeTo Ha MOKpa TpeBa MOXe Aa 6bae
onacHo. HoceTe TpeBaTa no Bb3MOMKHOCT cyxa.

9. WHCTpyKTMpanTe Apyrute mua uav geuata, ga
CTOAT HAacTpaHa oT KocayKaTa.

10. HuKora He KoceTe npu JIOLK YCOBKA Ha
BMAMMOCT.

11. BgurHeTe OT Nnofa HAaOKOJ10 exaluuTe,
CBOGOAHU NPeAMETH NPELU KOCEHETO.

6.2 YHa3aHuMA 3a NpaBUJIHOTO KOCEHe

BHumaHue!HuKora He oTBapsAiiTe KanaKa Ha
M3XBbPJIAHETO, KoraTo NpMcnoco6/1IeHneTo 3a
ynaBsiHe ce U3npasBa M MOTOPbT oLye paboTu.
BbpTAWMAT Ce HOX MOe aa foBepe Ao
HapaHABaHUA.

BuHaru BHMMaTe IHO 3aKpenBaiiTe Kanaka Ha
M3XBBPISHETO M Top6aTa 3a ynaBsHe Ha TpesaTta.
Mpu oTcTpaHsaBaHe Npeau ToBa U3KJIOYBaNTe
moTopa.

BuHaru pa ce cnassa ocurypeHaTa ot
HanpaBnsBalMTe 601TOBE 6e30nacHa AUCTaHLMA
MeXay Kopryca Ha Hoxa 1 nonssatens. Mpu
KOCEHETO M NPoMsIHAa HA MOCOoKaTa Ha ABUMKEHWUE NO
CHKJ/IOHOBE C€ M3MCKBAa 0COBEHO BHUMAHME.
BHumaBaliTe 3a cTabuiHa CToMKa, HOCeTe 0BYBKU C
YCTOMYMBM Ha X/Tb3raHe v rpaidepHy NOgMETKU U
AbArv naHTanoHn. KoceTe BUHArn KOCO KbM CKJ/IOHA.

CH/I0HOBE C HaK/I0HM Hag, 15° He 6u1Ba Aa ce KOCAT
OT r/ieAHa To4Ka Ha 6e30MacHoOCTTa.
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MposnBsABaiTe ocobeHa NpeanasnaMBoCT Npu
[ABUEHWA Ha3aj 1 Npy AbpnaHe Ha KocayKara.
OnacHocT oT npenbBaHe!

6.3 HoceHeTo
HoceTte camo ¢ ocTpu, 6e3ynpeyHn HOXOBe, 3a Aa
He ce HaKbCBa TpeBaTa 1 Ja He MO bATABA.

3a nocTturaHe Ha go6po KOCeHe BoAeTE KocayKkarta
BbB Bb3MOXHO npasu Kopugopw. MNpun ToBa Teaun
Kopuzaopu TpsbBa BUHarM Aa ce 3acTbnBaT C
HSIKOJIKO CaHTUMeTpa, 3a Aa He ocTaBaT MBULM.

MopabpiKaiiTe YMCTa AoNHaTa CTpaHa Ha Kopryca
Ha KocayKara 1 HempeMeHHo OTCTpaHsABanTe
ocTaTbuuTe OT Tpesa. OTnaraHusATa 3aTpyaHABaT
CTapTMpaHeTo Ha npolieca, BoLaBaT KaiyecTBOTO
Ha KOCeHe 1 U3XBLPJIHETO Ha TpeBsara.

Mo cKIoHOBE NoCoKaTa Ha KoceHe TpAGBa 4a e Koco
KbM CH/IOHa. Moax/Tb3BaHe Ha KocayKaTa MoXe fa
ce NpeAoTBPaTH C HANPEYHO NO3ULMOHMUPaHe
Harope.

M36upaiTe BUCOUMHATA HA KOCEHE cropes,
JencTBuTeNIHaTa BUCOYMHA Ha TpeBaTa. M3BbpLueTe
HAKOJIKO Npexoja, TaKka Ye ja ce oTHemar
MaKCMMaJTHO 4 CM TpeBa HaBEAHbM.

Mpean Aa N3BBLPLUMTE HAKAKBA NPOBEPKA Ha HOXa,
cnpeTe asuratens. He 3abpaBsiiTe, ye cnep
M3K/IIOYBAHETO Ha [BUraTessl HOXbT NPoAb/KaBa
[la ce BbPTH OLLEe HAKOJIKO CeKyHAW. HuKora He ce
onuTBaMTe Aa crpeTe HoXa.

PepoBHo npoBepsaBawnTe, Aanv HOXBT € 3aKpeneH
nNpaBwWJIHO, Ja/iv € B A0OPO CbCTOSAHUE U € J06pe
3aToyeH. AKO TOBa He e TaKa, o HaTo4YeTe UK
cMeHeTe. B cnyyan, Ye ABUKELWMAT ce HOX yaapu
BbPXY NPeAMET, CpeTe Kocaykarta v us4yaxkamTe
[OKaTO HOXBT HambsHO crpe. Cnep ToBa
NPOKOHTPO/IMPaNTE CbCTOAHNETO Ha HOMa U
Abpraya Ha Hoxa. B cnyyai ye e noBpegeH, Tpabea
[la Ce CMeHMW.

YKa3aHuA 3a KoceHe:

1. BxumaBaiTe 3a TBbpAM npeameTn. HocaykaTa
61 mMorna Aa ce NoBpeau Uan byuxa Mmoram aa
HaCTbNAT HapaHABaHUA.

2. TopeLy MOTOp, aycrnyx Wan 3aaBuMHBaHe MOXe aa
NpUYMHK narapanua. Mopaamn Toea He
JloKoCcBawmTe.

3. Tlpn xbAMOBE UM CTPBMHU TEPEHN KOCETE
BHUMATE/THO.

4. JluncaTta Ha gHeBHa CBET/IMHA UK
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HeJOCTaTb4yHOTO OCBET/IEHWE ca NpUYMHa, 3a Ja
NpeKpaTuTe KOCEHETO.

5. TpoBepeTe KocayKara, HoXa 1 Apyrute 4acTv,
aKO CTe nonagHaau Ha 4y®ao TAN0 Uin ako
ypeabT BUGpMPA NO-CUSTHO OT HOPMaJTHOTO.

6. He npegnpvemarite HUKaKBU NPOMEHN B
HaCTPOMKUTE AN PEMOHTH 6e3 Npeau Tosa Aa
cnpeTe MoTopa. JpbrnHeTe LWencena Ha
3anasiMTesIHuA Kabes.

7. Hawnv 6amnso po ynvua BHUMaBanTe 3a
YJIMYHOTO ABUMHKEHMWE. [JpbKTe YCTPOMUCTBOTO 3a
M3XBBbP/IAHE Ha TpeBaTta jasiey oT yavuara.

8. WsbarsaiTe MecTa, KbAETO KonesiaTta noBeye He
3axBallar UanM KoceHeTo e 6e3onacHo. Mpeaun
HAKaKBO [BWMKEHWE Ha3af ce yBepeTe, fjanum
HAMa Masku geua 3ag Bac.

9. B rbcTa, BUCOKaA TpeBa HaCTPOWTE Han-BMCOKaTa
CTeneH Ha pA3aHe 1 KoceTe no-6aBHo. MNpeaun
OTCTpaHABAHETO Ha TpeBa UK Apyru otnaraHua,
M3KJ/Il0YEeTE MOTOPA M OCBOGOAETE
3anasiMTesIHuA Kabes.

10. HuKora He oTCTpaHsiBaiTe YacTu, KOUTO CyHaT
3a 6e3onacHocTTa.

11. HuKora He HanmBawTe 6EH3NH B MOTOP,KOMTO
olle e ropel nauv pabotu

6.4 Uanpa3BaHe Ha Top6aTa 3a ynaBsAHe Ha
TpeBaTa

AKO Mo Bpeme Ha KOCEHETO OCTaBaT OCTaTbLUy OT

TpeBa, Topb6aTa 3a CbOMpaHe Ha TpeBa TpsAbBa Ja ce

n3npasHu.

BHumaHue! NMpepyn cHemaHe Ha Top6aTta 3a

cbbupaHe Ha TpeBa U3HK/IOYETe ABUraTens u

M34YaKaiTe perelnAT MexaHM3bM fja ocTaHe B

NOKOW.

3a cHemaHeTo Ha Topb6aTa 3a cbbMpaHe Ha TpeBa
noBAWrHeTe C eAHaTa pbKa U3XBbp/AlWaTa Kaana, a
C ApyraTa pbKa U3BafeTe Kolla 3a cboMpaHe Ha
TpeBa ¢ pbKoxBaTKata (Pur. 14). CbvrnacHo
yKasaHuATa 3a 6e30nacHOCT NpY U3BaXKAAHETO Ha
Top6ara 3a cboMpaHe Ha TpeBa U3XBbpAasLLaTa
Knana naga v 3aTeBaps 3afHWA U3XBbPALL OTBOP.
AKO Npu ToBa B OTBOpa OCTaHaT fa BUCAT OcTaTbLu
OT TpeBa, 3a NO-JIECHOTO CTapTUpaHe Ha fABurartens
e LienecbobpasHo, fja ce ApblHe Hasaf KocadkaTa ¢
0K0/10 1 M.

He oTcTpaHaBaiiTe ¢ pbKa ocTaTbum OT Tpesa B
Kopryca Ha Koca4Kara v No paboTHUS MHCTPYMEHT,
a C NOAXOAALLM MOMOLLHM CPeACTBa, Hanpumep
yeTHa WM MeT/a.

3a ocurypsaBaHe Ha A06po cbbupaHe Ha Tpesarta,
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Topb6ara 3a cbbupaHe Ha TpeBa U 0CO6eHO
Bb3AyllHaTa peleTKa Tpa6ea Aa ce novvcTear
OTBbBTpPE C/ies NoN3BaHe.

MoBaurHeTe C efHaTa pbKa M3XBbpAALLATA Kiana, a
C ApyraTa pbKa XBaHeTe 3a pbHoXBaTKaTa Topbara
3a cbbMpaHe Ha TpesaTa 1 ro oKadeTe oTrope
Hagony.

6.5 Cnep, KoceHeTo

1. W3uakBaliTe BMHArK NbpBo ABUraTensT aa ce
oxnagu, Nnpeam fa ocTaBuUTe KocaykaTa B
3aTBOPEHO MOMELLEHHE.

2. OrtcTpaHeTe TpeBaTa, /iMcTaTa, CMasKarta 1
Mac/ioTo Npeam cbxpaHaBaHeTo. He noctassiite
HWKaKBW Apyrv NpeaMeTU 3a CbXpaHeHe BbpXy
KocauyKara.

3. [poBepsBaiiTe npeau cneggalla ynorpeba
BCWYKM 601TOBE U rankn. Pasxnabenute
60nTOBe TpAbBa fa ce 3aTerHar.

4. MWanpassaviTe Top6aTa 3a 3axBallaHe Ha
TpeBara npeau cnejpaiia ynotpeba.

5. OcBob6ogeTe Liencena Ha 3ananmTenHarta ceell,
3a Jla npefoTBpaTUTE HEMO3BOJIEHA YNoTpeba.

6. BHumaBailTe 3a TOBa, KocayKara Aa He ce
0oCTaBA A0 U3TOYHMK Ha onacHocTh. Kbnba oT
ras moraT Aa oBeAaT 0 EKCNI03Uu.

7. Tlpwv peMOHT MoraT ga ce U3nosasBar camo
OPWIMHaIHM YacTW WU TaKMBA, PaspeLleHn oT
Npou3BOAUTENS (BUK aApec Ha rapaHLMOHHUSA
[LOKYMEHT).

8. [lpw no-gbara He ynoTpeba Ha KocayKara,
uanpasHeTe 6€H3MHOBKA pe3epBoap ¢
M3cMyKBaLla 6eH3unHa nomna.

9. MWHcTpyKTUpaiTe feuata fa He M3non3sar
KocayKata. Ta He e urpayka.

10. HuKora He cbxpaHsABalTe 6eH3nHa B 61M30CT J0
M3TOYHMK Ha UCKPW. M3nonaBariTe BUHarm
M3nuTaH 6uaoH. [lpbTe 6eH3nHa ganey ot
feua.

11. CmasBaWnTe v nogabpxanTe ypega

12. Hak ce uskao4sa MOTOPBT:
3a Aa u3KAKYUTE MOTOpa, ocBo6GoaeTe
nocra 3a crapt/cTon Ha moTopa (dwr.
10/Mo3. A). 3aTBOpeTE GEH3UHOBUSA KpaH U
M3BafeTe LWencena Ha 3anajuMTenHaTa ceeLy, ot
3ananuTesiHaTa cBell, 3a Aa NpeaoTepaTuTe
cTapTupaHeTo Ha MoTopa. [poBepeTe npean
cnefBallo NycKaHe CTapTOBOTO BbIKE Ha
MoTopHaTa cnupadka. MNposepeTe, fanm
CTapTOBOTO BbKE € MOHTMPaHO NPaBW/IHO.
M3KprBEHO MK NoBpeaeHo BbKe TpAbBa Ja ce
CMEHMU.
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7. MouyucTtBaHe, NnoaapbHKKa,
CHNagupaHe, TpaHCMoOPT U
rnopbyYBaHe Ha pe3epBHU YacCcTH

BHuMmaHue:

HuKora He paboTeTe npu paboTeLy MOTOp Mo
npoBeXAallM TOK YacTu Ha 3anaantenHara ypeaba
1 He A foKocBawTe. [MNpean BCUYKM paboTh no
nogapbHKKaTa u3BageTe Lencena Ha
3anasuTenHaTa CBeLy, OT 3anaanTesnHaTa CBeLy,.
HwvKora He NpoBeXaanTe KaKkBUTO 1 Aa e paboTu no
pa6oTtewms ypea,. PaboTu, KOUTO He ca onucaHu B
ToBa ynbTBaHe 3a ynoTpeba, Tpsabsa Aa ce
M3BBbPLUBAT CaMO B OTOPM3MPaH creuuanmampaH
cepBu3.

7.1 NouncTBaHe Ha KOcavKaTta

Cnep BcAKa ynoTpeba Kocaukarta TpsioBa aa 6bae
noyncTBaHa ocHoBHo. OcobeHo AonHaTa cTpaHa u
Abpiaya Ha HoXa. 3a Le/iTa HaK/IoHeTe KocayKkaTa
HanfaBo (cpeLly LyLepa 3a HasmMBaHe Ha MacsoTo)
YKasaHue: [peam fa HakIoHMTE KocayKaTa
HacTpaHa, M3npasHeTe Hamb/HO pe3epBoapa 3a
ropvMBOTO C NOMMa 3a U3CMyKBaHe Ha GeH3uHa.
HocaukaTa He TpsibBa Aa ce HaknaHA Hag 90
rpagyca. Hav-necHo oTcTpaHaBaTe MpbCOTHA U
TpeBa BefHara cnefi KoceHeTo. M3cbxHanm
ocTaTbUM OT TPEBA U MPBCOTUA MOraT Ja foBegat
[l0 NoBpexgaHe Ha paboTaTa Ha KocayKara.
MNpoBepeTe, Aann KAHANBLT 3a U3XBBPIAHE Ha
TpeBara e CBO60OAEH OT OCTaTbLM OT TpeEBA U U
OTCTpaHeTe Npu Heo6XoAMMOCT. HuKora He
noYMcTBanTe Kocaykarta ¢ BogHa CTpys uam
MOYMCTBALLO YCTPOMCTBO C BUCOKO HansraHe.
MoTopbT TpsA6Ba Aa octaHe cyx. Pasaxaawm
noYncTBaLLM CpeAcTBa KaTto CTyAeHU npenapatm uan
6EeH31H 3a NpoMMBaHe He TpAbBa Ja ce u3nonaeart.

7.2 NMoappbHKa

7.2.1 Ocu Ha KoslenaTa U rJ1laBMHU Ha Kosienarta
BenHbK Ha Ce30H TpAGBa IEKO Aa 6baaT cMa3BaHu.
3a uenTa cBaneTe KanauuTe Ha rnaBUHAUTE C
OoTBEPTKA W 0CBOBOAETE 3aKpenBalmTe 601TOBE Ha
KonenaTta.

7.2.2 Hox

OT cbobpareHmna 3a 6e30nacHOCT ocTaBeTe Bawms
HOX fla ce HaTo4Ba,6anaHcHpa U MOHTUpa camo B
oTOpU3MpaH crneuuannanpaH cepeua. 3a Ja ce
NMOCTUrHe ONTUMasieH paboTeH pesyTar, ce
npenopbyBa, HOXBLT Aa Ce AaBa 3a NpoBepKa
BEAHBH FOAMLLUHO.
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CmAHa Ha HoxoBeTe (Pur. 25)

Mpu cmAHa Ha pexeLLma MHCTPYMEHT Tpabsa Aa ce
M3MoN3BaT Camo OPUrMHAIHU PE3EPBHM HaCTHU.
O603HaYeHNETO Ha HoXa TpabBa Aa cbBnaga ¢
NMOCOYEHUA HOMEP B CMIMCbKA Ha Pe3epPBHUTE HacTH.
HuKora He MOHTMpaWTe APYr HOXK.

NMoBpeaeHn HooOBE

AKO HOXbBT, BbINPEKM NpeanasMBocTTa, nonagHe B
KOHTaKT C NpenATcTBKUe, BefHara cnpeTe MmoTopa 1
n3gbpnavTe Lencena Ha 3anaauTenHara ceell,.
HaknoHeTe KocayKaTa CTpaHW4YHO 1 NpoBepeTe
HOXOBeTe 3a noBpeau. [oBpegeHu nam orbHaTH
HOXO0Be TpA6Ba Aa ce CMeHAT. HuKora He
nanpassaAnTe orbHaT HOX. H1MKora He paboTteTe
OrbHaT Man CUJIHO USHOCEH HOXK, TOBa NpU4nHABa
BMOpaLMK M MOXeE Aa MMa KaTo NoCNeanLm Apyru
noBpeAw Mo KocayKara.

BHumaHwue: [Mpu paboTa ¢ noBpeaeH HOX
CbLLEeCTBYBa OMACHOCT OT HapaHABaHe.

HaTtouBaHe Ha HoXoBeTe

OcTpueTaTa Ha HoXKOoBEeTe MoraT ga 6baaT
HaTO4YBaHW C MeTanHa nNuna. 3a Ja ce NnpegoTBpaTy
aebanaHc, HaTo4YBaHeTo TpA6Ba Aa ce U3BbpLUBaA
camo OT 0TopU3unpaH cneumannanpaH cepeua.

7.2.3 NpoBepKa HUBOTO Ha Macs1I0TO

BHumMaHue: HuKora He 3afBuBanTe moTopa 6e3
WK C TBBPAE MasIKo Macno. ToBa MOXe aa
npeavsBuUKa roleMu LLeTu no motopa. Manonssante
camo MOTOpHO Macno 15W40.

MNpoBepKa HUBOTO Ha Mac/0TO:

MocTaBeTe KocaykaTa BbpXy rnajgka, pasHa
noBbpxHOCT. OTBMHTETE NpbyKaTa 3a U3MepBaHe
HWBOTO Ha MacnoTo (Pur. 15/Mo3. A) ypes
3aBbpTaHe HaNfABO U U3GBPLUETE NpbYKaTa.
MbXHETE OTHOBO NpbYKaTa O OrpaHUunTeNs B
Lyuepa 3a NbJHEHe, He 3aBUHTBaNnTe. U3BageTe
npbyKaTa u oTYeTETE HUBOTO HA MAcsioTo B
XOPU30OHTaIHO NoJsIoXeHne. HUBOTO Ha MacnoTo
TpabBa ga ce Hamupa mexay L v H Ha npbyKaTa 3a
namepsaHe (Pur. 16).

CmAHa Ha macnoTo

CwmsAHaTa Ha MacnoTo TpsabBa fa ce 3BbpLUBa

rofMLLIHO NPeAr Ha4yasloTo Ha ce3oHa

(aonbaHWUTENHO KBM MHbOPMaumsaTa Ha CepBusHaTa

KHUra 3a 6eH3uHa) npu 3aTonsieH ot paboTa MoTop.

@ M3nonseanTe camo moTopHO macsio (15W40).

@ lNocTaBeTe KocaykaTa BbpXy paboTHa Maca, TaKka
4e AACHOTO NPEeAHO KOoeso (B MocoKaTa Ha
6yTaHe) e CBO6OAHO.
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@ [locTaBeTe N0CKa BaHUYKa 3a yNaBAHe Ha
Macs10To NoA KocayKara.

@ OTBOpeTe 60n1Ta 3a Ha/MBaHe Ha macnoTo (Pur.
15/Mos. A).

@ OTBOpeTe 60n1Ta 3a U3NycKaHe Ha MacsoTo (Pur.
17). MisnycHeTe TOM/JI0TO MOTOPHO Macs1o B CbA.

@ Crnep nstnyaHe Ha CTapoTo Mac/o 3aTBOpeTe
OTHOBO 60/1Ta 3a U3MycKaHe Ha MacaoTo.

@ HanbiHeTe MOTOPHOTO Macno Ao ropHarta
MapKMpOBKa Ha npbyKarta 3a M3mepBaHe Ha
HWBOTO Ha macnoTo (oKosno. 0,6 n).

@ BHumaHue! He 3aBuHTBaNTE NpbykaTa 3a
NpOBepPKa Ha HUBOTO Ha MAc/I0TO, @ fl MbXHETE
camo Jo0 pesbara.

@ CtapoTo macno TpsabBea fa ce U3Xsbp/u
€KO0J10rocbobpasHoO crnopes, BaiMaHuTe
pasnopeabu.

7.2.4 NopapbKa U perynvpaHe Ha cTapToBuTe
3aBUHBallLKU BbHeTa

Cwma3sBaviTe 4eCTO CTapTOBUTE BbKETA U U
npoBepABaiTe 3a JIeKOoTa NpY ABUKEHME.
PerynupaHeTo Ha cTapToBUTE BbMeTa Tpsabsa Aa ce
npoBepsABa Npeam BCAKO MyCKaHe B AeNCTBME Ha
KocayKara.

7.2.4.1 HacTpoiika 3aBUHBaLL0 BbHe CNUpPa4yHO
YCTPOWCTBO Ha gBuUrarten

AKO AeNCTBMETO Ha CNMPAYHOTO YCTPOMCTBO Ha
aBurarens otcnabHe, 3aBUKBALLOTO BbKe TpAGBa
Ce HacTpou AO0MbAHUTENHO (dur. 18/nos. A).

7.2.4.2 PerynupaHe CTapTOBOTO BbHe 3a
3agBuHBaHeTo (pur. 19)

B x0p40BOTO NONOMEHME Ha I0CTa Ha CbeAUHUTENSA
(¢ur. 13), nocTbT Ha cbeanHuTens (pur. 1/nos. 1)
TpAbBa fa 6bae nsgbpnaH A0 ropHaTa pbKoXBaTHa
3a 6yTaHe. AKO Npu TOBa CTAPTOBOTO BBbIKE € MHOIO
onbHaTo, TO TPAGBA Aa ce peryavpa Ha no-ronaMa
Ob/mKMHA. 3a Luenta OTBUNTE KOHTparamkara (pur.
19/nos. A) cpelLly OCHOBHOTO CTapTOBO BbXe

(cur. 19/nos. B), yabneTe 6onToBaTta Bpb3Ka U
Cnej ToBa OTHOBO 3aBUITE KOHTparamkara.

B cnyyait, ye cunaTa Ha 3aiBUKBaHETO OTCNAGHE,
CbeMHWUTeNAT TpAbBa Ja ce cTerHe no-3apaso
nocpeACTBOM 3a/IBUKBALLOTO Bbe. 3a LenTa
TpsbBa ga ce Hamanu 6onToBarta Bpb3Ka
(aHanornyHo Ha onucaHoTo no-rope). Perynvpaiite
JlocTa Ha CbeguHuTena

(cpur. 1/no3. 1) Taka, Ye TOM Aa MOXKe TOYHO Aa
[IOKOCBa ropHaTa pbKOXBaTKa 3a GyTaHe.
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7.2.5 NoappbiKa Ha Bb3aYyLWHUA GUATBLP

(dwur. 20/21)

3amMbpceHnTe Bb3AYLHU GUATPU Hamanasat
MOLLIHOCTTA Ha ABuraTens nopagu He3Ha4MTeHOTO
rnoAasaHe Ha Bb3AyX KbM Kapbypartopa. 3aToBa
PEfOBHOTO KOHTPOJIMPaHEe € HEU3BEHKHO.
Bb3aywHUAaT punTbp TpAbBa Ja ce KOHTpoMpa Ha
BCeKM 25 paboTHM Yaca 1 Npu HeobxoaAMMOCT Aa ce
noyucTaa. MNpu MHOro 3anpatueH Bb3gyx
Bb3AYLWHUAT GUATHP TpAGBa Aa ce nposepsaBsa no-
4yecTo.

BHuMaHu1e: H1Kora He NoYMcTBanTe Bb3AyLWHMA
GUNTBP C BEH3MH UM FTOPUMU PA3STBOPUTENN.
Bb3gyWwHUAT GUATHP Aa ce NoYMCTBa Camo ChC
CMbCTEH Bb3AyX W/IM Ype3 U3TyNBaHe.

7.2.6 NoappbiKa Ha 3ananuTesiHaTa cBely,

MNpoBepeTe 3a 3aMbpcABaHNA 3ananuTesiHaTa ceeL,

nbpBoHavyanHo cned 10 paboTHU Yaca 1 A NoYUCTETE

npy HEOGXOAUMOCT C MeaHa TeneHa yeTka. Cnep

TOBa NpoBepsABanTe 3anasuTenHaTa CBeL, Ha BCEKM

50 paboTHH Yaca.

@ M3BageTe wWencena Ha 3anannTenHara ceeLy,
(cpur. 22) cbC 3aBBPTALLO ABUKEHME.

@ OtcTpaHeTe 3ananuTenHaTa ceely (dur. 23) ¢
NPUIOKEHUA KIOY 32 CBELLM.

@ MoHTupaHeTo ce n3BbpLLIBa B 06paTHa
nocnepoBaTeNHoCT.

7.2.7 O6TAraHe Ha KIMHOBUAHUA PEMbK 3a
3aaBuUBaHeTo (pur. 24)

O6TerHaTocTTa Ha KIMHOBUAHUA PEMBK 3a
3a/IBUKBaAHETO TPAGBa PEOBHO Aa Ce NpoBepsBa v
npy HEOBGXOAMMOCT Ja ce f006TerHe. 3a uenta
rocTaBeTe KocayKaTta Ha Ha-ropHaTa BUCOYMHA Ha
KoceHe. OTBUIMTE KOHTparankara (¢ur. 24/nos. A) n
perynvpavite 06TAraHeTo Ha KAMHOBUAHUA PEMBK
nocpeacTBoM peryanpawmsa 6onT (dur. 24/nos. B).
Cnep KaTo M3BBbPLUMTE PEryIMpaHeTo OTHOBO
3aTerHeTe KOHTparamkara.

MpenopbKa: [loHacTporiBanTe peryanpawmsa 6ont
BMHAaru camo ¢ 1-2 obopoTa 1 cieg ToBa HanpaseTe
npo6eH xof, 3a Aa n3berHete MHOro 34paso
06TAraHe Ha KIMHOBUAHUA PEMBK.

7.2.8 PeMOHT

Cnep peMOHTHM paboTH MK NoaapbKKa TpA6Ba aa
Ce yBepuTe, 4e BCU4KM HaCcTH, CBbP3aHU C
TexHW4yecKaTa 6e30nNacHOCT ca MOHTUPaHW 1 ca B
6e3ynpeyHo CbCToAHME. HacTn, KoMTO Morart Aa
NPUYNHAT HapaHABaHUA, Aa Ce CbXpaHABaT
HEef0CTBMHM 3a APYrY Xopa v Jeua.
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BHuMaHue: CbriacHo 3aKoHa 3a rapaHTMpaHe Ha
NPOAYKTHUTE HWE He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETH,
KOWTO Ca HaHeCEeHW Nopaju HEKOMMNETEHTHU
PEMOHTHMU pa6OTVI WU KOrato He ca n3noa3BaHun
WPUrMHAIHW Pe3epBHU YacTW UM NMOCOYEHM OT Hac
pesepBHM YacTh. CbLLO TaKa He HOCHM OTFOBOPHOCT
3a nospeau, NPUYUHEHN OT HENPOPECUOHATHO
U3BBPLUEHWN PEMOHTHW PaboTu. PeMoHTUTE
Bb3naraiTe Ha CepBu3 UM OTOPU3UPaH
cneupanucT. CbLOTO Ce OTHacs U 3a
npuHag/IeHOCTUTE.

7.2.9 Pa6oTHU YacoBe

C KocayKuUTe MOMe Aa ce paboTu camo B AeNHUYHM
aHu oT 7.00 go 19.00 4. Monsa cnassanTe
3aKOHOBMWTE pasnopesbu, KOMTO No MecTa MoraT Aa
6bAAT pasIMyHU.

7.2.10 NMoproTroBKa cneg NpoAb/IHUTENIeH
npectou

Cnep, NpoabmKUTENIEH NPECTOM, HAaNpUMep npes
3MMHUWTE MeCeLM, MOXe fia Ce HaloOKMN GEH3UHBT OT
KapbypaTopa Aa ce usnee, Tbi Kato B NPOTUBEH
C/lyqar ypeabT MOXe fa ce MycHe B eMCTB1e camo
TBbpAe TPYAHO, PECr. He MOXe Ja ce NycHe B
nencTseme.

® 3aTtBopeTe 6EH3WHOBWSA KpaH.

o OTBOpeTe nsnycKaresHara NpobKa oT fgosHaTa
cTpaHa Ha Kapbyparopa (¢pur. 11/nos. A).

@ [lycHeTe ga nsteye UANOTO KOIMHECTBO 6EH3MH
oT Kapbyparopa.

@ 3artBopeTe M3nycKaTenHaTa NpobKa oT fJosHarTa
cTpaHa Ha Kapbypartopa (¢pur. 11/nos. A).

® OTBOpeTe 6EH3NHOBMA KpaH.

@ [lpoBepeTe n3anyckarenHarta npobka 3a
XEPMETUYHOCT.

Cera ypeabT MOXe OTHOBO Aa ce MycHe B pefloBHa
eKcnnoaraums.

7.3 NoaroTtoBKa Ha KocaykaTta 3a TpeBa 3a
CbXpaHABaHe
MpepynpepguTenHo ykasaHue: He oTcTpaHsBanTe
6eH31Ha B 3aTBOPEHM NOMELLEHMA, B 61M30CT A0
OlbH MM MO BpeMe Ha nylueHe. MasoBute napm
Morar Aa npeansBuKaT eKCrnio3usa Uan noxap.
M3npasHeTe 6eH3MHOBMA pe3epBoap ¢ 6eH3MHOBA
CMyKaTe/iHa nomna.

1. CrapTupaiiTe gBuraTens 1 ro octaBeTe ga
paboTu [0 Toraea, AoKaTo ce n3pasxoam
OCTaTb4yHUA GEH3UH.

2. Cnep BCEKM CE30H CMEHsIMTe MacioTo. 3a uenta
OTCTpaHeTe CTapoTO MOTOPHO Macs1o0 OT TON/MA
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ZBWraTen v HanenTe HOBO Macso.

3. OrtcTpaHeTe 3ananuMTenHaTa cBeLy, OT rnasara
Ha UMaMHAbpa. HambiHeTe ¢ pbyHa Mac/iboHKa
0Ko10 20 M1 Macno B uunuHabpa. Msgbpnaite
6aBHO cTapTepHaTa ApbiKKa TaKa, 4e MacioTo
Za 3aWwmTi uuanHgbpa oTebTpe. OTHOBO
3aBuWITe 3ananvTenHaTa ceeLl,.

4. TlouncTeTe oxnaxpgawmTte pebpa Ha UMAnHAbpa
W Kopnyca.

5. TouucTeTe uenus ypes, 3a Aa sawmutuTe
nakoBara 601.

6. CobxpaHsaBaviTe ypeaa B J06pe BEHTUAMPAHO
NOMELLEHWE U MACTO.

7.4 NoaroToBKa Ha Koca4yKaTa 3a TpaHCNopT

1. WanpasHeTe 6eH3MHOBKA pe3epsoap (BUHK
Touka 7.3/1)

2. OcrtaBeTe gBurarens ga paboTv go Toraea,
[OKaTo Ce U3pasxoam OCTaTbyHUA GEH3MH.

3. OrtcTpaHeTe MOTOPHOTO Mac/o OT TONMA

asuvrartesn.

4. OrtcTpaHeTe LWencesa Ha 3anaaMTenHara ceelly
OT cBelTa.

5. TouncTeTe oxnaxpgawmre pebpa Ha LMAnHAbpa
1 Kopnyca.

6. OkayeTe CTapTOBOTO 3aJBMMKBALLO BbHE Ha
KyKata (ur. 7). OTBMITE KpUnyaTuTe ramkv n
cBasieTe Hafoy ropHaTa pbHoxXBaTKa 3a 6yTaHe
(¢wr. 4 - 5). Mpu TOBa BHMMAaBaNTe, Npn
CBaJIAHETO Aja He Ce CMayKBaT CTapToBUTE
BbMHETA.

7. TlocTaBeTe HAKOJIKO NacTa Besinane Mexay
ropHara 1 fjoJlHa pbKOXBaTKa 3a 6yTaHe n
Asuratens, 3a fa nsberHeTe n3HocsaHe.

7.5 MNopbyka Ha pe3epBHU YaCTHU:

Mpu nopbyka Ha pe3epBHY YacTu TpAbBa aa ce
nocoyat cnegHvUTe AaHHK;

e Buanaypena

® ApTuKyneH Homep Ha ypeaa

® VaeHTudmkaumoHeH Homep Ha ypeaa

® Homep Ha HeobxoammaTta pe3epBHa 4acT
AKTyanHu ueHn u nHopmauma Lwe HamepuTe Ha
www.isc-gmbh.info
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8. Ekonorocbobpa3Ho oTCTpaHABaHe
" peuuKnupaHe

YpenbT e B 0NakoBKa, 3a Aa ce npeaoTspaTAT
eV Npy TpaHcnopTMpaHeTo. Tasn onakoska
npeacTasnABa CypoBUHA 1 3aTOBA MOXeE Aa ce
“3non3sa NoBTOPHO UMW Aa ce BbPHE KbM LUMKbNa
Ha 0bpaboTka Ha CypoBuMHUTE. YpeabT 1 Herosute
4acTu ca CbCTaBeHW OT PasNuyHKU MaTepuanu, kato
Hanpumep mMeTan u nnactmacu. MiaxsbpneTe
[eddeKTHUTE CTPOUTENHM HacTu Npu 0COH6eHo
onacHute otnaasun. OcBegomeTe ce B
cneunanmsmpaHuAa marasmH unun B 06LLlI/IHCKaTa
agMuHUCTpaums!
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9. NoBpeau 1 oTcTpaHABaHe Ha rpeLuKUTe

Seite 47

MNpepynpeauTenHo ykasaHue: Mpeay aa npeanpuemMeTte MHCNEKTUPaHE UKW peryvpaHe, MbpBo U3K/oYeTe
ZABUraTens U usterneTe Kabena sa 3anasiBaHeTo.
MpepynpeanTeIHO YKa3aHUe: AKO C/ej perysimpaHe Uan PEMOHT ABUraTeNaT € paboTu/ HAKOIKO MUHYTH,
MManTe npeasus, Ye aycnyxbT v Apyru YacTu ca ropeluy. He rv gokocsaiiTe, 3a aa U36erHeTe UarapaHusa.

MoBpepa

Bb3moxHa npuyinHa

OTcTpaHABaHe

HepaBHOMepeH xog, CUAHO
BUGpUpaHe Ha ypesa

- BonToBeTe He3aBUTU

- 3aKkpenBaHETO Ha HOXa
cB0o60AHO

- Ne6anaHcupaH HOM

- MpoBsepeTe 6onToBeTe

- MpoBepeTe 3aKkpenBaHeTo Ha
HOXa

- CMeHeTe Hoxa

[JBuratenaT He paboTtu

- He e HaTucHaT cnnpayHuAT noct

- [peLwHo nonoxeHre Ha
rasnegana

- 3ananuTenHaTta cBeLy e
nedeKTHa

- Pe3epBoapbT 3a ropnBoTO
npaseH

- KpaHyeTo 3a 6eH31Ha 3aTBOPEHO

- HatucHeTe cnnpayHma noct
- NpoBepeTe perynnpaHeTo

- CnoxeTe HoBa cBeLy,
- HanbnHeTe ropnso

- OTBOpETE KpaH4eTo 3a 6eH3MHa

Jsuratenar paboTn HECMOKOMHO

3ambpceH Bb3gylueH GUnTbp
- 3ambpceHa 3ananvTesnHa caeLy,

- NMouncTteTe BL3AYLWHUA GUNTBP
- MouncreTe 3ananntenHaTa ceey,

HoceHeTo Ha TpeBaTta e
HepaBHOMEpHO

- HoXbT He e HaTo4eH

- BucounHaTa Ha KoceHe e MHOro
Manka

- O6opoTUTe Ha ABuraTesns ca
MHOMO HUCKM

- HaTtouete HOXa

- HactpoiTe npasuaHaTa
BUCO4YMNHaA

- MNocTaBeTe 0cTa HA MaKCUMyM

HepocTaTbyHO U3XBBPAAHE Ha
TpesaTa

- O6opoTUTe Ha aBuratens ca
MHOIO HUCKU

- BucounHaTa Ha KoceHe e MHOro
MasnKa

- HoxbT e nsHoceH

- CbOMpaLLMAT KoL e 3anmb/IHEH

- MocTaBeTe flocTa Ha MaKCUMyM
- Perynupaiite npaBuiHo

- CmeHeTe HoXa
- Mi3npasHeTe cboupalmaT KoL

47
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FapaHUMOHHU YC/I0BUA:

®da. iSC OO/ rapaHTupa oTCTpaHsBaHe Ha AedeKTUTe pecr. CMsiHa Ha ypefa B CbOTBETCTBME C AafeHaTa
no-gony Ta6nmu,a, HaTo 3aKOHHUTE NpeTeHUnn 3a npeaoCcTaBeHn rapaHun ocTaBaT He3acerHaTu.

BasioBe, 3allUTHa peLlleTKa, rymu,
CbegnHUTeNn XxoaoBa 4acTt

HaTteropua Mpumep MpepocTtaBeHa rapaHuma
HepocTtatbum Ha matepvana nam 36 meceua
KOHCTpYKLMATA
M3HocBalm ce yactu Bb3ayleH duntop, rBKasu 6 meceua

M3pasxoasaH matepuan/
M3pasxofBaHun HYacTu

Homx

"apaHuma camo npu 6bP3 fedeKT
(244 cnep nokynka / pata Ha
[IOKyMeHTa 3a MNoKynKa)

JedeKrTHn yacTu

5 paboTHU AHU

Mo oTHOLIEHWE Ha M3HOCBALLM Ce YacTW, M3pasxoaBaH maTepuan u gedeKTHn YacTu da. iISC OO/ rapaHTupa
OTCTpaHABaHe Ha HefocTaTbKa Pecr. JOMb/HUTENHA AOCTaBKa, CaMo aKo 3a HeJocTaTbKa ce CboOLM B
pamKuTe Ha 244 (M3pa3xodBaH matepuan), 5 paboTHu AHU (AedeKTHN YacTun) nam 6 meceua (M3HOCBaLLM ce
4acTK) cneq NoKynkaTa K gataTta Ha NoKymnKa ce yA0CTOBEPH C JOKYMEHT 3a MOKymnKa.

Mpu HepocTaTbLUM Ha MaTepuana UM KOHCTPYKUMATa, Bu MonM B cyyalt Ha rapaHuums ga npegageTe ypeaa
3aeHO C NpU/IoHeHaTa rapaHLuMoHHa KapTa 1 Aa A NoMb/IHUTE U3LA0. B Tasun Bpb3Ka e BawHo ga
npefocTaBuUTe TOYHO ONMcaHue Ha gedekTa.

C Ta3u uen oTroBopeTe Ha CleHUTE BBINPOCH:
® YpeabT Beye hyHKUMOHUPAN N € BEAHBH UM OT CaMOTO Ha4as1o e AedeKTeH?
o [lpeau ga ce noasu fedeKTbT Helwo Hanpasu i Bu BnevatneHne (cumntom npeam aedexta)?
o Haxsa norpeluHa dyHKLUMKM No Balue mHeHWe noKassa ypeabT (r1aBeH CUMNTOM)?

OnuiweTe Tasu norpeLuHa GyHKLUMA.
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Neplexopeva:

Ymodeifelg aodaieiag

MNeprypacrn Tng cuokeung

Evdedetypévn xpron

TeXVIKA XOpAKTNPLOTIKA

Mpwv Tn B€0m o€ AetTtoupyia

Xelplopog

KaBaplopdg, ouvrpnon, arnobrkeuon,

UeTAPOPA Kat TTapayyeAia avTaAAAKTIKWY

8. Awbeon ota anoppippata kat
€mavaypnotlomnoinon

9. Mivakag avadnitnong attiag PAAPNG

Nooarwb~
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A\ npoooxny!

Katd tn xprion Twv CUCKEVWY TIPETIEL, TIPOG
anoduyn TPAUUATIOUWY, VA TNEOUVTAL KaL Va
Aappavovtal oplopeva YETpa acdaieiag. AwaBdaote
yla To Adyo auTd TipooekTIKa TIg Odnyieg xpriong /
Ymodeifelg aodpaAeiag. PuAdETe TIq KAAA yla va
€XETE TIG TIANPodopieg tavta otn Sidbeor) oag. Eav
TIAPASWOETE TN CUOKEUT| 0 AAAA dtopa, dwate padi
Kal auteg Tig Odnyieg xpnong / Yrodeigelq
aocdaleiag. Aev avaAappavoupe kappia eubuvn yia
atuxnuara r) BAABeqg ov odpeilovtatl og pn Trpnon
AUTWV TWV 08NYLWV XPTIoNG Kat Twv uttodei&ewv
aocdaleiag.

1. Yodei&elg acpaAeiag yia
XEPOKIVNTO XAOOKOTITIKO

Ynodelgn:

1. T owoTo XEPIONO S1aBACTE TIPOTEKTIKA TNV
Odnyia xpnong: EokewwOeite pe TI§ pubuioelg
Kal TN owoTr XPrion TG MXNavrg.

2. MMote€ unv erutpénete oe awdld 1] o€ ATOWUA TIOU
Sev yvwpiCouv v Odnyia xpriong va
XPTNOLULOTIOIOUV TO XAOOKOTITIKO. OL TOTIKEG
Topodlaypad€Eg pmopei va mpoacdlopifouv tTnv
KaTwTtePN NAKia ywa Tou xprotn.

3. Tlot€ un k6PeTe 6TAV OTEKOVTAL KOVTA 0aG AAAA
dartopa, Wlaitepa rraudid 1 {wa. Mn Eexvdre nwg
0 XELPLOTNG TNG CUOKEUNG 1 0 XPNoTng
gubuvovTal yla aTuxnpata pe dAAa atopa ) ya
(nUIEQ O€ aVTIKEiJeva NG I8LOKTNGiag Toug.

4. Ed&v mapadwoeTe TN OUOKEUN o€ AAAQ
TPOoWTA, TAPAdwoTe Padi Kal AuTEG TIG
odnyieg xpriong.

MéTtpa nmpoeTolpaciag

1. ‘Otav k6Pete Ta XOpTa va dopdte mavta yepd,
QAVTIOALGONTIKA TIAToOUTOoLA KAl £Va JakpU
TavtaAovl. MNote un koReTe T XAON EunoAnToL 1y
ME avoIKTA oavodAla.

2. EAg&yEte TO XWpO oTOV OT0i0 B XpNoioromnOei
N HNXaVT) KAl aTOpaKPUVTE OAQ TA AVTIKEIYEVA
TIOU UTTOPEL Va TILACTOUV Kal va
€KOPEVOOVIOTOUV.

3. TMpoedomoinon: H Bevdivn eivat Aiav
eUPAEKTN.

- va puAayete ) Bevlivn oe doxeia mou
TpoopidovTal yla To okoTd auTo.

- va Badete Bevlivn povo oTo UaBpo Kal un
Kanvifete kata t diapkela rov Badete Bevlivn.
- va Badete Bevlivn TpLv TNV EVEPYOTIOINOT TOU
Kivnnpea. ‘Otav AeIToupyei 0 Kivntrpa r étTav n
unxavr givat akoun {eotr, va PUnv avoiyete To
TIWHA Tou pelepBoudp Kal va un Yeuidete
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Bevdivn.

- eav Eexeilloe n Bevdivn, un pooTabrioeTe va
EKKLVNOETE TOV KIvntrpa. MetadpEpTe T
pnxavn pakpld and To onueio mou Aepwonke
arno v EexelAlopevn Bevdivn. va anodevyete
KB Tpoomidbela avapAeEng, HEXPL Va
egadpaviobouv oL atpoi Tng Pevdivng.

- Yla Adyoug aodalAeiag va avTikabiotavral ta
EAATTWHATIKA pelepBoUdp Kal TA TIWHUATA TOUG.

4. Na avtikafiotavtatl oL EAATTWHATIKOL
OlyQoTrpeg.

5. TMpwv TN xprion va yivetal mavTta oTTikog
€AeYX0Q Yla dlarioTwon edv Ta epyaAeia Kormg,
TO MTIOUAGVIA OTEPEWONG KAl OAN 1 povada
KOTIMG €xel POapei Ny €xel urtooTei karola nuLa.
Mpog aroduyr avicoppoTtiiag EMITPENETALT
avTikatdotaon GOapHEVWY 1) EAATTWHATIKWY
€PYAAEIWV KOTING KAL UTTOUAOVIWYV OTEPEWONG
HOVO e avTIKATAOTAOT) OAOKANPOU TOU OFT.

6. & OUOKEUVEQ e TIEPLoooOTEPA paxaipla
TIPOCEETE TIWG JLE TIEPLOTPODT) EVOG HaXAPLOU
MTOpOUV Va apxiocouv Kal Ta AAAa va
neploTpédovral.

XepLopog

1. Mnv adrvete TOV KIvnTrpa va AEITOUPYEL oE
KAELOTOUG XWPOUG, OTOUG OTI0I0UG UTopEL va
SnpoupynOei LeyAAnN ouyKEVTPWON TOU
€TIKIVOUVOU OVOEELSioU AvOpaKkog.

2. NakoBete x0pta povo pe pwg NUEPAG 1) Le
KaAo6 TeXVNTO pwTiopd. Edv yivetal, va
arodeVYETE TNV KOTI) TOU UYPOU Ypaaotdilov.

3. NampooéxeTe va €xeTe anOAUTN eVoTABEL
otav epyddeoTe o€ TIAQYLEG.

4. Na wBeite n unxavn avta pe otyavo Brjua.

5. Xg mepimtwaon XAOOKOTITIKWY UE TPOXOUG
loxvouv ta e&NG: Na koBete XOpTa Aogd Tipog
TNV MAQyLd, TIOTE TIPOG TA EMAVW 1 TIPOG TA
KATW.

6. Na eiote 1blaitepa MPOoEKTIKOL OTAV AAAALETE
NV Katevbuvon Tavw o€ TIAQYLEG.

7. Mnv koBete XO6pTa G TIOAU ATOTOMEG TIAQYLEG.

8. Na eiote 1dlaiTepa TIPOOEKTIKOL OTAV
avanodoyupileTe TO XAOOKOTITIKO 1} OTAV TO
Tpafdre TPog £04G.

9. Na akwvnToroLeiTe Ta paxaipta, 6Tav PEMEL va
YEIPETE TO XAOOKOTTTIKO, OTAV TO HETADEPETE
Mavw artod AAAeg eTidAveleg Xwpig YPaoidt kat
OTAV KIVEITE TO XAOOKOTITIKO Ao T pia
emdpavela OTov BEAETE va KOYETE TO ypaasidia
oTtnv GAAn.

10. MOTE pn XPNOLUOTIOLEITE TO XAOOKOTITIKO [E
€AATTWHATIKA CUOTAMATA acdaleiag 1y
MAgypata acdaleiag ) xwpig cuotnpata
aodaleiag, .. eEAdopata andéofeong
KPOUOEWV 1} UOTAUATA CUAAOYNAG XAONG.

o
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

. Mnv aAAQdeTe TIQ pUBUICELS TOU KIvNTAPA Kal

MNV TOV AELITOUPYEITE 0 UTIEPPOAIKO OPIOO
oTPodWV.

NaokapeTe TO GPEVO TIPLV BAAETE PMPOOTA OTOV
Kvntnpa.

Na evepyoroleite katl va XelpifeoTe ToV
SlakATTTN Evepyomoinong e Tipocoxr, avaioya
UE TIG 0dnyieg Tou kataokevaoTr. Na
TIPOCEXETE VA UTIAPXEL ETIAPKNG ATIOOTACT) TWV
oSV 0ag TPOG TO Haxaipt KOTMG.

Katd v ekkivnon tou Kivntrpa dev
ETUTPETIETAL VA YEPVETE TOV KLVNTNPQ, EKTOG EAV
TO XAOOKOTITIKO TIPEMEL Katd Tn Sadikaasia autn
Va avaonkweei. Ztnv mepintwon avtr va
KALVETE TN OUOKEUN TIPOG TA EUTIPOG LOVO 00O
XpeladeTal kat va Tnv avacnKwVeTE arod tnv
TIAEUPA TIOU SEV KOLTAEL TIPOG TOV XPT|OTN).

MnV EKKLVEITE TOV KIVNTIPA, OTAV OTEKECTE
MITPOOTA TO ONMeio E§aYWYNG KOMHEVWY
XOPTWV.

Moté un Balete xépta 1 mdSIA KATW ATtd
mneploTpedoueva Tunipara. Na otékeote mavra
HakpLa aro Vv e&aywyn XopTwv.

MoTE unv avaonKwVeTE Kal P LETAPEPETE TO
XAOOKOTTITIKO ATaV AELTOUPYEL O KIVNTNPAG.

Na oprjvete Tov Kivntrpa Kat va Byadete To
Buopa amnod v npica .

- TipLv EepmAokapioeTe 1) TipLv kabapioete TO
OTOMIO EEAYWYNG XOPTWV.

- TIpLV EAEYEETE TO XAOOKOTITIKO, TIPLV TO
KaBapioete Kal TIPLV EKTEAECETE AAAEG EPYATIES
OTO XAOOKOTITIKO

- geTd amd ouvdavinon EEvwyv avTikeluévwy Eav
KTUTINOETE TIAVW O€ €va §EVO avTiKeievo,
Pa&te evdexodueveg BAABES OTO XAOOKOTITIKO
KOl EKTEAEOTE TIG AVAYKAIEG ETILIOKEVEG TIPOTOV
apxioete kal TIAAL va epyAdeoTe e TO
XAooKoTTTIKO. Edv apxiCel va TaAavtevetal
UTTEPBOALKA TO XAOOKOTITIKO, XPeLddeTal AUECOg
EAEYXOG.

Na akivnToroleite Tov Kivntipa:

- OTAV ATIOHAKPUVETOTE ATIO TO XAOOKOTITIKO

- ipwv EavaPBdiete Bevdivn.

‘Otav akwnromnoleite Tov Kivntrpa va Balete
TOV pUOULOTT) TOU YKa{loU oTn B€on ,ZToT”
(Stop). Na kAeivete N Bava g Bevdivag.

H xprion g punxavr og utepBoAikr) TaxUtnta
propei va avgnoel Tov Kivéuvo atuxnuaTwy.
Na eioTe TIPOCEKTIKOI OTIG Epyaanieq puBUIONG
0TI KNXAvr Kal va arnopeuyeTe TO TILACLLO TWV
SAKTUAWYV LETAEY TWV TIEPIOTPEPOUEVWV
KOTITIKWYV EPYAAEIWV KAl TWV 0TABEPWV
EEAPTNUATWYV TNG HNXAVAS.

Zuvtipnon kat puAagn

1. ®povtiote va eival KaAd oprypeva OAa Ta
ma&adia, Ta UIovAdvia Kat ot Bideg katn
OUOKEUN VA gival o€ KOAT Katdotaon yla
aodaAr epyacia.

2. Mn ¢uAdyeTe TIOTE TO XAOOKOTITIKO TIOU €XEL
Bevlivn oto pelepBoudp EVTOG KTIpiwV, OTIOU OL
atpoi g Bevdivng Ba propovoav va EABouv e
enadr| pe avolkTr GwTLd 1) oTiVOrpeg.

3. Na agprvete ToV KIvNTHpa va KPUWVEL TIPWTA,
TIPLV TOTIOBETOETE TO XAOOKOTITIKO OE
KAELOTOUG XWPOUG.

4. MMpog anoduyn KivdUvou TIUPKAYLAG VO KPATATE
TOV KIVNTNpea, TNV €§ATULON KAL TNV TIEPLOXT)
YUpw artoé To pelepBoudp Kavoipou kabapd arod
X0pTa, PUAAA 1} e€epxopeva Airm (Aadia).

5. Na eA€yxETE TAKTIKA TN GAKOUAA GUAAOYNG
XAONG yla $OOPEG 1) Yla anwAELD TNG
AEITOUPYIKOTNTAG TNG.

6. Tla Adyoug acdaleiag va avtikabiotavtal Ta
$Oappeva 1} EAATTWHATIKA EEapTATA Y
TURMATa.

7. Edv mpemnel va ekkevwBei To pelepPoudp
Bevdivng, va eKKeEVWVETAL 0TO UTABPO Ue
avTtAia avappodnong Bevdivng (Ba v Bpeite
oTa €81KA KATAOTTUATA).

A\ NPOEIAOMNOIHZH

AwaBaote 60Aeg TIg Yodei&elg acpaleiag kat
TIg O8nyieq. Ze nepintwon mapaAeiPewv katd TNV
mpnon tTwv Yndoeifewv aopaleiag uropouvv va
TIPOKAAECOUV NAEKTPOTIANE(Q, TIUPKAYLA Kaur|
00BaPOUG TPAVUMATIONOUG.

dula&Te yla HEAAOVTIKY) XP1ioT OAEG TIG
Yrnodei&eig aopaAeiag kat Tig odnyieg.

E&rjynon tng eTIkETAG 0TI GUOKELY (BA. ELK.

26)

1) AwaBdaote Tig Odnyieg xpriong

2) Mpoooxn! Kivéuvog amnod ekadevdoviidopueva
Tunpata. Na mpeite andotaon acpaAeiag

3) Mpoooxn! Amo axunpd paxaipta — Mpwv ard
OAEG TIG EPYATiEG CUVTNPNONG, ETILOKEUNG,
KaBaplopov kat pUBLoNG va oRNVETE TOV
Kivntrpa kat va Byadete Tov avadAektripa

4) TMpwv a6 ) B€on og Aettoupyia va yepilete
AGSL Kal KAUoLLO

5) Mpoooxn)! Na xpnoylomoleite wTompooTacia Kal
TIPOOTATEVUTIKA YUAALA

6) MoxAdg ekkivnong kat otor kivntpea (I =
avappevn unxavr, 0 = oBnopévn unxavr)

7) MoxAdg kivnong (CUUITAEKTNG)

8) Mpoooxn! Kautd Tunuata.

9) Na Balete KAUOLO UOVO LE ORNOUEVN PUNXavn.
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2. Neprypadr] TG cuckeungq (k. 1-3)

. MoxAdg kivnong (CUMIAEKTNG)

2. MoxAdg ekkivnong/oTor Kivntnpa (ppEvo

KIvntmpa)

MoxA6g pubiong (LoxAdg ykadiov)

Ntenédito Bevdivng

2xoLvi ekkivnong

®iAtpo agpa

Mroudi

PaBdog petpnong Aasdiov

9. MoxAdg pUBuIoong UYoug KOTNG

10. KAaméTto yia odko cuAAOYNG XAONG

11. Zakog ouAAoyng XAONg

12. Endvw Bpayxiovag wbnong

13. KAeisi yla pmoudi

14 MmouAdvt yia kAewdi yia proudi

15. Bida yia omiptypa kaAwdiou

16. 2 KA kaAwdiou

17. Kdtw Bpayiovag wbnong

18. Bideg otepéwong yla Tov kdtw Ppayiova
wenong

19. Ma&uadia otepéwong yla Tov KAaTw Ppayiova

20. Bideg Taxeiag oTepgwong yla ToV EMAVW
Bpayxiova wénong

21. Ma&dada otepgwong yia Tov endvw Ppayiova
wénong

22. O6nydg yla oxoLvi ekkivnong

23. PodéAeg yla Tov enavw Bpayiova wbnong

2.1 Zupnapadidopeva

Bdoel g meplypadnq Twv cuPTapasiddUeEVWY
TIAPAKAAOUUE Va EAEYEETE TNV TANPOTNTA TOU
TPOIOVTOG. 2€ TEPIMTWOT EAGTTWHATIKWY
TUNRATWYV TTapakaAoUue va anotavoeite evidg 5
nUepwv ard TNV nuepopnvia ayopdg oto Kévtpo
2¢pPLq (Service Center) Tng eTalpeiag pag
TpookopifovTag TNV loxvouoa amnddelEn ayopdg.
MapakaAoVUE va TIPOCEEETE TOV TIVAKA £YYUNONS
OTOUG OPOUG EYYUNONG OTO TEAOG TWV 0SNYLWV.

® Avoifte Tn ouokeuaoia Kal BYAATE TIPOCEKTIKA
TN GUOKEUN.

® ATOHOKPUVETE TA UAIKA CUCKEVAGiag Kabwg Kat
TO CUCTNUATA TIPOOTACIAG TNG CUCKEVATiag /
UETADOPAG (EAV UTIAPXOUV).

o EAeytte €dv eival AN peg To TiEpLEXOUEVO.

® EA¢yEte T ouokeun kal Ta a&ecoudp ya
evdexOueveG {NLEG aTTo TN LeTadopPA.

e uAdgTe TN ouokevacia av yivetat HEXPL TNV
ndpodo NG pobeopdlg TG £yyunong.

NMPOZOXH

H cuokeun kat Ta VAIKA cuckevaciag Sev givat
mayvidia! Ta maidia dev emitpEneral va
maidouv He TTAACTIKEG CAKOUAEG, TIAACTIKEG
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HEUBPaveg kal pikpoavTikeipeva! Yepiotarat
Kivéuvog katamoong kat acpugiag!

XAookoTtTiko Bevdivag

2AKOG CUAAOYNG XAONG

Endvw Bpaxiovag wbnong

Bideg Taxeiag otepewong yla Tov eNAvw
Bpaxiova wbnong

Na&udadia otepgéwong yia Tov enavw Bpayiova
wlnong

Pod¢éAeg yia Tov endvw Bpaxiova wbnong
Kdrtw Bpayiovag wbnong

Bideg otepéwong yla Tov katw Bpayiova
wlnong

Na&udadia otepéwong yla Tov katw Bpaxiova
wlnong

Odnyogq yla oxotvi ekkivnong

KAesi ya proudi

MrmouAovt yia kAeldi yla proudi

Bida yla optypa kaAwsdiou

2x KA KaAwdiou

NpwTtdTUTo OdNYWYV XP1IoNG

3. Evéedetypévn xpnon

H ouokeur| emTpEneTal va XpnoLUoTIoLETAL HOVO Yia
ToV okoTd yla Tov ottoio Tipoopifetal. Kabe mepav
TOUTOU Xprion Sev eival evoedetyuévn. MNa {nuEg 1
TPAUMATIONOUG TTavTog eidoug Tiou opeilovTtal og Un
evdedelypévn xprion eubuvetal o xpriotng /
XEPLOTNG KAl OXL O KATAOKEVUAOTNG.

To xAooKoTTIKO Bevdivag TipoopideTal yia IOWWTIKY
XP1ion OTO OTITL ) OTOV KNTIO.

2av XAOOKOTITIKA Yla LOWWTIKY) XP1)on OTO OTITL Kal
o€ IBLWTIKOUG KNToug BewpoUVTAL Ol CUOKEVEG TIOU
Sev xpnotdorolovvTal katd kavova ndvw ano 50
WPEG ETNOCIWG OKAL TIOU TIPOBAETIOVTAL KATA KUPLO
AGYO yla TNV Tieptroinom XAong 1 ykagov, oxL Opwg
oe dnudola apka, abANnTIka ynreda, o€ SpOUoUg
TNV YEWpYia kat SacokKopia.

MapakaAoupe va TIPOCEEETE, TIWG Ol CUCKEVES HAG
5eV £X0UV KATAOKEVAOTEL Y10 ETIAYYEAUATIKTY),
BloTEXVIKNA Kal Blopnyavikn xprion. Aev
avaAapBAvoUUE Kappia eyyunor, Qv 1 CUCKEUN
Xpnotorowndei o Plotexvieg 1 Blopnxavieg i oe
TIAPOOLEG EPYAOIEG.

H tjpnon g and Tov KaTaoKeVaoTr
ETOVVATTTOPEVNG 00NYiag Xpriong anoteAei
mpoUnéOeon yla I CwoTr XPrion ToU
XAookorttikou. Ot 0dnyieg xpriong meptAauBdvouv
Kal Toug 6poug AelToupyiag, cuvnpnong Kat
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ETIIOKEVNG.

Npocoxn! Adyw KivSUVOoU TNG CWHATIKNG
aKePALOTNTAG TOU XPNOTN TO XAOOKOTITIKO Beviivag
Sev ETUTPEMETAL VA XPNOLUOTIOMOEL Yla TIG
akoAoubeg epyacieq: AOyw owHaATIKOU Kivouvou Tou
XPNoTN SV ETUTPETETAL 1 XPTIOT TOU XAOOKOTITIKOU
yla kOYo BAuvwy, PACLWY, Yid TOV TEMAXIOUO
avappiyopevwy GUTWV 1 yla XAON Og OKETEG 1) O€
YAQOTPEG MMTAAKOVLWYV KAl Y10 TOV KaBaplopd
(avappddnon) akabapoiwv o TeodpopLa 1 yla
TEMAXLOMO KAASIWV amtd BAUVOUG KAl TIPACLEG.
Ertiong to XAOOKOTITIKO Sev emuTpEmneTal va
Xpnotporoindei yla erunedorioinon edagdoug, 6Mwg
T.X. AodAKLa anod TUGAOTIOVTIKEG.

Ma Adyoug aodaAeiag To XAOOKOTITIKO SV
ETUTPETIETAL VA XPNOLOTIOLEITAL 0AV PN AvNua
HeTAdoong Kivnong yla AAAa epyaleia kal oeT
EPYOAELWV TIAVTOG Ei60UG.

4. TEXVIKA XOPAKTNPLOTIKA

Tomog Kivntpa:

TeTpaxpovog Kivntripag evog KuAivdpou 135 cm
Méylotn LoxUg Kivntrpa: 29kW/4PS
lox0g kivnmpa (payp.) oe 3100 min™:

2,17 kW /3PS
Ap1BUO6G oTPOdWV Npy: 3100 min™
Kavowo: Bevdivn
XwpnTikOTNTa VIENOJITOU: mep. 1,31
AAdL kivnTrpa: mep. 0,6 1 /15W40
Mroudi: FERTC
Amnootaon nAekTPoSiwv: 0,5-0,6 mm
PuBuion vwoug kormgq: KEVTPIKA (32-70 mm)
MAdATog KotmG: 460 mm
Bdpog: 35,5 kg
©0dpupog KatL Sovrioelg
21a6UN NXNTIKNG Ttieong Lya 81 dB(A)
ABeBadtnta Kpa 3dB
2TABUN NYXNTIKNAG LoXV0G Ly 96 dB(A)

Na xpnoipormoleite nxonpootacia.
H enidpaom BopuPou propei va €xeL 0av CUVETELA
TNV anwAELa NG akor|q.

ZUVTEAEOTIG EKTIOUTIG TAAAVTWOEWV ay, = 2,56
m/s?
ABeBadtnta K = 1,5 m/s?

MeplopioTe TNV Snuioupyia BopUvBou kat TIg

Sovnoelg oto eAayioto!

® Na xpnoyomnoleite HOVO CUOKEVEG o€ AYoyn
Kataotaon.

@ Na ouvinpeite kat va kaBapifeTe TAKTIKA TN
OUKOEUN.

® Nampoocapuolete 0Tn CUOKEUT| TOV TPOTIO
epyaoiag oag.

® [lpooggte va unv urepOPTWVETE TN CUCKELN).

® APnoTe TN CUOKeUN VOEXOUEVWG Va EAEYXOEL
aro e8IKO TEXVITN.

@ Na anevepyoroleite T cuokeun o0Tav dev Vv
XPNOOTIOLEITE.

e Na dopdrte yavtia.

5. Mpwv ™ 6€0n o€ AelToupyia

5.1 ZuvappoAdynon e§aptnuatwy.

Katd v apddoon oplopéva Tunpata eivat

aroouvappoAoynuéva. H cuvappoAdynon sivat

arAr, epocov akoAoubnoete TIG NG UTTOSEIEELS

Mpocoxn! Na ™ cuvappoAdynon Kat yla epyacieg

ouvtmpnong xpetaleote Ta akoAouba pdobeTa

epyaAeia rov dev ouprnapadidovrat:

® £€va SImAd KAeLSi peyéboug 10

® £€va SAKTUALOEISEG KAELSI ueYEBOUG 12

® £€va SImAd KAELSi peyéboug 13

® Lia Aekdvn cuAdoyng Aadiov (yia aAAayr

AadLov)

€va 6000pETPIKO KUTIEANO 1 AiTpou (avOeKTIKO

o€ AadL/ Bevlivn)

® &va urvtovi Bevdivng (5 Aitpa apkouv yla Tiep.
6 wpeg Aettoupyiag)

® £V Xwvi (va Tapldlel 0To OTOMIO TIANPWONG
Tou pelepPBoudp)

® XapTtid koulivag (yla kabaptopd KatdAomwyv
Aadlov / Bevdivag, va TETIOVVTAL OTA
anoppiypata Tou patnpiov Beviivag)

® Uia avtAia avappodpnong Beviivag (MAAoTIKO
MOVTEAO, Ba TN Bpeite o€ TEXVIKA KATAOTNLATA)

® Uia kavata Aadlov e avtAia xeplov (Ba
Bpeite o€ TEXVIKA KATAOTNMATA)

® 11A4&dLkvntpa 15W40

ZuvapHoAdyNn o Tou XAOOKOTITIKOU

1. BydATe TO XAOOKOTITIKO Kal TA €§aPTIHATA TOU
ano Tn cuokeuaoia Kat eEAEYETe, eav TO
TIEPLEXOUEVO €ival TIANPEG (EIK. 2-3).

2. XTEPEWOTE TOV KATW Ppayiova wenong (ei.
4/ap. 17) Me T1g Bideg (eik. 4/ap. 18) kat Ta
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mna&uddia (eik. 4/ap. 19) oto mepifAnua Tou
XAOOKOTITIKOU. ZTEPEWOTE TWPA TOV ETTAVW
Bpayxiova wénong (eik. 5/ap. 12) pe T1q Bideg
Taxeiag otepgwong (eik. 5/ap. 20), Ye TIg
podEAeq (elk. 5/ap. 23) kat Ta naguddia (k.
5/ap. 21) otov katw Bpayxiova wenong.
MpoogEte oL TaxuouvSeapoL va gival KAELOTOL
otav odiyyete 11§ Bideg, wote va e§aodalileTal
n Aettoupyia Toug. Mn Eexaoete va
TOTOOETNOETE TOV 08NYO OXOLVIOU EKKIVNONG
(elk. 5/ap. 22). Kpepdote Twpa TO EUKAUTITO
OUPUATOOXOLVO EAEYXOU (elK. Ba/6b). Na
AMAOUOTEPO KPEUACHA TWV CUPHATOCXOLVWY,
va EekpePAcEeTE TOUG HOXAOUG.

3. Kpepaote 10 oXOLVi EKKivnoNg oTOV 061Yy0
OXOLVIOU EKKivNoNng (K. 7)

4. ZTEPEWOTE TO OTNIPYMA TO KaAwSiou pe ) Bida
(ew. 3/ap. 15) oto Bpayiova wlnong (k. 8).

5. ZTEPEWOTE TA OXOWVIA € CUVSETNPA KAAWSIWV
(e. 3/ap. 16) oto Bpayiova wenong émwg
Seixveln . 9.

6. AvaonkwoTe TO KATAKL EEaywyng He To Eva
XEPL KAL KPEUATTE TN 0AKOUAA GUAAOYNG XAONG
OTIG UTI0S0XEG OTO TEPIBANUA (EIK. 14)

5.2 PUOuioN TOU UYPouUg KOTIG

Mpocoxn! H pubuion Tou VPoug Kotg
ETUTPEMETAL VA EKTEAETOEL pOVO adov opnoTei
0 KLVNTNPag Kal TpapnxTei o avapAekTipag.

o [lpwv apyioete pe TO KOWIHO TNG XAONG, EAEYETE
edv eival Tpoxlopéva Ta epyaAeia KoTmg Kat Sev
eival EAATTWHATIKA TA PLECA OTEPEWOTIG TOUG.
AVTIKATAOTAOTE TA OXL KAOAA TPOXIOMEVA KaUT|
EAATTWHATIKA EPYAAEIN KOTING TIPOG amodpuyn
avicopportiag. Katd tov EAeyxo auto va
ofroete TN Pxnavn kat va ByAaAete tov
avadAekpa.

® H pubuion Tou UYoug NG Kotm|§ yivetal
KEVTPIKA JE TOV HOXAG aAAayr|G Tou UPoug
Kotmg (k. 1/ap. 9). Mmopouv va pubuoTouy 5
SlapopETIKA LYN KOTING.

® Tpapnr&te Tov HOXAO pUBUIONG TIPOG Ta EEW KaL
pubuioTte TO emBUpOVPEVO VYOG Kot g. O
HOXAOG KOUUTIWVEL OTNV ETIBUHOVUEVT) BEDM.

6. XeIploHog

Npocoxn!

O kivnTipag napadidetal xwpiqg Aadt MNa to
AGYyo auTo MpEMEL va YERIOETE AASL TIPLY aTod TN
0€on oe Aettoupyia. Na xpnoipomnoleite kovo
AGadL moAAamAng xpriong (15W40). Na
€AEYXETAL N 6TAOUN TOU Aad1oU GTOV KIlvnTnpa
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TPV amod KABe Xprion Tou XA0OKOTITIKOU. (BA.
€AEYXO TNG 0TABUNG Aadlov),

MNa va anodpuyeTe evdexOpevn aBEANTN ekkivonn
TOU XAOOKOTITIKOU, SLABETEL TO XAOOKOTITIKO 0aG €va
dpévo Tou Kivnpa (eik. 10 /ap. A), Tiou TIpEMEL va
XEPLOTEITE TIPLV BAAETE UTIPOOTA TO XAOOKOTITIKO.
‘Otavadrvete eAeVBePO TOV HOXAS PpEVOU TOU
KLVNTIPa, TIPETIEL VA ETUOTPEWEL OTNV APXIKT) TOU
B€on Kal £TOL AKIVNTOTOLEITAL AUTOUATA O
KlvnTtmpag.

MpoToU BAAETE UMPOOTA TOV KIVNTNPA, AVOIETE TN
BaABida Tng Beviivag (eik. 11, BEAOG = AVOIKTT)
BaABida Bevlivag). BaAte Tov pubuioTr YKadlov (eik.
12) otn 6¢on ,N*“ Na To okomod autd TPapnETe To
MOXAO dpEvou Tou KivnTrpa (eik. 10 /ap. A) kat
TPapnETe Suvatd To oXoLvi ekkivnong. Me Tov
PUBWLOTY) Tou YKadlov uropeite va pubuioete Tnv
TOXUTNTA KAL TIG TIEEPLOTPOPEG TOU paxalplov (EIK.
12).

Mpotov apxioete va ké6BeTe TO YKAOV, va
enavaAafete autn t Sladikacia ePLog TOEPES
$opEg, yla va eioTe oiyoupol Twg AEITOUPYOUV TA
navta cwotd. Kabe popd mov xpetdletal va
eKTEAEOETE gpyaonieq pUBLONG KUY ETILOKEUNG OTO
XAOOKOTITIKO 0OG, VA TIEPIUEVETE PEXPL VA
akivnroronBei To paxaipt. Mpwv amnd kdbe epyaacia
pPUBLONG, CUVTHPNONG KAl ETILOKEUNG Va
QKLVNTOTIOLEITE TOV KIVNTNPA.

Yrnodeigeig:

1. ®pevo kivntrpa (ek. 10 /ap. A): Na
Xp&nouoTioleiTe TO HOXAO yia va
QTIEVEPYOTIONOETE TOV KivnTrpa. Otav
adnoete eAeUBEPO TO HOXAS, OTAMATAEL
autépara o Kivntipag kat to paxaipt. Ma va
KOYETE TN XAON VA KPATATE TO HOXAO o€ B€on
gpyaoiaq (ew. 10 /ap. A). MNptv arnod 1o KOYo
NG XAONG, TIPETIEL VA EAEYXETE TIEPIOCOTEPES
POpPEG TO HOXAOG EKKIVNONG Kal SLAKOTING.
21YOUPEUTEITE TIWG KIVEITAL EUKOAQ TO OXOLVi
€KKivnong.

2. PuBuiotig ykadov (elk. 12): yetartoriote Tov
yla va auEnoeTe 1) va PHELWOETE TNV TaxuInTa
TOU KIvnTnpa. (xeAwva = apyd / Aayog =
ypPriyopa)

3. MoyAdg kivnong (LoxXAOG CUMTTAEKTN) (ek. 1 /ap.
1). Otav Tov xelploteite (k. 13 /ap. B)
KAElEVTAL 0 CUUTAEKTNG YA TNV LETAS00N NG
Kivnong kat To XAOOKOTTTIKO apyidel va Kiveitat
HE KlvnTrpa 1o Aettoupyei. Apriote Tov JoXAS
Kivnong eykaipwg eAeUBEPO yla VA OTAPATIIOETE
TO XAOOKOTITIKO TIOU Kiveital. AoKIdoTe TNV
€KKivnon kat tn dlakorm Aettoupyiag mpLv ano
TO TIPWTO KOWIUO TNG XAONG, LEXPL Va
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efolkelwOeite pe TNV cupmepipopd Tou
XAOOKOTITIKOU 0ag.

4. Mpogdomoinon: To paxaipt Kotmg
TIEPLOTPEPETAL, OTAV EKKIVNOEL 0 KlvnTpag.

Mpoooxn: Mpwv BAAETE UMPOOTA TOV KIVNTNPA,
KIVI\OTE TIEPLO0OTEPESG GOPES TO PPEVO TOU
KIVNTAPA YIa va EAEYEETE, €AV AEITOUPYEL KOAA
TO OXOLVi SLAKOTING TNG AELTOUPYIAG.
Mnv &exvare! O kivntripag npoopidetal yia
TayUuTnTa KOt g XAONG Kat ya eEaywyn g
KOMMEVNG XAONG OTO 0AKO TIEPIOUAAOYYG Kal yid
HakpLa {wn

5. Na eAéyxete TN oTAbu”n Tou Aadlou

6. Tlepiote To peepPBoudp pe mep. 1,1 Aitpa
Bevlivn étav eival Adelo kal va XpnolUOoTIOLEITE
&va Xwvi kat 500oueTPIKO Soxeio. Na
alyoupeuteite wg n Pevdivn eival kabapn).

Mnv &exvarte! Na xpnoylomnoleite Hovo apdAupon
Bevdivn.

7. MNpogdomnoinon: Na xpnoluomoleite mavra
HOVO €va privTovi acdaleiag yia Bevdivn. Mnv
Kartvifete otav yepilete Bevdivn. Mpiv yeuidete
™ Bevdivn, va 6RrveTE TOV KIvNTAPaA KAl va
APrVETE TOV KIVNTAPA VA KPUWOEL ETTL EPLIKA
AETITA.ZLYyOUPEVTEITE TIWG TO KAAWSLO Evauong
£X€L ouVOEDEL pe To proud.

8. Koupnwote To HOXAO YKkadlov ot B€omn ,,N“.

9. Na oTékeoTe THioW Ao TO XAOOKOTITIKO. To €va
X€pL oag va Bpioketal oTo PoxAd ekkivnong/
OTOTI TOU KIvntrpa. To dAAo Xépt va Bpioketal
ot Aaprn ekkivnong.

10. EKKIVAiOTE TOV KIVNTrpA HE TO OXOLVi EKKivnong
(ew.1/ap.5). MNa to okord autod TpaPnTe TIPOG
Ta €&w TN AaPn iep. 10-15 ek. (UEXPL VA VIWOETE
avtioTaon), katomv Tpafngte Suvatd Kat
anéTtopa. Edv dev mapet umpoaTtda n unxavn,
Eavatpapn&te ano t Aapn.

Mpoooxn! Mnv adprioete 10 GXOLVi va TIETAX TEL
TIPOG TAa TTow.

Mpoooxn: Otav o kapdg eival Puxpog Uropet
va xpelaotei va emavaAndBei n npootdbela
€KKivnong.

11. 'Otav o kivntpag eival {eoTdg, PMopeite va
KAVETE eKKivnaon amno mn B€on ,xeAwva“ (eiK. 12).
Mpoooxn: Ot dokEG ekkivnong otn B€omn ,N“
prtopoUV va 08nyroouv og uypaodl Tou proudi
oTav o KvnTrpag eivat {eotdg. EmavaAdpete Tig
TIPOOTIABELEG EKKIVNONG AdOU TTEPAGOUV HEPIKA
Aemta.

6.1 Mpiv To KOWYIHO TNG XAONG

INUavTIKEG UTIOSEIEEIG:

1. ®opeote Ta KatdAAnAa pouxa. Na popdte yepa
narovTaola, 0t cavéaAa 1y marouTola Tou
TEVVIG.

2. Na eAéyxete To paxaipt kormg. ‘Eva paxaipt
TIAPAHOPDWHEVO 1) EAATTWHATIKO, TIPETIEL VA
avtikataotadei arnd mpwTOTUTO payaipL.

3. Na yeuiCete To pelepBoudp Bevlivng oto
urtalBpo. Na XpnolLoTioLleite XwVi yla TO YEUIOHA
NG Bevdivng kat éva dooluetpikd doxeio. Na
okoumi{ete T Bevlivn ou Eexeilloe.

4. Na daBdaceTe Kal va akoAouBroeTe TIG 0dnyieq
Xpriong kat Ti§ urtodeifelg oe ox€on Ye Tov
KLVNTrea Kat Tig poobeTeq ouokeVEG. PuAGETe
TIG 08nyieq XxpNong Kat yia AAAOUG XPr|0TES OE
onueio pe eUKOAN ipodcRaon.

5. Taagépla g e&atuiong eivat erukivéuva. Na
Badete umpPooTA TOV KIVNTrpPa o

6. Na oltyoupeleoTe TIWG UTIAPYXOUV OAA TA AAAA
OUOTANATA AoPaAEiag Kal TIwg AEITOUPYOUV
agoya.

7. Houokeur] va xpnotdoroleitat Hovo amno eva
ATopo TIoU eival e§oIKEIWMEVO padi TNG.

8. To koYo uypng XAOng Hropei va eivat
erkivéuvo. Na koBeTe TN XAON Hévo oTav eival
oTEYVI.

9. Na umnodekvuee Kal o€ AAAQ AToua 1) tadla va
OTEKOVTAL HAKPLA ATIO TO XAOOKOTITIKO.

10. MoT€ punv KOReTe TN XAON OTAV SEV £XETE KAAN
opaToTNTA.

11. Na onKwVveTe aVTIKEiPEVA TTIOU BpiokovTal oTo
€6adog mplv apxilete va KOBETE TN XAON.

6.2 Yrodei&elg yia cwoto Koo XAong

Npocoxn! Mot€ unv avoiyete 1o KAAUPPQA
e§aywyng, otav adeialetal To KaAad kat
KLVEiTaL akopn o Kivnmpag. To
TEPIOTPEPOUEVO paxaipt propei va
TIPOKAAECEL TPAUUATIOHOUG.

Na oTepeWVETE TTAVTA TIPOCEKTIKA TO KAAUUUA
eEaywyng Kat To odKo TEPLOUAAOYNG TNG XAONG .
Katd tnv anopdkpuvon va ofrveTe mpwtda ToV
Klvntrpa.

H andotaon aopaAeiag mov rpodiaypadetal anod
TIG AGYXEG 08rynong HeTA&L Tou TEPIBANUATOG TOU
HaxalpLov Kat Tou XproTn TPETIEL va Tnpeital
navrote. Katd to KOWIo Kat Tnv aAAayr)
KatevBuvong oe MAayLEg va SiveTe Wlaitepn
npoooxn. Na TipocexeTe yla otabepotnTa, va
$opdTe MATIOVTOLA PE AVTIOALTONTIKEG OOAES Kal
pakptd tavtaAovia. Na koBete mavta KAabeta Tpog

55

o



Anleitung BG PM 46 _1 S SPK5:  13.03.2012 %:22 Uhr Seite 56

™V mAayta.

Ma Adyoug acdaleiag dev emiTpeneTal va KOBeTe
YPaocidL o€ TAQyLEG e kKAlon dvw Twv 15 polpwv.

ISlaitepn poooyn va Sivete OTaV TIPOXWPATE TIPOG
Ta Tiow Kat TPaBwvTag To XA0OKOTTIKO. Kivéuvog
naparnatruarog!

6.3 To koo TNG XAoNng

Na epydleoTe HOVO e KAAA aKOVIOHEVA paxaipla,
yla va unv Tpaplovvral Ta X0pTa Kat va KITpLvidel To
ypaoidt.

lMa kaAd k6o va odnyeite edv yivetal To
XAOOKOTITIKO 0€ 000 YiveTal ioleq Awpideg. Ot
Awpideg AUTEG VA UTIEPKAAUTITOUV 1 pia TNV AAAN
WOTE VA N TIOPAAEITIVTAL YPOAUMES.

H kdtw MAgUpA TOu KEAUPOUG TOU XAOOKOTITIKOU Va
Slatnpeital mavta kabapr) Katl va arnopakpuvovTal
oTIWOodNTIOTE oL evamnobeaelg ypaaidiou. Ot
evanobeoelg SUGKOAEVOUV TNV EKKIVNOT|, HELWVOUV
TNV TOLOTNTA TOU KOWINATOG TNG XAONG Kat TNV
eEaywyr TwV KOPUEVWYV XOPTWV. Z€ TAQYIES VA
KOPeTe AvTa oe Awpideg KABeTA TIPOG TNV MAAYLA.
AmtopeVyeTE TO YAIOTPNUA TOU XAOOKOTITIKOU [E
A0En B€om Tou pog endvw. ETuAEETe TO UYOQ
KOTING avAAoya Ue To TTpaypatikd UPog Tou
Ypaoidlov. EKTEAEOTE TIEPLOOOTEPES KOTIEG ETOL
WoTe KABe Popd va KOBeTe TO TIOAU 4 K. YpaoidL.

Mpv and orolouadnoTte EAEYXOUG TOU Haxalplov
va oprivete Tov Kivntpa. Mn &exvdre nwg to
paxaipt LETA TNV anevepyortoinon ocuveyidel va
mneplotpedeTal yia Aiya duetepdAerta. MoTe un
TIPOOTIOBNOETE VA OTAWPATIOETE TO axaipt.

Na eAEyXETE TAKTIKA EAV gival KAAA OTEPEWHEVO TO
paxaipt, eav Bpioketal o€ KAAR KATAoTAON KAl AV
eival kaAd akoviopévo. Na To Tpoxilete 1) va 1o
AVTIKATAOTNOETE €AV €XeL apPAUvel. EAv To
KIVOULLEVO LOXAipt KTUTTIOEL OE KATIOLO AVTIKEIEVO,
OTAMATNOTE TO XAOOKOTITIKO KA TIEPIUEVETE TNV
AroOAUTN aKLVNTOTIOINoN ToU paxaiplov. Katériv
€AEYETE TNV KATACTAOT TOU paXalplov Kat g
urtoSoxng Tou. Edv €xel unooTei {npuid, Tipemnet va
AVTIKATAOTAOE.

YnoSetEetc yia To Koo TG XAong:
Na poo€xete Ta oTePed avTikeipyeva. Ta
OTEPEA AVTIKEIEVA UTTOPOUV VA TIPOKAAECOUV
TPAUMATIOMOUG 1) CNMLEG.

2. 'Evag moAU {eoTog KivnTripag Uropei va
TIPOKAAEDEL EYKAUpaTa. Mautoé un tov ayyidete.

3. ZemAaylég n Katnpopeg va eiote Wlaitepa
TIPOCEKTIKOL.
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4. e TePImTwon Un ENapkous GwTog NUEPAS 1) 1N
ETAPKOUG TEXVNTOU GWTIOHOU Va SIAOKOYETE TO
KOWIHO TNG XAONG.

5. Na eA€yXeTe TO XAOOKOTITIKO, TO paydipL KAl Ta
AAAa €€apTrUaTA OTAV KTUTIOETE TIAVW OE
EEVO QVTIKEIEVO 1) O€ TIEPITITWOT) TIOU 1
OUOKEUN KOUVIETAL TIEPLOCOTEPO ATt TO
KOVOVIKO.

6. Mnv KAvETE TPOTIOTIOM|OELG OTIG PUBUIoELG 1
ETIIOKEVEG XWPIG VA AKLVNTOTIOOETE
TIPONYOULEVWG TOV Kivntripa. MNa To okord autd
TPaPnETE TO Proud.

7. ‘Otav Bpioketal o€ dpOO 1] KOVTA og SPOO, Va
TIPOCEXETE TNV KukAodopia. Na kpatdte tnv
eEaywyr) XAo6ng Hakpla aro To SPOpo.

8. Na anogpevyete onpeia ota oroia dev TAvouv
KAAQ oL TPOXOI, 1) OTIoU TO KOWIHO TNG XAONG dev
eival aopaAeg. Mpv kivnBeite mpog Ta miocw va
olyoupeveoTe TIwG SV BpiokovTal THiow 0ag
nadd.

9. ZeTukvo, YnAo ypaoidt va pubuilete
WnAdtepn Babuida Kotmg Kat va KOBETE Tio
apyd. Mpiv Vv anoudkpuvon g XAong n
AAAWV QVTIKEEVWYV TIOU BOUAWVOUV TO
XAOOKOTITIKO, OBNOTE TOV KIVNTPaA Kat BAATE TO
KaAwdlo Evavong.

10. Mot€ unv adalpeite eEaptrpata mov
TpoopiovTal yla Tnv achAAela TG HNXavng Kat
TOU XPNioTn.

11. MNot€ pn yepidete Bevdivn oTov KvnTrpa, 6Tav
eival oAU {eoTdg 1y 6Tav AelToupyeEi.

6.4 Adelaopa Tou cdkou cUAAOYNG XAONG
MOALG apxiCouv va pévouv UTIOAEIIPATA YPAOISI0U
KATA TO KOYIHO TOU YPAOLSLoU, TIPETIEL VA AdEIACETE
TO OAKO TIEPLOUAAOYNG.

Mpocoxn! Mpwv TV agpaipeon Tov kaAadlov
GUAAOYNG, OBNOTE TN UNXavr Kat TIEPIHEVTE
TNV AKLVNTOTIoINoT) TOU KOTITIKOU EpYaAEgiov.

lMNa v adaipeon Tou KaAabloU cGUAAOYNG
AVOONKWOTE YE £VA XEPL TO KAAUMUA TOU
avoiyparog eEaywynq Kat Je To AAAo BydAte €Ew TO
KAaAABL TLAVOVTAG TO 0TN XEPOAafn (ek. 14).
ZVudwva e Tig podlaypadeg acdpaeiag To
KAAuppa eEaywyng KAgievt autépata Katda tnv
adaipeon Tou KaAablov kat KAgiveL TO THiow Avolyua.
Eav nmapapeivouv unoAeippata pacidiol oto
AvoLlyMa, TOTE YLa TILo EVKOAN EKKIVNOTN TOU
XAOOKOTITIKOU KAVTE 1 HETPO TIPOG TA TTHOW.

Mn paleveTe e To XEPL N HE TA TIOSIA TA
UTIOAEIMMATA YPAOISI0U 0TO TIEPIBANMA TG
pNxavng, aAAd pe KatdAANAa Bondntikd peoa, ..
e BoupToa 1) OKOUTIAKL.

a KaAUTEPN TIEPLOUAAOYT], O GAKOG CUAAOYNG
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XAONG kat 1blaitepa To MAEYHA agpa va kabapifovtal
ano Peoa YETA TN XPron.

Na kpepdte To KAAAOL GUAANOYNG HOVO UE
ATIEVEPYOTIONKMEVO KIVNTIPA KAl AKIVNTOTIOMNUEVO
epYyaAeio Kortmq.

AvaonkwoTe To Avolypa eEaywynq e To €va xEpt
KaL € TO AAAO XEPL KPATNOTE TO KAAABL GUAAOYNG
01N XEPOAAPN Kal KPEUAOTE TO aTd eMAVW.

6.5 Meta To kKOYipo TG XAoNGg

1. Na aprjveTe mpwTta TOV KIvNTipa va KPUwoel
TIPWV BAAETE TO XAOOKOTITIKO OE KAELOTO XWPO.

2. Na aropakpuvete T0 Ypag otdl, GUAAQ,
AmavTika kat Aada riptv Guldgete To
XA0OKOTITIKO. MnV akoupndte AAAQ avTiKeigeva
OTO XAOOKOTITIKO.

3. Tptv amo véa xprion va eAEYXETE OAeG TIG Bideq
kat ta ta&adia. Na odiyyete TIg XaAapeg
Bideg.

4. Na adeldleTe TO GAKO PE TNV KOPMEVN XAON TIPLV
ano véa xpron.

5. Na Bydlete 1o proudi yla va anoduyeTe
Xprion ané pn appésio PodowWTIo.

6. NampoogxeTe va unv adprivete To XAOOKOTITIKO
SimAa oe emkivéuva onpeia. Ekvedpwuata
agpiou propel va TIpokaAéoouv ekprgeLg.

7. EmuTtp€neTal ovo 1 Xprion MpwTOTUTIWV
€£apTNUATWY 1] EEAPTNHATWYV EYKEKPUEVWV
arod TOV KATAOKEUAOTT) Yl ETIIOKEVEG (BAETE
S1evbuvarn TOU TILGTOTIONTIKOU £yYyUnong).

8. Eadv dev xpnouomomOei To XAOOKOTITIKO YLa
HEYAAUTEPO XPOVIKO SlA0TNUA, ASEIA0TE TO
pelepPoudp pe avtAia avappoédnong g
Bevdivng.

9. Na unodelkvueTe og TTadIA WG eV ETUTPETETAL
Va XPNOLUOTIOOUV TO XAOOKOTITIKO. TO
XAookorttikd Sev eival mmatyvidt.

10. Mn ¢uAdyete ote Bevdivn KOVTA O€ TINYES
oruvOnpwv. Na xpnotyoroleite mavra pévo €va
EYKEKPIUEVO PITIVTOVL yia Bevdivn. Na kpatdrte
™ Bevdivn pakpla amno ta radidl

11. Na AadwVETE Kal va TIEPITIONOTE TN CUOKEUN

12. Mwg akivnToToLeiTal 0 KIvNTAPAG:

Fa va akivnTomoujoETE TOV KIvnTHpd,
apnote eAeVOEPO TOV HOXAO EKKivnong /
OTOT TOU KiviTipa (k. 10 /ap. A). KAeiote
™ Bdva g Bevdivng kat Tpapnéte To fuoua
ano 1o proudi yla va anoduyeTe evOEXOUEVN
ekkivnon Tou Kivntnpa. MNptv anod véa ekkivnon
eAEYETE TO OXOLVi TOU BPEVOU TOU KIVNTTPa.
EAEyETe eav €xel ToT0OETNOE CWOTA TO GYOLVI.
Na avtikataotadei omwaodnrote Eva
TOOKIOMEVO 1] EAATTWHATIKO OXOLVi.

7. Ka®apilopog, cuvtipnon,
arnodnkevon, petadopda Kat
mapayyeAia avtaAAaKTIKWV

MNpoooxn:

Moté va pnv gpyadeote evw AEITOUPYEL O KIVNTHPAg
oe e€apTMUATA TOU CUCTHUATOG avAdAEENG Ao ta
ortoia Tepva peupa Kal un ta ayyilete. Mpwv anod
OAEG TIG EpyaTieq KABAPIOPOU KAl CUVTNPNONG Va
ofrjveTe TOV KIvnTripa Kat va Byddete to Buoua ano
TO Urtoudi. Motée pnv ekteAeite omoleodnmnote
epyaoieg 6Tav Aettoupyei n ouokeu). Epyacieq mov
Sev meptypadovTtal oe AUTEG TIG 0dNyieg Xpriong, va
ekTeAoOUVTAL LOVO artd cUUBEPANEVO 181K
ouvepyeio.

7.1 KaBapiopog

Metd and kabe xprion va kabapilete KaAd To
XAOOKOTITIKO. ISlaitepa va kabapifete TNV KATW
TIAEUPA Kal TNV UTtoSox1 Tou payaptov. Na 1o
OKOTIO QUTO VA YEPVETE TO XAOOKOTITIKO TIPOG TNV
aplotepr) MAeUpd (amévavTt amnd To oTOpo Aadlov).
Yniodegn: Mpiv yeipeTe TO XAOOKOTTTIKO TIPOG TO
mAai, adeldote TeAeiwg To pedepBoudp KAUGiUoU pe
avTtAia avappodpnong g Bevdivng. Aev etutpEnetal
N KAiom Tou XAookoTttikoU Tdvw arod 90 poipeg. Tig
akaBapoieg kat tn xAdn Ti§ adalpeitepa Mo eVKOAA
AUEOWG PETA TO KOWIO. Ta oTEYVWHEVA KATAAOLTTA
XAONG KAl akaBapoiwv UmopouV va SUCKOAEWOoUV
0TO KOWIHO TNG XAONG. Na eA€yxeTe eAv 0 aywyog
eEaywyng eivat eAeUBepog amod Katalotrma XAong Kat
av xpelaotei adpapgote Ta. Mnv kabapilete OTE TO
XAOOKOTITIKO e USPOPLTTH 1 CUOKEUT) KABAPIOUOU e
riieon. O KvntMpPag va napapeivel oTeyvog. Agv
ETUTPETIETAL 1] XPTI0N SIABPWTIKWY ATIOPPUTIAVTIKWY
OTIWG KpLA KaBaploTikd kat Bevlivn kabaplopov.

7.2 Zuvtiipnon

7.2.1 A§oveG TPOXWYV Kal TIANMVEG

Na Amaivovtatl eAadpd pia popd tn oaldv. MNa to
OKOTIO AUTO Va adAIPEITE TA TACLA TWV TPOXWV HE
€va katoaBidt kat va EeBdwveTe TIg Bideg
OTEPEWOTG TWV TPOXWV.

7.2.2 Mayaipt

lMNa Adyoug aodaleiag va "divete To paxaipt ya
TPOXIOMA, QUYOOoTABION KAl TOTIOBETNON o€
oupBeBANUEVO e8IKO ouvepyeio. MNa va eTuxeTe
ApPLOTO ATOTEAECHA EPYAOiag, ouvioTdTal va SiveTe
TO paxaipt yia €éAeyxo pia popd to xpovo.
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AAAayn Tou paxaiplov (elk. 25)

Katd v aAAayn Twv KOTITIKWYV EPYAAEiwV
EMITPETETAL LOVO 1) XPTOT YVIOLWV AVTAAAAKTIKWV
H orfjuavon oto paxaipt va cupdwvel e tov aplopd
TIoU avadepetal ot AloTa avTaAAaKTIKwV. MNoté
unv toroBeteite AAAO paxaipl.

EAatTwpaTika payxaipia

Edv rtap'0An Vv pocoxn £pbel To paxaipt o
enaon Pe €va eurnodlo, aklvnTomonoTe aUEowS ToV
Kivntpa Kat BydAte To uoua and to prudi. Na
yeipete Aiyo TO XAOOKOTITIKO TIPOG TO TIAQL Kal va
eAéyEete TO paxaipt yla evdexoueveg BAGBeg. Ta
$Bappéva 1 mapapopdwpeva paxaipla pEMeL va
avtikataotabouv. MNote unv npoomabrioete va
enavapEpeTe 0T B€on Tou £va TIaPAPOPPWHEVO
paxaipt. Moté unv epydleote e AUYIOUEVO 1) TIOAU
POappévo paxaipt, SLOTL TPoKaAei Sovrioelg kat
propei va ipokaA€ael Kal ieplocoTePeS PAARESG OTO
XAOOKOTTTIKO.

Mpoooxn: Katd tnv epyacia pe €éva eAATTWHATIKO
paxaipt upioTatat kivouvog TPAUUATIOHOU.

Tpoxiopa paxatplov

MrmopoUv va TpoxLoToUV oL AAQUEG TOU paxalplov e
Alpa yua pétaiAa. Mpog amoguynavicopportiag 1o
TPOXIOMA va ekTeAeiTAL LOVO armd cupBePANUEVO
€IOIKEVEVO ouvEPYE(O.

7.2.3 'EAeyx0g oTaOung Aadov

Npocoxn: MNoté un Aettoupyeite Tov Kivntnpa
XWPIG 1 HE TTIOAU Alyo AddL. ZTnV TepIMTwon autn
Sev anokAeiovtal BAABeg Tou kivnTrpa. Na
Xpnotoroleite povo AddL yla kivntipeg (15W40)

‘EAgyX0G TNG 0TABUNG Aadlou:

TomoBeToTE TO XAOOKOTITIKO o€ eTtinedn, iola
empdvela. ZevidwoTte T pAapdo HETPnong Aasdlov
(ek. 15 /ap. A) pe TieploTPOPN TIPOG TA APLOTEPA KAL
OKOUTINOTE TOV SeikTn oTabung Tou Aadlov. Baite
TAAL TN pARdOo HETPNONG TNG OTAOUNG TOU AadLlou
OTO OTOMIO TIAIIPWONG TOU AaSLoU, U TN PIOWOETE.
Tpapn&te rpog Ta €Ew T pAapdo pETpnong Aasdlov
Kal o opldvTtia B€on dlapdote TN 0TAOUN TOU
AadoU. H otabun tou Aadiov npérmel va Bpioketat
peTa&u L kat H Tng pdpdou pétpnong tg otddung
Tou Aadlov (eIk. 16).

AAAayn Aadiov

H aAAayr) Tou Aadlov va yivetal pia popd etnoiwg

TPV TNV apx1) TNG oaldv (ETUMPOTHETWGS TIPOG TIG

TAnpodopieg Tou puAAadiou yia c€pPIG Beviivng)

o€ Beppd KvnTrpa.

® Na xpnouoroleite povo Addt yla KivnTrpeg
(15W40).

® BadAte pia pnyn Aekdvn eptouAAoyn|g Aadou
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KATW aTtd TO XAOOKOTITIKO.

® Avoigte m Bida mAnpwong Aadlov (eik. 15/ap.
A).

® Avoigte m Bida eEaeplopov ekkEvwong Aadlov
(el. 17). EkkevwoTe 0 Bepd AAdL og Soyxeio
TIEPLOVAAOYNG.

® Metd TV ekKEVWON Tou TtaAloy Aadlov,
EavakAeiote Tn Bida ekkévwong AadLov.

® [epiote AASL KIVNTHPA LEXPL TO ETAVW ONUAdL
Mg pdapdou pétpnong Aadiov (riep. 0,6l).

® [lpoooxn)! Mn Bidwoete TN pdpdo eAEyxou TG
oTABUNG TOUu Aadlov, aAAd BAATE TNV HECA LOVO
MEXPL TO OTEipWHA.

® To petaxelplopévo Aadt ipérel va datebei ota
anoppippata cuudwva e TIG LoXUoUoeS
Slatd&eg.

7.2.4 Nepurtoinon Kat pUBUIOT) TWV CXOLVIWV
Na AadwveTte ouyVvda Ta oXOLVIA KAl va TA EAEYXETE
TNV €UKILVNOia TOUG.

7.2.4.1 PUOuiom oxowviol ppEvou Kivntrpa
Edv pewbei n anddoon tou ppévou Tou Kivntripa,
TIPETIEL VA ETTAVAPUBLOTEL TO OXOLVi TOU HpEVOU
(elk. 18/ap. A).

7.2.4.2 PUOon cuppatooyotvou (eik. 19)

21 6€om Kivnong Tou HoXAoU CUUTAEENG (EK. 13)
va gival TpapnyuEVog o HOXAOG CUMTIAEENG (EIK.
1/ap. 1) péxpt Tov endvw Bpaxiova wbnong. Eav
TEVTWVETAL TIOAU TO OXOLVi, TIPETIEL VA puBIoTEL
avaAoya To PrKog Tou. Ma To oKoTo auTd
EeBdwoTe 1o MAEIAS! (elk.19/ap. A) anévavTL amd
TO KUpLo cuppatdoyowvo (k. 19/ap. B), pakplvete
70 BLOWTO ouvdeopo kal EavaodiEte To Taguadt
aodaAeiag. Eav eAattwOei n ‘duvaun g Kivnong,
Tpémel va dnuoupynBel peyaAiTtepn €vtaon Tou
OUMTIAEKTT Ao TO cupuatdoyoLvo. Na To okoTo
QAUTO TIPETIEL VA LEWWOETE TO WNKOG TOU BISWTOU
oUVSECHOU (AVAAOYQ UE TNV TIPONYOUUEVN
nieptypadn). Pubuiote To cUPMAEKTN £TOL (€IK. 1/ap.
1) WoTE va UMoPEl VA AKOUUTIAEL HOVO OTOV ETIAVW
Bpayiova.

7.2.5 Epyacieg cuvtnpnong Tou $piAtpou Tou
agpa (ek. 20/21)

Ta akaBapTa GIATPa TOU AEPA LELWVOUV TNV oYV
TOU Kivnpa Adyw HELWUEVNG TIAPOXNG AEPA OTO
Kapurupatep. MNa to Adyo autod eival anapaitntog o
ouvexNq EAeyX0G. To GIATpo Tou agpa va eAEYXETAL
KaBe 25 wpeg Asttoupyiag kat va kabapifetal dtav
Xxpelaotei. Eav o aépag eivat oAU okoviouévog, va
eAEyxetal ouxvoTepa To GIATPO TOU agpa.
Mpoooxn: MNoté unv kabapilete To PiATPo TOU AEpa
pe Bevdivn 1) elPAekToug SlaAUTES. va kabapilete
TO PIATPO TOU AEPA HOVO LIE TIETIEECUEVO AEPA 1)
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KTUTIWVTAG TO.

7.2.6 Zuvtipnon Tou proudi

Na eAgy€ete yia pwtn popd To proudi peta arod 10

wpeq Aettoupyiag yla akabapoieg kal kabapiote To

evoEXOUEVWG e XAAKLVN ouppatoBouptoa. Katériv

N ouvTripnong Tou proudi va yivetat kabe 50 wpeg

Aettoupyiag.

® [0 1o okoTo auTo TpaPri&Te To BUoUA TOu
Mrtoudi (e1K.22) pe mepLoTPodIKN Kivnon.

® AdaipéoTe TO Uouli pue TO CUNTTAPASISOUEVO
KAELSI yla To provdi.

® H ouvappoAdynon ekteAeital otnv avtiotpodn
oelpd.

7.2.7 Tévtwpa Tou Tpamnedoeldoug Ipavta yla
vV Kivnon (ew. 24).

Na eA&yxeTaL TAKTIKA TO TEVTWHA TOU
Tparmeoeldoug WAvTa, EVOEXOUEVWGS VA
Eavatevtwvetal. Na To okomd autd pubuiote 10
HEYAAUTEPO VYOG KOTIY) TOU XAOOKOTITIKOU.
ZgBdwote 1o MA&IUASL (k. 24/ap. A) kal pubuioTe
™V €vtaon Tou Tpareoeldoug wavta ue  Bida
pUBONG (ElK. 24/ap. B). MeTd amod tnv ektéAeon
™G PUBIONG ODIETE TIAAL TO TTA&ILASL.

ZuppovAn: ZpiEte T Bida pUBuIONG pévo pe 1-2
TIEPLOTPODEG KAL KAVTE PETA pia SOKIN yia va
anoduyete T UTEPPOAIKS OPIEILO TOU
Tpamnedoeldoug avta.

7.2.8 Emiokeun

Metd amné emokeun 1) Epyacieg cuvinpnong va
OlyoupeVEOTE TIWG £XOUV ToToBeTNOEl OAa Ta
eEaptruata ou oxetifovral pe TNV achdAela kat
Twg Bpiokovtal oe Ayoyn kataotaon. Na pulayete
Hakpla amno radid Ta emikivéuva eEaptrpata.

MNpoooxn: Zuudwva e To vouo eubuvng yla
TpoiovTa dev eubBuvdpaote yia BAGReG Tou
odeilovtal oPaApEvn EMIOKEU 1) OE TIEPITITWOT) TIOU
XPNOWOTIOoUVTaL OXL TIPWTATUTIA 1) ATO EUAG
gykekpeva eEaptnuata. Emiong dev eubuvopaote
yla BAGBeG TTou opeilovTal o€ EGHANUEVES
ETOKEVEG. AVAOEDTE TIG ETIIOKEVEG OE TUNHA
€EUTINPETNONG MEAATWY 1) o€ CUMPEPBANUEVO
eEeldikeupgvo texvitn. To idlo loxvel Kat yla
a&eoouap.

7.2.9 Aidpkela Aettovpyiag

Ta XAOOKOTITIKA ETUTPETETAL VA XPNOLUOTIOOUVTAL
UOVO OTIG EPYACIES NUEPEG amo TIG 7.00 To Tipwi
€wg 11§ 7.00 n wpa To Bpadu. Mapakaiolue va
TIPOOEEETE TIG VOUILES SLATAEELG, TIOU EVOEXOUEVWG
va SladEpouv amnod TOTo oe TOTO.

7.2.10 MpoeTtopacia peTa anod akivntormnoinon
HEeYaAUTEPNG Sapkelag

Metd and akwvnrorioinon peyaAutepng Sidpkelag,
OTIWG YLa TIAPASELY A TOUG XEWEPIVOUG UNVEG,
propei va xpelaotel va ekkevwOei ) Bevdivn ano tov
egatpiotn, S16TL SlagpopeTikd dev Ba gival duvatn 1
TIOAU SUOKOAN 1 KKivnaon.

o KAeiote T BaABida Beviivng.

® Avo’'Ete  Bida ekkEvwong oTNV KATW TIAEUPA
Tou g&atoTn (ek. 11/ap. A).

® Adeldote TeAeiwg T Bevdivn amnd Tov eEaTuoT).

® KeioTe T Bida ekkévwong oTnV KATW TIAEUPA
Tou g&atoTn (ek. 11/ap. A).

® AvoiEte T BaABida Bevdivng.

® EAgyEre m oteyavomnTa g Bidag ekkEvwaong.

Twpa Uropeite va XPNOLUOTIOINCETE KAVOVIKA TN
OUOKEUN 00G.

7.3 MpoeTolpacia yia v puAagn Tou
XAookomTikoU

Mpoeidomoinon: Mnv agpaipeite n Bevlivn oe
KAELOTOUG XWPOUG, KOVTA 0€ GwTLA 1} OTAV
karviCete. Ol atpoi Tou agpiou propel va
TIPOKAAETOUV EKPNEELG 1] TIUPKAYLA.

1. Na adewalete 10 pelepPBoudp Bevdivng pe avtAia
yla avappodnon Bevdivng.

2. BAATE umpPooTA TOV KIVNTAPA KAl adrjoTe ToV va
AELTOUPYNOEL HEXPL VA KAaTaVaAWBEL n urtoAoirn
Bevdivn.

3. Ze kaBe cawlldv va kavete ariayn Aadiov. Na to
OKOTIO AUTO adalpeite To aAld Addt arno Tov
BepO KIVNTNPA Kal yEUIoTE VEO AASL.

4. ANopakpuvTe TO Proudi anod tnv
KUALVOPOKEDAA). epioTe e pia kavata Aadlou
mep. 20ml AddL Kivntpa oTov KUALVSPO.
Tpapn&te apyd tn AaPr) eKKivnong, €101 WOTE TO
AGSL va TIPOOTATEVEL ECWTEPIKA TOV KUALVSPO.
EmnavapidwoTte 10 Proudi.

5. KabBapioTe TIG TITUXEG TOU KUAIVEpOU Kal TO
TepiBAnua.

6. Kabapiote 6An TN cUOKELN Yla va
TIPOOTATEYETE TO BEPVIKL.

7. Na puAdyete TN unyavn mavra oe KaAd
agpL{OUEVO HEPOQ.

7.4 MpoeTtolpacia Tou XAOOKOTITIKOU Yid TN

uneTagpopa
1. Ekkevwote 10 pelepPoudp g Bevdivng (BAEme
edaglo 7.3/1)

2. AdnoTe TOV KIvnTpa va AEITOUPYNAOEL HEXPL VO
KatavaAwBei n urtdAourm Bevdivn.
3. Adeldote To AASL armd Tov Beppd Kivntrpa.
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4. BydAte 1o BUopa amod To Uroudi.

5. KaBapioTe TIq TTUXEG TOU KUAIVEpOU Kal TO
mepiAnua.

6. ZeKpeUAOoTE ATIO TO OXOLVi EKKIVNONG 0TO
KPEUAOTAPL (EIK. 3¢). XOAQPWOTE TA TITEPUYWTA
rna&udadia kat SiImAwoTe To Bpaxiova wbnong
TPOG Ta KATW. MPpoogETe va Punv ToaKIoTOUV Td
OXOLVIA KATA TNV avadimAwon).

7. Tulifte pePIKEG OTPWOELG XAPTi oUOKELAGTiag
HETAEL TOU eMAVW Kal Tou KATw Bpayiova
wWHONONQ KAl TOU KIVNTNpa yla va arnopuyeTe TO
TPiYIO.

7.5 MapayyeAia avTaAAQKTIKWV

Katd v rapayyeAia avTaAAaKTIKWV va
avadEpeTe TA EENG:

® TOV TUTIO TNG CUCKEUNG

® TOV aplBuod €idoug TNG CUCKEUNG

® TOV aplBuod TauTIoNG TNG CUCKEUNG

® TOV aplOpd avTaAAQKTIKOU

Oa Bpeite TI§ LOXUOUOES TIHEG Kal TIANPODOPIES
oTnV loTooeAidba www.isc-gmbh.info

8. AildOeomn ota anoppippata Kat
ETIAvVAXPCIMOTIOIiNoN

H ouokeun BpiokeTal og pia cuokevaaoia pog
anopuyn NV Katd tn petadpopd Autnn
ouokevaoia anoteAeital arod MPWTES VAEG Kal €TOL
UTopel va emavaypnoloTiomOei 1) va avakukAwOEi.
H ouokeun kat Ta eEapTnuatd g arnoteAovvtal
amnod dladpopa VAIKA, OTIWG TT. LETAAAO KAl TIAACTIKA
UAIKA. Na Ttapadidete Ta EAATTWHATIKA EEQPTN AT
0€ KETVPA CUAAOYNG ESIKWYV ATTOPPLUUATWYV.
Evnuepwbeite ota €181KA KATAOTNHATA 1) OTNV
dloiknon tng kowvotnTag!
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9. NMivakag avalniitnong artiag BAGpng

MNMpogidormoinon: AnevepyoTIOmOTE TIPWTA TOV KIVNTrPa Katl TpaBnEte 1o kaAwdio avapAegng, mpoTou
EKTEAETETE ETOEWPNOELS KAl PUB'OLELG OTN UNXAVT.
MNpoedomoinon: Eav petd and pia pUBULION 1) ETILOKEUN AEITOUPYNOEL O KIVNTAPAG ETTE LEPIKA AETTTA, UN

EexaoeTe wg n e€ATon kat AAAa eEaptripata Beppaivovtal ToAv. MNauto, ya va arodUyeTe eykavuata,

SeV ETUTPETETAL VA TA AKOUUTINOETE.

- AVIoOpPOTIN AetToupyia
paxaplou

BAGpn Evéexopevn attia Anokatdotaon

Avopolopopdn Aettoupyia, - XaAapég Bideg - eAEYETE TIQ Bideg

duvateg SOVNOELg TNG CUOKEUNG |- XaAapr] OTEPEWAT) HAXALPLOU - EAEYETE TN OTEPEWOT) TOU
paxatplou

- AVTIKATAOTNOTE TO haxaipt

Agev Aettoupyei o Kivntnpag

- dev €XeL TIETTEL O HOXAOG
nednong

- Koupnwote 10 poxAS ykadlov
otn 6¢on ,N“

- EAATTWHATIKO UTTOU]

- KeVO pelepBoudp Kauaipou

- kKAelotn BaABida Bevdivng

- TLEOTE TOV HOXAO TIESNONG
- eA&YETE TN pUBUION
- AVTIKATAOTNOTE TO MIoudi

- YEHioTe KAUOIUO
- avoi§te T BaABida Bevdivng

Avopolopopdn Aettoupyia Tou
HOTEP

- aKABapTo PIATPO agpa
- aKABapTo PIATPO agpa

- KaBaplopog diAtpou agpa
- KABapLoPOG Tou Prtoudi

To ykagov Kitptvidel, koBetal
avopoldpopda

- To paxaipt dev gival TPOXLOUEVO

- XapnAd vYog Kotmg

- XapnASg aplbpog otpodwv Tou
Kivntnpa

- TpoxioTe TO payaipt

- pPUBUION TOU CWOTOU UYOUG

- puBpioTe TO HOXAO OE PEYIOTO
uyog

H e€aywyn t™g xAdng eivat
QAvVOoLOopdN

- XapNASG aplduog otpodwv Tou
Kivntnpa

- TIOAU XapnAd UPog KOG

- dBapuévo paxaipt

- BOUAWLEVO 0AKOG CUAAOYNG
XAong

- puBpuioTe TO HOXAS O€ PEYIOTN
anodoon

- PUBULON TOU CWOTOU UYOUSG

- AVTIKATACTAON Haxalplov

- ad€1A0TE TO 0AKO CUAAOYNG
XAong
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‘Opol eyyunong:

H etaipeia iISC GmbH gyyudtatl TNV anokataoTtaon EAATTWHATWY 1} TNV AVTIKATACTACT) TNG CUOKEUNG
oUUdWVA e TOV TILO KATW TIVAKA, XWwpPIig va Biyovtal ol VOUIUES a&lwaEelg eyyUnaong.

Kamyopia Napadetypa Eyyinon
EAattwpata UAKoU 1) Asttoupyiag 36 unveg
Avalwolua eEaptnuata DiATpo agpa, cuppatooxoLva, 6 Unveg
KOaAAOL CUYKEVTPWONG, EAAOTIKA,
OUUTTAEKTNG
AvaAwolpa VAIKA/avaAwoipa Mayaipla Eyyunon povo oe e181kd eAdTTWHA
eaptiuarta (24 "peg peta v ayopd /
nuepopnvia ayopdg)
EAAeipelg 5 epydolpeg nuépPeg

Qg TPog T AVAAWOCLUA UAIKA, TO AVOAWOLUA EEAPTATA KAl THAKATA TIou Aginouv gyyudtal n etapeia iSC
GmbH tnv amokatdoTtaon 1} pia mapddoon Tou TURKHATOG TIOU AEieL HOVo epOCOV TO EAATTWHA KOLVOTIoNOei
VTG 24 WPWV (AVAAWGCLIUA UAIKA), 5 epyAciuwV NUEPWV (Agimouv TUAKATA) 1} 6 UNVWV (avaAwoiua
eaptruara) kat anodelxOei e anodelen ayopds.

2 € TIEPIMTWON EAATTWHATWY VAIKOU 1} AELTOUPYiag TTapakaAoUE O€ TIEPITTWON £yyUnong va pag
TIAPASWOETE TN CUOKEUT| Al e TNV ETIIOUVATITONEVT KAPTA EYYUNONG, TNV OTIOiA TIPETIEL VA EXETE
OUMMANPWOEL ZNUavTikd poAo maiel pia avaAuTikn ieptypadr) Tou opAALATOS.

Mo To Adyo auTO TIAPAKAAOUNE VA ATIAVTHOETE OTIG AKOAOUOEG EPWTNOELS:
® eltolpynoe owoTA 1 CUOKEUN 1 e Ao TNV apxr) KATOLo EAATTWUA;
o Mnnwg rmpooate KATL TIEPIEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWHA (CUUTTTWHA 1) BAARN);
o [lowa ducAeltoupyia mapatnpeitat oTn cuokeur) (KUPLO CUUTITWHA);
Meprypawete autn ) SucAettoupyia.

62



Anleitung BG PM 46 _1 S SPK5:  13.03.2012 %:22 Uhr Seite 63

ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserklarung

@ erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar féljande éverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodnosé¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKNnapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbI/IacCHO
AvpekTnBa Ha EC 1 Hopmu 3a apTUKyN

@ paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWvVEL TNV ak6Aovdn GuppdpPpwon cupdpwva Pe TNV
Odnyia EK kal Ta mpoTUTIA YA TO TIPOIOV

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

cNeayoLWMM yA0CTOBEPAETCA, YTO crieaylolue
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBAM M Hopmam EC

Mporosiowye Npo 3a3Ha4yeHy HUHYe BiANoBigHICTb
BUpO6Y AUPEKTUBaM Ta cTaHfapTam EC Ha BUpi6

@ ja nsjaByBa cnegHaTa COO6P3HOCT COrTacHO
EY-AVpeKTMBaTa U HOPMUTE 3a apTUKAN

Uriini ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
asagida aciklanan uygunlugu belirtir

@ erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla voru

Benzin-Rasenméher BG-PM 46/1 S (Einhell)

[C] 87/404/EC_2009/105/EC
[] 2005/32/EC_2009/125/EC
[]2006/95/EC
[]2006/28/EC

[x] 2004/108/EC

[ 2004/22/EC

[] 1999/5/EC

[ 97/23/EC

[] 90/396/EC_2009/142/EC
[] 89/686/EC_96/58/EC
[]2011/65/EC

[x] 2006/42/EC

[] Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:
Reg. No.:

[x] 2000/14/EC_2005/88/EC
[] Annex V

[x] Annex VI
Noise: measured Ly, = 92,1 dB (A); guaranteed Ly, = 96 dB (A)
P = kW; /G =46 cm
Notified Body: TUV Siid Industrie Service GmbH, WestendstraBe 199,
80686 Miinchen (0036)

[x] 2004/26/EC
Emission No.: e1*97/68SN3-11A*2004/26*0386*00

Standard references: EN 836; EN ISO 14982

.

Sun/Product-Management

Landau/lsar, den 27.02.2012

Weichselgartner/GeferalManager

Archive-File/Record: NAPR005190
Documents registrar: Jehl Markus
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar

First CE: 12
Art.-No.: 34.007.12  L.-No.: 11032
Subject to change without notice
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
dricklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

@

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya basgka sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

&

MpeneyaTBaHETO MMM PA3MHOXaBAHETO MO APYr HAYMH Ha
[OKYMEHTaLMA 1 NpUAPYXXasaluy AOKYMEHTW Ha NPOAYKTYW Ha, AOpY U1
KaTo 13BaaKa, ce AorMycKa camo C U3PUYHOTO paspetlueHue Ha ISC
GmbH.

H avatunwon r) GAAn avanapaywyn TEKUNPLWOEWV Kal CUVOJSEUTIKMOV
PUAAGDBIWV TWV MPOLOVTWY TNG ETAIPEIAG, AKOUN Kal OE
anocndopata, eTuTpEneTal pOvo PHeTd and pntn £yKplon g
etalpeiaq ISC GmbH.
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® @ ©

®

Technische Anderungen vorbehalten
Teknik degisiklikler olabilir
3anassa ce NpaBOTO 3a TEXHUYECKW NPOMEHN

O kataokevaog dlatnpeei TO dIKAIWHA TEXVIKOV AAAAYDV
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GARANTI BELGESI

Sayin Misterimiz,

Uriinlerimiz tretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizglin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt béliminde agiklanan Servis Hizmetlerine géndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak i¢in asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullari ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
dlzenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler ticretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirilmesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endustriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini Iiitfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti Sézlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanls bir sebeke gerilimine veya akim tlriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza agin
yuklenme veya kullanimina izin veriimeyen alet veya aksesuar), bakim ve guvenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin icine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagdi diisme nedeniyle
olugsan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
6zellikle halen 12 ay garantisi olan akiler icin gecerlidir

Alet/cihaz lGzerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti sUresi 2 yildir ve garanti sUresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde bagslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi doimadan iki hafta énce bildirilmelidir. Garanti siresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistiriimesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar i¢in yeni bir
garanti sliresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri i¢in de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak icin arizali aleti, génderi tcreti géndericiye ait olmak (izere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiqiniz tarihi belirten orijinal fisi veya bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek i¢in daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkin oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig
veya yeni bir alet/cihaz goénderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant istresi dolan arizalan tcreti karsiiginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize génderin.
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AORYMEHT 3A rAPAHUHUA

YBamaeMu KJIUEeHTH,

HalLMTe NPOAYKTM NOAJIEAT HA CTPOr KAYECTBEH KOHTPOI. B cyyait, Ye BbNpeKu ToBa B JageH MOMEHT TO3M
ypes He paboTu 6e3ynpeyHo, U3Ka3BaMe ChHaIEHUEeTO Cv U Bu Monum, Aa ce 06bpHETe KbM HalaTa
cepBu13Ha C/yHba Ha NOCOYEeHUnA Ha Tasu rapaHumMoHHa KapTa agpec. C yaoBoACTBYE cMe Ha Balue
pasnosomeH1e 1 no TenedoHa Ha NnocoueHusn TenedoHeH HoMep B cepBu3a. 3a NpeanBABaHeTo Ha
npeTeHLUMMUTe Mo OTHOLLEHUE Ha rapaHumsaTa e B Cuna CeAHOTO:

1. Tesu rapaHUMOHHW YCNOBUA YPEXAAT AOMbAHUTENHM FrapaHLMOHHKN yeayrn. BawmTte 3aKoHHM npasa npu
HeJoCTaTbUM Ha NpecTaumnaTa He GuBaTt 3acerHaTu OT Tasu rapaHuuMa. Hawarta rapaHuMoHHa ycayra e
6e3nnaTtHa 3a Bac.

2. [apaHumoHHaTa ycayra ce pasnpoctypa U3KIIUUMTENHO BbpXy AedeKTH, KOUTO Ce AbKarT Ha AedeKTn B
CypOBHMHaTa W NPOU3BOACTBEHM AedEKTH K Ce OrpaHnyaBa Ao OTCTpaHfABaHe Ha Te3un aedeKTu, pecn.
[0 nogmsHa Ha ypega. Mons, 06bpHeTe BHUMaHWe Ha TOBa, Ye HaluTe ypeam CbriacHo
npeAHa3Ha4YeHUETO He Ca KOHCTPYMpPaHK 3a NPOMUILLIIEHA, 3aHAATYMCKA MW MHAYCTpUasiHa ynoTpeba.
MapaHLMOHEH LOroBOp NpW TOBA HE Ce CKJII0YBA, KOraTo ypeabT Ce U3MN0A3Ba B MPOMULLIEHH,
3aHaATYUMCKM MU UHLYCTPUAHU NPEANPUATUA, KAKTO W NPWU PaBHOCTOMHM Ha TAX AerHocTu. OT HawaTa
rapaHumua ce U3KII4YBaT CbLO Taka A0Mb/IHUTE/IHN YCNYIrK 3a TPAHCMOPTHU LWETH, WeTu nopagun He
c1:6mop.aBaHe Ha ynbTBaHETO 3a MOHTaXa U1 Bb3 OCHOBA Ha He npeunsHa nHctanauuma, He
cbbofaBaHe Ha ynbTBaHeTo 3a ynoTpeba (KaTo Hamnp. nopaau CBbp3BaHe KbM HEMOAXOAALLO
€/1EKTPUYECKO HaNpeXeHNe Uan BUA TOK), Fpyou Man HENOAXOAALLM 3a LeNnTa NpUIoKeHus (KaTto Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeaa Uan U3noss3BaHe Ha He NO3BOJIEHU MHCTPYMEHTU 3a ynoTpeba nan obopyasaHe),
He cnasBaHe Ha pa3nopefouTe 3a NoaapbKKa U 6e30MaCcHOCT, HaB/IM3aHe Ha Yy AW Tena B ypeaa (Kato
Hanp. NACHK, KAMBHW MK Npax), ynotpeba Ha cuna Uan HywamM HaMmecK (KaTo Hamp. WeTu, NoyHeHn Ypes
nagaHe) KakTo 1 nopajm 06M4anHoTo naxabasaHe npu ynotpedarta. ToBa BarKu No-cneumasHo 3a
aKyMy/aTopu, 3a KOUTO BbMPEKWN TOBA OCUIypsiBaMe rapaHLMOHEH CPOK OT 12 meceua.

MpaBoTo 3a rapaHuma U3TMya, KoraTo Mo ypeaa Beye ca 6uiu U3BbPLLIEHU HAMECH.

3. [apaHUMOHHUWAT Nepuog e 2 roAMHK 1 3anoysa OT AaTaTa Ha NOoKynKa Ha ypega. FapaHuMoHHUTe npasa
TpA6Ba fa ce NpeAsBAT Npesu U3TUYaHe Ha rapaHLMOHHWA NEPUOA B PAMKUTE Ha ABE CEAMULIM, CNep,
KaTo cTe oTKpuau aedekTa. MNpeaaBaBaHETO Ha rapaHLUMOHHUTE Npasa caef U3ThyaHe Ha rapaHLMOHHUA
nepuvog, e u3kstoyeHo. MNonpaeKaTa Uiv nogMaHaTa Ha ypefa He BOAM [0 yAb/iKaBaHe Ha rapaHLMOHHNA
nepuos, KaKkTo 1 C Tasu ycayra 3a ypeja Wim 3a eBeHTya/IH MOHTUPaHW pe3epBHU HYacTH He 3anoysa HoB
rapaHLUMOHeH nepuoga. ToBa Bamu CbLLO W NPU U3MN0A3BaHe Ha CEPBU3HU YCYTM Ha MACTO.

4. 3anpeasBsBaHeTO Ha BaleTo rapaHUMOHHO NpaBo, MoAs, u3npateTe AedeKTHUA ypes Ha NOCOYEHUA No-
Jony agpec 6e3 3aniallaHe Ha NoLLeHCKa TaKkca. MNpunoxeTe KBUTaHUMATA B OPUTMHAN UK opYT
yAO0CTOBEpPABALL, NOKyNKaTa AOKYMEHT ¢ AaTa. Mons, 3aToBa nasete fob6pe KacoBuA 6OH KaTo
foKasatesicTeo! Monsi, onuweTe HY NpUyMHaTa 3a periaMaumaTa Bb3MOKHO Hal-TOYHO. AKO AeQeKTbT
Ha ypeja e BK/IOYEH B HallaTa rapaHLUMOHHa ycyra, BeAHara e noJiyumte 06paTHO NnonpaseH Win HOB
ypea.

Pas6upa ce, B 3aMsHa Ha Bb3CTAHOBABAHETO Ha PA3XOAMTE HUE C YA0BOJICTBME OTCTPaHsABaMe ChlLO 1
AedeKTH Mo ypeaa, KOUTO He Ca WM Bede He Ca BH/IIYEHM B 06XBaTa Ha rapaHumaTa. 3a uenta, Mos,
usnpareTe ypeja Ha HallWs agpec B ceper3a.
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EIMTYHzZH

AELOTIHN TIEAATION, A§LOTIHE TIEAQTN,

Ta mpoidvTa pag UTIOKELVTAL OE AUGTNPOUG EAEYXOUG TIoldTNTag. Edv map’6Aa autd kamote dev
AelToupyroouv ayoya, AUTTOUHAOTE TIOAU Kal 00G TIAPAKAAOULE VA aroTaveeite Tpog To TUARHAUAS
E&urmpétong NeAatwyv, otn Slevbuvon Tou avadEpETe o€ auTr TNV eyyunon. Euxapiotwg cag fonbolue
Kal TNAEPWVIKWG 0TOV apLlOpd TIou avadEPETe TIo KATW. [a TNV KaTioxuon Twv a§lwoewv eyyunong LoxUouv
Ta €&NG:

1.

AvuTtoi oL 6pol eyyunong pubuilouv TIpOcHeTEG TIAPOXES EYYUNONG. ATd TNV €yyunon autr) dgv Biyovtal ot
VOUIHES a&lwoelg oag yia eyyunon. H mapoxn tng eyyunongq pag sival yla cag dSwpedv.

H eyyUnon KaAUTITEL ATTOKAELOTIKA Kal LOVO BAABEG TIOU odeilovTal 08 EAATTWHATA UAIKWV iy
TIApAYwWYyn§ Kal TePLopiovTal TNV AroKATACTAOT AUTWV TWV EAATTWHATWY 1] TNV AVTIKATACTACT TNG
ouokeung. MNapakaAoUpe va TIPOoEEETE TIWG 0L CUOKEVEG ag Sev TipoopilovTal yia T Blounxavia,
Blotexvia kat TNV enayyeApatikn xprion. Na to Adyo autd dev udiotatal cuuBaocn eyyunong oe
TEPITTTWON XPNONG TNG CUCKEUNG 0TN Blopnxavia, Blotexvia, yla eMayyeAUATIKO 1} AAAO TTIAPOLOL0
OKOTIO. ATIO TNV £yYyUnon pag arokAgiovtal épav ToUTou anodnuwoelg yia BAAReg petadopdag, BAAREeS
odel\deveg og un tpnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1) oe EGPAAUEVT EYKATACTAOT), U THPNoN
™™g Odnyiag xpriong (r.x. ovvdeon oe AdBog Tdon SIKTUOU 1 €i60G PEUUATOG), KATAXPNOTIKN 1} OXL 0pbn
XpPNon (T.X. urtepdpOPTWON 1} XPTI0N LN EYKEKPIUEVWY AVTOAAUKTIKWY EPYAAEIWV 1} €EAPTNUATWY), N
pnon Twv Yrodeifewv cuvtrpnong kat achaleiag, €i00d0g EEVWV AVTIKEINEVWY 0T CUCKEUT (OTIWG
T.X. AUUOG 1} ok6Vn), Xpron Biag ri e§wtepikn enidpaon (OTwg T.X. BAABEG anod mrtwon) kabwg Kal BAABe]
Tou odeilovTal og Kolvr) Oopd. AUTO LOXUEL ISLAITEPA YIO CUCCWPEUTEG YLA TOUG OTIoioUG TIap 'OAd auTd
TIAPEXOULE £YYUNON 12 UNVWV.

H a&iwon eyyunong ekrinTtel o€ MepImTWon Tov €ytvav 1én §Eveg enepBACELS 0T CUCKELN).

H Sidpkela g eyyunong avépxetal o€ 2 £€1n kat apxilel and v nuepopnvia ayopdg g cuokeurq. Ot
a&loELg eYyUNOoNG TIPETIEL VA KATLOXUOOUV TIpLV TNV TIdpodog NG TPoBeoudlg TG €yyunong evtog Vo
eRSouAadwv arod TNV SlamioTwon Tou EAATTWHATOG. ATIOKAElETAL N KaTioXUOT A&IWOEWV EYYUNoNg HETA
™V 1apodo g mpodeopiag g eyyunong. H emokeun 1 n avtikatdotaon Tng CUOKEUNG Sev
OUVETAYETAL OUTE TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YYUNONG oUTE TNV €vapén véag mpobeopiag
€yYyUnong yla tn CUOKEUN 1 Ta evoeXOEVWG ToTtoBeTnBevVTa eEaptnpata. To iSlo woxVel kal oe
TepinmTwon c€pPIg erti TOTIOU.

Ma mv katioxuon g a&iwong Tng €yyunong o0ag TIAPAKAAOUE VA |AG ATIOOTEIAETE TN CUCKELT), XWPIG
eMBAPUVO] HAG E TAXUSPOUIKA TEAN, TNV TIO KATW avadepopevn dievbuvorn. Mn Eexdoete va
EMOUVAYETE TO TPWTOTUTO TNG AdSEIENG ayopdg 1 AAAO LloXUOoV arodelkTIkO ayopds. MNa to Adyo autd
0ag TIAPAKAAOUKE Va GUAAGEETE KaAd TNV anddel&n tou Tapeiou! MNapakaAoupe miong va pag
TeptypayeTe TNV attia ya v Siapaptupia cag 600 o avaAuTika yivetat. Edv to eAdttwpa g
OUOKEUNG 0aG KAAUTITETAL artd TNV €yyunon Hag, ite 6a 0ag eToTpadel TaxUTATA N ETILOKEVACHEVN
OUOKEUN 0ag, eite Ba AABeTe ia vEa CUOKEUT).

DuoIKA ETIIOKEVACOUE EUXAPIOTWG EvAVTL APOLPNG KAl EAATTWHATA OTN CUOKEUT| 0AG TIOU SV KAAUTITOVTALT)
Sev KaAuTTovTal TTAEOV amd TNV €yyunon. ['a To oKoTd auTo 0ag TIAPAKAAOULE VA ATIOCTEIAETE TN CUOKELT)
oag otn dlevbuvon Tou TUNUATOG pag yia E§urnpétnon MNeAatwv.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch iber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewéhrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
rlickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Geréates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fir Transportschédden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemiBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemafen, iblichen
Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von

12 Monaten gewéhren

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Geréat oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 » Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)
AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebuihren fir ein reguléres Gesprach ins dt. Festnetz an.
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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® Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbbh.info - Mo-Fr. 8:00-18:00 Uhr

(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min; AuBerhalb Det hlands fallen stattd

Gebiihren fiir ein reguldres Gespréch ins dt. Festnetz an.)

(3]

Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen

fur lhre Reklamation schneller bearbeiten und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktio
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie:

JA[]

NEIN ]

Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt |1 @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung

und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 03/2012 (01)



